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în fruntea banchetului în rolul regelui biblic — dovadă a importanţei ce i se da. Tânărul din stânga cu mantia blănită pare a fi Sigismund Batcry - Muzeul Prado din Madrid. 

Tragicu l zilelor pe care le t răim şi 
îngr i jorăr i legate de neprevăzul destin, 
evocă iar p roblema viitorului inteligen
ţei , r idicată odinioară de Charles Maur-
ras în t r 'un studiu care îşi găseşte şi azi 
o turburătoare actuali tate. S u m b r u ta
b lou , aproape de a atinge disperarea, 
al unei real i tă ţ i obişnuit travestită, 
peste care mâna hotărî tă a scri i torului 
francez trecea cu bruta l i ta te acuan 
aproape patru deceni i sfâşiind vălul de 
i luzii uşuratice. In umbre tari , pe fon
dul enigmatic al unui vii tor întunecat , 
destinul intelectual i tă ţ i i europene era 
zugrăvit în ul t ima Iui luptă, ca re şi în
cepea a nu iinai fi eroică, ameninţ 'tt , 
pândit de nesfârşite fatal i tăţ i . I a r pro.ce-
sul acesta, logic, matemat ic urmăr i t de 
Maurras , cu acea ciudată lucidi ta te a 
bolnavului care îşi notează cu precizie 
propria-i descompunere, ne era arătat , 
nu cumva ca o îndepărtată eventuali
tate ce mai putea fi înlăturată , ci ac
tual , desfăşurându-se normal , implaca
b i l , spre ceeace Maurras numea încă 
«vii torul», dar ar fi putut numi şi ca
tastrofa intel igenţei . 

E vorba, nu de vreo teoret ică proble
mă a intelectual i tă ţ i i în sine, logic pri
vită ori metafizic. Desperăr i le metafi
zice, pot fi or icât de grave, pot arunca 
în prăpăsti i , ele nu sunt însă niciodată 
i remediabi le . E vorba de în t rebarea 
mult mai empir ică , atingând dureri ime
diate, a vii torului acestei intelectuali
tăţ i , privită ca o funcţiune socială, care 
în organizarea colect ivi tă ţ i lor şi a Sta
tului de azi îşi are un rol precis deter
minat . 

Care e soarta scri i torului , artistului 
şi în genere a munci torului intelectual 
creator , în vremea imediat apropiată , 
când s imptomele unei mar i descompu
neri sunt ac tuale? Până eri , i luzia celui 
care privea din afară, a celui care bene
ficia, sau numai neinteresat asistă, era 
că, din meterezele de fildeş ale gândi
ri i , făuritori i de idei conduceau, deter
minau viaţa tniodernă, dacă nu direct, 
măcar ocult. In t re aşa numita opinie 
publ ică şi propri i le ei dinamuri , inte
lectual i i , Statul însuşi şi întreaga orga
nizaţie poli t ică şi economică a vremii 
nu părea a fi decât un compl ica t sistem 
mecanic de transmisiune, mort în e l în
suşi, pasiv, primindu-şi sensul şi voinţa 
exclusiv din acest formidabi l i multi
plu creer neîncetat activ. Gravă iluziu-
ne, pe care o împărtăşeau nu rar înşişi 
intelectual i i . O naivitate îngerească i a 
putut amăgi până în vremiea din urmă 
cu nălucirea peste măsură subţiată a 
acelei «domnii a spir i tului», în care vre
muri mai romant ice au putut crede, dar 
care acum sub ochi ni se destramă la
mentabi l . Real i ta tea cu desăvârşire alta, 
se putea lăsa surprinsă fără rezistenţă 

la cea dintâi scrutare mai stăruitoare. 
Roman t i ca «domnie a spir i tului», în 
sistemul social care a dăinuit până eri 
era deadreptul o sclavie, care putea 
prevesti u rmăr i încă şi mai dezastruoa
se. Formidabi lu l creer mult iplu, pe care 
îl credeam dinamul imensei maşini so
ciale , se dovedea a fi numai un creer 
fals, condus de curelele şl rot i ţele a că
ror destinaţie era numai de intermediar i . 
Absurdi tate , dovedită azi nu m a i pu
ţin imorală pe cât a fost de pr imejdioa
să prin atâtea consecinţe la care 're-
buia să lucă în această opinie publ ică , 
fără discernământ şi fără rezistenţă, 
când funcţiunile active sociale erau in
t e rven i t e nu în sensul unui desinteresat 
progres, ci al unei exploatăr i fără cru
ţare pentru interese partioularizate. 

Maurras urmărea evoluţia p rob lemei 
în desvoltarea ei istorică, şi numai pen
tru Fran ţa . Vom vedea, pentru noi , ter
meni i e i sunt încă şi mai gravi. D a r ră
mânând ch ia r numai la generali tăţ i , 
p roblema nu e mai puţin apăsătoare, 
tocanai prin ce în ea, e lementar f i ind, 
defineşte impasul intelectual i tă ţ i i de azi 
în genere. Un impas moral şi unul eco
nomic . Mora l , pr in izolarea totală a 
scri i torului şi a artistului în genere de 
publ icul căruia i se adresează economic, 
prin imediata lui dependenţă de aţâţi 
«pat roni» , par t icular i sau oficial i , care 
î l exploatează însuşindu-şi nu numai be
nefici i le munci i lui creeatoare , dar 
dreptul de a sugera, de a determina — 
şi de ce să oco l im cuvântul? de a co
manda însăşi această creeaţ ie . 

Cum s'a ajuns la un asemenea i logic 
raport între termeni care se cereau alt
fel ordonaţ i? Procesul nu e l ipsi t de 
complicaţ i i . Maurras î l lămurea însă în 
câteva ar t iculaţ i i cu c lar i ta te definite. 
Evoluţ ia inte lectual i tă ţ i i europene, în
cepând din secolul al X V I - l e a , a făcut 
un d r a m curb care acum declină, dru
mul de la vânjoasa t inereţe , fără grij i 
mari , fără probleme, t ră ind pentru ea 
însăşi la bă t râneţea turburată de azi, 
fără odihnă pentru zilele care o aşteap
tă. In vremea lui Ronsard, a lui Mon-
taigne şi până la Cornei l le , până l a Mal-
herbe necăj i tu l că un poet nu era mai 
folositor Statului decât un jucă to r de 
popice, p roblema situaţiei mora le a 
scri i torului nu era deloc gravă. «Nobi la 
inut i l i ta te» a artei era un simplu j o c al 
spiri tului , o f icţ iune l iberă , t răind prin 
ea însăşi şi pentru sine însăşi. A fost o 
epocă a inocenţei artistice, pe care ni
meni nu ţ inea, nici n 'avea interesul să 
o turbure. Şi arta n 'a avut decât de pro
fitat de pe urma ace3tei nesupărate li
ber tăţ i spiri tuale. P e urmă lucruri le 
s'au schimbat puţin. Puţ in sau mult . 
Un rege ambiţios, cu fantezii art ist ice, 
avea să facă din poeţi , din toată inte
lectual i ta tea dela Curtea lui, tot atâţia 

regi spiri tuali , pr in care Statul însuşi 
ajungea în funcţie de intelectual i ta te . 

P rob lema nu era atunci grea, cât t imp 
ea nici nu se punea decât între aceşti 
doi termeni , între care dependenţa era 
de mai înainte în ţe leasă: Stat si intelec
tuali tate. 

Dar ea avea să se agraveze ceva mai 
târziu, când i t lc ia iuia napoleoniana, 
deopotrivă de neîngăduitoare în toate 
domeniile,*avea să anuleze, dimpreună 
cu atâtea alte regali tăţ i , şi regali tatea 
aceasta a intelectual i tă ţ i i , care se vedea 
astfel pentru în tâ ia oară detronată. Ro
mantismul sta să ia naştere. E r a nevoe 
numai de un mare desechil ibru, care 
acuma se ivea. Ş i pentru pr ima oară re
voluţionară, intelectual i ta tea avea să se 
adreseze al iatului firesc al or icărei revo
luţi i — mulţ imii . Cu romant ismul apa
re întâi şi acest" al t rei lea factor al vieţi i 
cul turale, opinia publ ică , pr in care se 
va compl ica înt regul proces a î intelec
tuali tăţ i i . Vremur i l e eroice ale revolut 
ţiei aveau să ţ ină câtva t imp la punct 
cele_trei forţe angrenate culturi i . In t re 
intelectual i ta te şi mul ţ ime, Statul avea 
să rămână un intermediar ascultător. 
«Domnia spir i tului» era în pregătire, ea 
se putea prevedea. Romant ic i i s 'au şi 
îmbăta t de apropiata ei venire, ves
tind-o cu chemăr i impetuoase. Şi în vre
mea când eroi lor lui B y r o n sau Vigny 
nici nu le m a i ajungea lumea, şi din 
vârful munţ i lor îşi fâlfâiau mant i i l e de 
visători şi îşi strigau superbele desperă
ri , n imeni nu s 'a îndoi t în adevăr de bi
ruinţa aceasta a spiri tului . 

Ce s'a în tâmpla t însă? Ce neprevă
zută forţă duşmănoasă a putut frânge 
aripi cu atâta avânt în t inse? Secolul al 
X l X - l e a a însemnat, nu numai scufun
darea idealului romant ic , dar căderea 
însăşi a întregii intelectual i tă ţ i euro
pene sub robia celor la l ţ i factori , până 
atunci secundari, ai vieţii culturale. De
mocra ţ ia mai întâi , această creaţ ie a 
romantismului , prin poli t ică şi prin 
afaceri, capi tal ismul apoi, cu ramificaţ i i 
şi în mul ţ ime şi în Stat , aveau să co
tropească încetul cu încetul intelectuali
tatea, reducând-o la un rol din ce în ce 
mai secundar. Arta avea să se refugie
ze în idealul unui estetism artistocrat şi 
decadent, care o îndepăr ta definitv de 
publ ic , şi o făcea inactivă. Se întorcea 
la vechia ei inut i l i ta te , care de rândul 
acesta nu mai e ra nobi lă , căci îşi pier
duse seninătatea. I a r impasul acesta mo
ral împingea firesc şi în impasul eco
nomic . Căci o artă inuti lă nu mai poate 
hrăni îndeajuns mul ţ imea de a-tişti, 
ajunşi de bună seamă şi ei inuti l i . Li
ber ta tea conşti inţei lor devenea prin ur
mare de prisos. Şi cum puteau fi totuşi 
încă buni pentru ceva, iată si cea din 
unmă lovi tură: In te lec tual i ta tea se pu
tea cumpăra, ea t rebuia cumpărată , 

pentru a o face m stare să împlinească 
cel puţin secundar, un ro l social pe care 
benevol î l părăsise. 

Cât de monstruoasă e această logică, 
ajunsă de neînlăturat , e evident. Nici 
o, încercare optimistă de a interpreta lu
cruri le n ' a r m a i fi în stare să o nege. 0 
bătrâneţe , despre care nu numai în 
F r a n ţ a , dar şl in l^erTfîania^penglerîa-
nă gânduri nu mai puţ in întunecate 
s'au rostit adeseori, îşi arată consecin
ţele. Maurras n ic i nu mai căuta o solu
ţie. Sfârşi tul cărţi i lui era o melancol ie 
abia al inătoare cu care încerca a învă
lui viitorul. Tr is tă melancol ie vecină cu 
desperarea. E l o numea contrarevoluţie. 
0 contrarevoluţie a spiritului împotri
va banului . Cum însă? prin ce posibili
t ă ţ i ? renunţa e l însuşi a mai spurce. V a 
fi îh adevăr o re înt iner i re către o, eroi
că nouă a sp i r i te lor? Sau o înfrângere 
şi ma i dezastruoasă pândeşte în întu-
ne rec? Ia tă un vii tor ce se proectează 
ca o enigmă, întunecat şi ameninţă tor 
îndeajuns. 

P r o b l e m a r idicată de Maurras e poa
te şi ma i gravă azi, în adâncime ca şi în 
înt indere, după mai mul t de treizeci şi 
c inci de ani dela apari ţ ia acelei că 
atât de pesimiste. 

Inte lectual i ta tea europeană, nu mai e 
legănată de amăgiri ca în 1905, — ea 
nu mai poartă aceeaşi roză a t inereţ i i 
la butonieră. Exper ien ţe dureroase, au 
smuls-o din' romant icul vis al unei spi
r i tuali tăţ i universale, i a r conşti inţele 
suint din ce în ce mai turburate de grele 
în t rebăr i , fără răspuns, care se r idică la 
f iecare pas. 

In 1905, problema se putea pune mai 
mult în ordinea morală. Intelectuali ta
tea era într 'un impas. O îndelungată 
experienţă desa.măgitoare o îndepărtase 
tot mai mul t dela reali tate, intorcând-o. 
către o sceptică analiză de sine însăşi. 
Idealul et ic şi social care cu doua gene
raţ i i imai înainte dominase arta şi gân
direa, se întunecase în pesimismul bru
tal al lui Zola, şi se destrăma în impre
sionism. Fi losofía epoci i pulveriza reali
tatea în c l ipele fugare ale aparenţei 
care ea însăşi era o continuă mobi l i ta te , 
s i pulveriza conşti inţa, reducând-o la a-
ceeaşi nesfârşită curgere de cl ipe efe
mere. Arta întreagă se pierdea în ana
liza fără scop a acestei mobi l i tă ţ i , în 
care mai adânca permanenţă gi conti
nuitate nu se puteau prinde. A fost o 
epocă de «disocieri» — disociare de 
idei, disociare de real i tăţ i , disociare a 
gândirii însăşi de viaţă. I a r rezultatul, 
estetismul fără frâu al cenaclur i lor , arta 
închisă în sine, şi oroarea aristocratică 
a artistului de publ ic , care î i putea în
josi gândirea prin vulgaritate. Oroare 
împărtăşi tă de altfel. Pub l icu l însuşi, 
dispreţuit, avea să îşi refuze şi el , logic, 

atenţia unei arte care nu î i era desti
nată lui. I a r ar ta se găsea din ce în ce 
mai izolată, ma i fără seop, ameninţată 
de o gravă criză inter ioară , pe care nu 
mai avea forţe să o întâmpine. 

Corespondenţele mate r ia le ale acestei 
crize se simt tocmai acum sub forma 
cea mai acută. Vremea de aprigă ma
terial i tate a răsboiului a isbutit a face 
şi din problema aceasta de ordin str ict 
moral o problemă de economie politi
că. Nu e nici un paradox şi nici o lipsă 
de bun simţ să af irmi că impresionis
m u l lui R e m y de Gourmont de acuirn 
treizeci de ani se traduce azi pr in t r 'o 
cumpli tă criză mater ia lă a scri i tori lor. 
O artă aristocratică, de cenaclu, nu mai 
poate hrăni în adevăr artişti i , în t r 'o 
vreme când existenţa lor e condiţ iona
tă, nu de ren te şi subvenţii regale, ci de 
banul anonim al publ icului , care nu 
iubeşte aristocratismul prea înfumurat. 
B a n u l acesta e azi refuzat, sau cu sgâr-
cenie dat. Nu e vorba, b ine înţeles, de 
scri i tori i sau artişti i , puţini , care isbu-
tesc încă a-şi asigura pr in cal i tăţ i excep
ţ ionale, un «debuşeu» încă destul de 
larg. Or icâ t de norocoşi ar f i , ei înşişi, 
în comparaţ ie cu neintelectual i i nu is-
butesc a face, economic, cu operele lor 
decât, după expresia lui Maurras , - o 
«foarte mică industrie». D a r e vorba de 
generali tatea intelectual i lor , a căror ma
ter ială independenţă şi deci mora lă se
ninătate, sunt de mul t pierdute. In lip
sa acestui «debuşeu» direct, ne mai pu
tând fi nici măca r m ic i i capi ta l iş t i ca te 
ar putea t ră i pr in ei înşişi, artiştii — 
scri i tori i în deosebi — sunt reduşi la 
rolul unor simpli munci tor i salariaţ i . 
Pa t roni i , — editori i , directori de ziare, 
sau Statul însuşi — îi plătesc pentru o 
muncă de cele mai multe ori în afară 
de preocupări le lor şi nu-i plătesc 
nici măcar îndestulător. Munca de . 
creaţie trăeşte încă sub regimul «lu
crului cu bucata» , sistem socotit ba rba r 
şi istovitor pentru or icare meserie ma
nuală — nu însă şi pentru munca cere
brală . Rezul ta tul e, bineînţeles , proleta
rizarea. Prole tar izarea sub toate forme
le, şi mater ia le şi mora le . Mater ia l , prin 
această lege de aramă a salarizări i , care 
aşează munca cerebrală mul t dedesub
tul ce le i manuale , i a r moral , pr in ine
vitabilul histr ionism care însoţeşte fi
resc mizeria. Ne mai adresându-se unui 
publ ic al său propriu, ci al respectivu
lui patron, care impune directive şi 
condiţi i , scri i torul şi artistul în genere 
sunt azi în si tuaţia tenorului de bâlc iu 
care îşi cântă ar i i le dintr 'odată pe două 
voci, iar în pauze ştie a sufla şi în cla-
rinetă si a isbi cu cotul în toba mare . 

D a r vedeţi monstruozitatea acestei 
economii nejust i f icate prin nici o condi
ţie normală. In economia industrială, 
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etrîcta dependenţa a munci i de capital , 
ca şi a capitalului de muncă, sunt de 
la sine înţelese prin imposibi l i ta tea de 
a produce a unuia fără colaborarea ce
luilalt . Capitalist şi munci tor îşi între
gesc posibi l i tă ţ i le pentru o producţie d-
imediată ut i l i ta te socială. Uti l i tatea 
aceasta însăşi garantează existenta 
amândurora, regulându-le în acelaşi 
t imp şi raporturi le. în t rucâ t e însă ne
cesară colaborarea capitalului pentru o 
creeaţie spirituală, pentru naşterea 
unei idei poetice sau plast ice? In mun
ca aceasta creeatoare, capitalul nu e 
câtuşi de puţin un colaborator , ci ex
clusiv un exploatator . Valoarea socială 
a producţiei însăşi e în chipul acesta 
anulată, înlocuită de interesul personal 
al exploatatorului . I a r publicul , «con
sumatorul», e numai un cl ient întâm
plător, a cărui colaborare economică 
cade exclusiv în favoarea- capitalului . 
Inchipuiţ i-vă o grevă a romancier i lor , a 
pic tor i lor sau a fi losofilor! Cât de pu
ţin s 'ar simţi tu lbura tă v ia ţa! Intelec
tualul grevist ar fi pur şi s implu supri
mat , ca cea mai de pe urmă inut i l i ta te ; 
capital ismului însă i-ar rămâne destule 
opere nemuri toare de reeditat , mai ief
t ine încă şi cu un plasament şi m a i asi
gurat. Absurditatea poate fi analizată 
şi mai departe, până în u l t imele ele
mente , fără a îndruma însă în vreun fel 
la vreo just i f icare sau Ia vreo soluţie. 
I n t r ' o organizaţie socială în care munca 
manuală a ajuns aproape la o normală 
condiţ ionare, munca intelectuală e încă 
în faaa' de acum două mi i de ani, când 
filo$afii?în*zdrenţe învăţau prin agorale 
legile -vieţii eterne, pentru doi oboli de 
aramă întinşi mai mult ca o pomană. 

So lu ţ i a? E o. soluţie? Iacă durerea 
unei întrebări fără răspuns! In 1905 
Maurras visa o contrarevoluţie. O con
trarevoluţie a spiri telor împotriva ba
nului. Şi Maurras era un naţionalist , un 
monarhist , un spirit reacţionar. Cam tot 
aturici, aceleeaşi probleme, un adversar, 
Charles Péguy, nu îi vedea altă ieşire 
decât tot în revoluţie. O revoluţie însă 
nu numai a spiri telor, dar şi a bur ţ i lor 
l ihni te împotriva banului . Şi Péguy era 
un socialist, un republicani şi un uma
nitarist. E r a u de acord deci. Revoluţ ie 
sau contrarevoluţie, durerea lor era 
aceeaşi, iar obiectivele identice. Ceva 
romant ic plutea în aer şi intelectual i i 
de toate nuanţele, de toate originile se 
gândeau din nou a se îndrepta, ca în 
vremuri le bune, către aceeaşi mul ţ ime, 
pe care o mai conduseră şi altă dată. 

Ce s'a în tâmpla t însă? Ce tristă ox-
i>erieMiă Jegaiuăflitoare ? S'a^ întâmplat 
că revoluţia, realizată prin răsboiul t r e 
cut, a venit în adevăr, atât de cruntă 
cât ar fi putut-o visa şi cei mai îndrăs-
neţi , a răsturnat tot ce i-a stat în cale, 
însă situaţia intelectual i lor nu s'a modi
ficat nici măcar cu o iotă în bine. Dim
potrivă. Absurditatea dinainte, în noua 
stare economică s'a agravat mărindu-şi 
neaşteptat proporţi i le . Legat de intere
sele unui capitalism cu care nu avea 
totuşi nicio identitate, izolat de publi
cul care nu era al lui ci tot al acelui 
capital ism, proletariatul intelectual i lor 
s'a pomeni t dintr odată azvârlit fără 
putinţă de întoarcere în rândul «bur
gheziei» care t rebuia exterminată . Ciu
dată burghezie fără căpătâi , fără niciun 
interes de apărat , gândind în solda ce
lui care o, hrănea, sau istovindu-se a 
fi pe placul mul ţ imi i care nu aşteaptă 
decât a fi distrată — şi totuşi urmări tă , 
alungată, ameninţată cu exterminarea 
sau, supremă clemenţă, înjugată şi mai 
crunt într 'o robie economică nouă, mai 
gravă, mai apăsătoare, mai absurdă de
cât cea de până atunci. 

Intelectual i ta tea rusă în pr ibegie în 
urma revoluţiei, cea suprimată prin 
spânzurători sau amăgindu-şi încă ago
nia în s lujba Statului socializat al so
vietelor, e răspunsul drastic, fără posi
bi l i tă ţ i de noi speranţe, la acea visată 
revoluţie împotriva banului , din 1905. 
Social ism şi reacţionarism îşi au deopo
trivă de categorică icoana paradisului 
nădăjduit . Ce noi speranţe pot veni 
după aceasta în favoarea tristei «bur
ghezii» a in te lec tual i lor? Ce noi pers
pective pentru drumul în întunerec, 
care în 1905 se putea încă inti tula pom
pos «viitorul in te l igenţe i»? Iacă între
bări ce se pot scrie la sfârşitul acelei 
cărţ i , numai în aparenţă încheiată — a 
lui Maurras. Răspunsul lor însă va fi 
mai greu de dat şi pentru cel mai in
genios optimism. Soluţ i i noi şi noi de-
samăgiri , vor cere în orice caz ui tarea 
ori măcar îndepărtarea în timp a de-
samăgiri lor de azi. 

. P rob lema , atât de drastic definită în 
termenii ei generici poate căpăta însă 
înţelesuri şi mai dure când vom pune-o 
în special culturii noastre, care trăeste 
în condiţi i încă mai precare. 

«Pat ronul» nu e mai puţin simţit nici 
în lumea intelectual i tăţ i i noastre, mai 
puţin organizată încă pentru a rezista 
exigenţelor lui mult iple. Li teratura în 
deosebi, an ai oferită, mai uşor de co

mercia l iza t , e în completă servitute. 
Dacă cineva ar stărui să facă în editu
ri le şi l ibrăr i i le noastre o anchetă asu
pra venituri lor unui scrii tor ar rămâ
nea uimit de felul cu totul imater ial 
cum isbutesc a trăi aceste păsări ale 
cerului. Ar c nstata că şi o carte româ
nească e în adevăr o înt repr indere in
dustrială. O întrepr indere rentând un 
procent de mai înainte s tabi l i t editoru
lui, care plăteşte după o anumită nor
mă aproape justă munca mater ială a 
lucrător i lor t ipografiei şi legătoriei , 
care consumă scump hârt ia şi cartonul 
altor întreprinderi industriale, dar care, 
la un bi lanţ , să zicem de o, sută de mi i 
de lei , nu oferă scri i torului , pentru o 
muncă îndelungată şi plăti tă cu alte du
reri trupeşti — mai mult decât zece, 
cincisprezece sau douăzeci de mii de 
Iei. Să zicem că un scri i tor ar fi atât de 
productiv încât să poată serie două .căr
ţi pe an şi să ne închipuim că el ar fi • 
destul de căutat ca să obţ ină pent ru : 
munca lui un «onorar» de două ori m a i i 
mare decât se acordă de ob i ce i ; c h i a r ' 
în acest caz fericit , veniturile lui nu ar 
putea atinge anual mai mult de patru 
sau cincizeci de mi i lei . Cel puţin opt 
dacă nu zece luni pe an deci, o m u l ; 
acesta e scos definitiv afară din or icare j 
lege economica, condamnat a lua l o c ' 
pr intre propri i le Iui f icţiuni, care î n 
romane şi în nuvele nu sunt n ic iodată ; 
preocupate de economia al imentară a 
exis tenţe i ! 

L ichidând atât de sumar cu patronul 
său cel firesc, editorul, scrii torul îşi va 
căuta atunci un nou patron, pentru a-şi 
prelungi o existenţă devenită foarte 
problemat ică . Nu e nevoe a t i ece în r e 
vistă pe toţi patronii posibil i ai unui 
asemenea munci tor inutil . Va fi de a-
juns să te opreşti la cel mai onorabi l i 
dintre toţi, directorul de ziar sau re
vistă. Acesta e de obicei un om po l i t i c , 
un patron deci şî  mora l nu numai nia-i 
terial . Să ne închipuim că scri i torul a r 
avea exact aceleaşi convingeri şi aceleaşi 
interese cu acest nou patron nl său, că 
îşi va putea deci oferi scrisul fără difi
cultăţi de conşti inţă, care i-ar compl ica 
inutil situaţia. Şi să ne închipuim că ar 
avea suficient talent ca în redacţia res
pectivă să ocupe un loc destul de ono
rabi l . L I va colabora de patru, de zece 
sau de t re i /ec i de ori pe lună ; va pre
zenta deci patronului , la date cu preci
zie fixate atâtea «bucăţ i» , conşt i incios 
lucrate, .lestul de conştiincios si cu des-
tul talent pentru a susţine concurenţa. 
In schimbul lor, el va primi să z icem 
cinci sau o mie de lei de f iecare buca tă 
(ceeace e in i tar i f destul de urca t ) 
adăogând însă că preţul f iecărei bucăţ i 
va scădea în aceeaşi proporţ ie în care 
numărul colaborăr i lor lui lunare va 
creşte. Un articol va fi plăti t cinci sute 
sau o mie de lei deci colaboratorului 
săptămânal , dar numai trei sute sau 
cinci sute celui care colaborează zilnic. 
Noul patron va stabili aşa dar şi acea
stă lege de aramă a scri i tori lor , o r e 
s a r putea formula în chipul următor: 
Salariul unui scriitor va scădea în pro
porţia în care munca lui va creşte, şi nu 
va putea niciodată atinge minimul de 
existenţă. 

Pent ru atingerea acestui minim, care 
totuşi îi e necesar, scrii torul va fi atunci 
obligat să-§i caute încă un patron. 
Unde? Nu-i mai rămâne decât unul 
singur: Statul. De rândul acesta, un pa
tron exclusiv moral . Statul va fi ma i 
puţin exigent cu scrii torul. Nefiind un 

exploatator industrial, el se va putea 
dispensa ch iar şi de munca scriitorului. 
Nu va avea nevoie decât de spr i j inul lui 
moral . Destul de plictisit de gri ja de a 
pre în tâmpina desordinile celui lal t pro
le tar ia t mai b ine organizat, al munci
tori lor din fabrici , el va fi bucuros să 
înăbuşe măca r revolta, care deşi plato
nică a r putea fi totuşi elocventă, a in
telectual i lor . Statul nu cumpără deci 
decât tăcerea. Tăcerea şi consimţămân
tul. Uneo.ri poate şi apologia, în orice 
caz însă, întotdeauna lucruri uşor de 
dat, când dificultăţi mai drastice, mai 
sângeroase decât acestea, au isbutit a da 
conşti inţelor destulă elasticitate şi în-
găduială cu ele înşile. In schimb, in
termitente sinecure şi subvenţii , funcţii, 
se vor adăoga pentru a prelungi şi a 
amăgi o permanentă criză, pe care ni
meni nu are interesul să o curme. 

Dar însfârsit, în t r 'un fel sau în t r 'a l -
tul, cine 7 e ' adevăratul vinovat pentru 
această sufer inţă? 

E în adevăr pa t ronul? Poate că nu. 
Pr in definiţie chiar , un patron nu e de
sigur tocmai personagiul cel ma i sim
patic. Apari ţ ia lui va fi însoţită întot
deauna de aceleaşi resentimente şi ne
mulţumiri . Dar existenţa lui e întot-
deauna"expl icabi lă , prin str icta exigen
ţă economică a împrejurăr i lor . In or ice 
caz, un patron nu va comite niciodată 
eroarea scri i torului de pildă, de a se 
prezenta acolo unde este inutil . Patro
nul n ' a r putea deci fi prea mult învi
novăţit. Chiar câi|ţl*î| ant ipat ic , el e ne
cesar. A tunc i? Atunci , încă o anchetă 
va fi necesară pentru a lămuri până în 
ce măsură un scrii tor ar avea dreptul 
în adevăr să se plângă de injustiţ ia so
cială. 

De rândul acosta, o anchetă nu în 
edituri , ci o anchetă în l ibrăr i i . Se va 
vedea în felul acesta că pentru o carte 
de interes mij loci t ; vor t rebui nu mai 
puţin de cinci ani. uneori şi zece, ca să 
se ajungă la epuizarea unei ediţii de 
trei m i i de exemplare , că prin urma
re scrii torul nostru nu are în realitate 
un publ ic , şi că scrisul lui e numai în
tâmplător ci t i t şi' deci cerut. Se va pu
tea vedea că în l i teratura românească 
întreagă nu se vor găsi mai mult decât 
doi, trei scriitori care isbutesc a trăi în 
adevăr prin cărţ i le lor, şi că ch iar aceş
tia abia-abia ajung la «foarte mica in
dustrie» de care am mai vorbit. Proce
sul dintre scriitor' şi patron prin urma
re, se reduce în ul t imă analiză la un 
proces între scrii tor şi citi tor. Cui din
tre aceşti doi colaboratori în divorţ i se 
cuvine acuzarea? Si pr in cine ar putea 
veni un remediu? Tata încă o chestiune 
care ar meri ta să fie cercetată. Proble
ma va fi însă mult ma i delicată. E a 
trece dincolo de termenii ei economici , 
atingând însuşi miezul moral al l i tera
turii noastre. 

Scr i i tor i i noştri nu au un public . Un 
public definit, cu o reală pasiune de a 
citi şi care în l ibrăr ie ori în b ibl io tecă 
să-şi caute el însuşi cartea preferată, să 
caute cel puţin cartea. Cinci ani pentru 
epuizarea a trei mii de exemplare ale 
linei cărţi de mi j loc ie valo.are şi mi j lo
ciu interes, nu dovedesc fără îndoială 
existenţa unui asemenea public . Cartea 
se trece mai mulţ silit, se oferă la înce
putul anului şcolari lor intraţi în l ibră
rie pentru manuale şi caete, se impune 
l ibrarului venit la editură pentru regis
tre sau papetărie , ori se vinde ministe
relor pentru bibl ioteci săteşti, pentru 
bibl io teci muncitoreşt i sau pentru bib

lioteci imaginare. Cit i torul adevărat, cel 
care aşteaptă, caută şi cere , e aproape-
aproape inexistent . Li tera tura în orice 
caz se spr i j ină pe el prea puţin, i a r 
scriitorul cu atâta apatie întâmpinat , 
rămâne în permanentă dependenţă, nu 
de propriul său publ ic , cum era firesc, 
ci de editorul sau patronul care îi în
găduie existenţa. 

P rob lema poate fi mult iplu analizată, 
şi noi înşine am despletit aici câteva 
din firele ei încurcate . O expl icaţ ie însă 
ar trebui poate căutată mai inter ior , 
în ceeace face însuşi sensul acestei lite
raturi ce se oferă fără a fi căutată. Căci 
suferinţa nu e numai actuală, ea e veche. 
A scrie fără cit i tori a fost condiţ ia 
aproape de totdeauna a scri i tori lor noş
tri. Li teratura românească, n'a avut un 
public niciodată. Un publ ic care să o 
facă necesară şi să-i condiţ ioneze firesc 
existenţa. Scri i torul a răma3 întotdeau
na un capricios lux cultural , pentru un 
publ ic care nu-1 cerea sau î l cerea alt
fel. I I cerea altfel. Ia tă unde firele sub
ţiri nu se mai torc, ci se încurcă şi se 
înoadă strâmb. îna in te de a- ajunge la 
necesitatea de expresie a unei neîndoel-
nice reali tăţi , scrii torul nostru s 'a ivit 
încercând să creeze el însuşi acea rea
l i tate, care s 'ar fi cuvenit să îl antici
peze. Li teratura noastră a rămas astfel 
întotdeauna oarecum o l i teratură de 
precursori (odin ioară se zicea de ante-
luptă tor i ) care se adresa nu tocmai ac
tuali tăţ i i ci poate unui problemat ic vii
tor. Scr i i tor i i avi trecut astfel în istoria 
l i teraturi i , adeseori fără să fi ajuns mă
car a scoate cel dintâi volum; n ' au is
but i t în orice caz a avea un publ ic decât 
abia după consacrarea lor oficială , ceea 
ce nu înseamnă tocmai cel mai firesc 
drum de la ci t i tor la carte. 

O întoarcere oricât de sumară asupra 
noastră înşine ne poate lămuri îndea
juns. E un exemplu t ip ic aproape în 
or icare dintre scriitorii noştri vechi, în
cepând cu Alcxandrescu chiar , în care 
se poate rezum i întreg destinul modern 
al scri i tori lor noştri. Real i ta tea vremii 
lui Gr. Alexandrescu se colora în giube-
lele şi caftanele de atlas ale Bucureşt iu-
lui, îşi p l imba eleganţa apilpisită în 
butci le ce se înşirau pe poduri, cu ar-
năuţi i mustăcioşi şi împănaţ i de pistoa
le şi ofta lânced în saloanele Cânnpi-
neanului şi Văcăreşti lor , unde se mai 
reci tau «Haract i rur i le» lui Par is Mo-
muleanu. In mi j locu l acelui public mai 
mult de jumăta te oriental , pe care nu-1 
preocupa în orice caz n imic din pasiu
ni le desperate ale lui Byron , ori din 
furtunile de epopee ale lui Ossian, scrii
torul venea europenizat cu totul, medi
tând lamart inian pe «ruinuri le» vremii , 
profesând umanitarism şi vorbind inspi
rat ci t i torului, care va fi clăt inat neîn
crezător din cap, despre «ossianicele pa
late» de l.a Târgovişte. Romant i smul lui 
Alexandrescu, cu totul modernist chiar 
pentru apusul Europe i , unde Chateau
br iand şi Lamar t ine atunci se citeau 
iar Hugo ca şi Musset erau încă foarte 
t ineri íce le dintâi poezii ale lui Alexan
drescu sunt din 1 8 3 2 ) , suna desigur pu
bl icului nostru tot atât de ciudat şi de 
strein ca un l imbagiu venit de pe altă 
lume. Nimic în orice caz din reali tatea 
înconjurătoare imediat nu-I cerea şi 
nici nu l-ar fi putut înţelege. Scri i torul 
încerca să creeze el însuşi o realitate 
nouă, şi cu ea deci si un public pentru 
scrisul lui. 

In ce măsură a isbutit, ştim. Până târ
ziu, romantismul nostru l i terar îşi nu-

RUGĂCIUNEA RĂNIŢILOR / * K VOICVLESCU 

— Stăpâne, eu la Prut pierdui o mână! 

— Eu la Ţiganca-mi semănai piciorul. 

— La Cernăuţi un ochi o să-mi rămână. 

— La Bug în două m'a tăiat zăporul. 

— La Nistru sus îmi sfărâmară pieptul. 

— Mie Odessa mi-a străpuns grumazul. 

— 'Tot ea din mine reteză de-adreptul. 

— O, mie numa ţeasta şi obrazul. 

— Eu mi-am lăsat o coapsă la Bugas. 

— Eu braţul drept la Niprul cel înalt! 

Şi cât visam la Tisa să mi-l las... 

Bar nu-i nimic, îl am pe celălalt. 

O Doamne! stăm tot cum am fi întregi 

Şi rugăciunea noastră nu-i oloagă: 

Noi, cât de sfârtecaţi şi de betegi, 

Dar Patria să fie 'n veci întreagă! 

mai l i t e r a r ? ) a rămas aceeaşi l i teratură 
de precursori care, cu singurele excep
ţii ale lui Alecsândri şi Bol in t ineanu , 
n ' a isbutit să aibă niciodată un publ ic 
în adevăratul înţeles. Patruzeci de ani 
mai târziu chiar , când la Iaşi apăreau 
cele dintâi poezii ale lui Eminescu , 
scriitorii noştri încă nu eşiseră din faza 
aceasta de revoluţionari premergători . 
Eminescu însuşi, în care romantismul 
descoperit de Alexandrescu avea să îşi 
atingă ul t ima intensitate, nu era ma i 
puţin meteor ic pentru lumea căreia se 
adresa. Poezia lui era acelaşi moder
nism, greu de înţeles aici unde realita
tea îi rămânea în urmă. Pesimismul 
metafizic schopenhauerian era în lumea 
noastră întârziată o ant ic ipare tot atât 
de îndepărtată cum fusese la 1832 si 
umanitar ismul lui Alexandrescu. Emi 
nescu n 'a avut nici el un publ ic — nu-i 
aceasta îndeajuns de semnif icat iv? — şi 
până în t r ' a tâ t nu 1-a avut încât nici n ' a 
s : mţi t măcar nevoia de a-şi scoate poe
ziile în volum. Edi ţ i a lui T i tu Maiores-
cu, t ipăr i tă târziu şi epuizată între 
prieteni , nu însemna desigur «un pu
b l ic» pentru cel mai mare scri i tor al 
nostru. 

A fost totuşi şi un moment în care, 
mai puţin europeistă dar mai răspunză
toare propri i lor noastre reali tăţ i , litera
tura noastră a avut în adevăr şi un pu
bl ic care să o ceară şi să o aşeze. Feno
menul acesta fără precedent 1-a realizat 
Semănător ismul . Aproape zece ani de 
strânsă activitate, în care scrii torii noş
tri au cunoscut succese neobişnuite pen
tru ei . Cit i torului nu îi mai ajungeau 
volumele eşite în l ibrăr ie , nu î l mai 
mulţumeau nici sporadicele reviste cu 
întârziere t ipări te la intervale mar i . I i 
t rebuia cuvântul scri i torului , cu regula
ri tate spus şi cât mai des, şi în fiecare 
săptămână el epuiza revista abia aştep
tată, care doldora de l i teratură î î adu
cea întotdeauna ceva din propri i le lui 
preocupări . Atunci şi-au luat avântul 
unele case de editură azi -în decadenţă, 
care s 'au bucurat multă vreme de pros
peri tate , datorită exclusiv acestui succes 
de care scrii torii sămănătorişt i se bucu
rau în public . Sămănător ismul n ' a du
rat însă mult. Ceeace îi dăduse avântul 
avea să îi aducă fără întârziere şi căde
rea. Efervescenţa spiri tuală a acelei 
vremi era o prevestire a însăşi revoluţiei 
sociale care se apropia. Anul 1907 a în
cheiat această perioadă. A fost şi cel 
mai mare succes al sămănătorismului , 
dar şi epuizarea lui definitivă. Idealul 
estetic deviase în real izare pract ică. Li
teratura îşi încheiase misiunea şi, firesc, 
ea"a şi decăzut vertiginos. 

O generaţie nouă prin n imic legată 
nici de succesele nici de preocupări le 
semănători mulu i , avea să ia locul , de 
rândul acesta întorcându-se la vechile 
tendinţe europeiste pe care l i teratura 
noastră le mai cunoscuse. Impresionis
mul franţuzesc vorbea acum prin p a n i 
scri i tori lor noştri, cum odinioară roman
tismul lamart inian răsunase în versurile 
lui Alexandrescu. Poez ia românească 
câştiga un ideal nou şi o subti l i tate pe 
care semănătorismul o îndepărtase. 
Vir tuţ i le acestea, care de altfel sunt 
încă probleme ale cr i t icei româneşti , 
erau însă în afară de preocupări le pu
bl icului căruia din nou l i teratura i se 
adresa cu tonul distant al precursorilor. 
Fi losofia acelei mobi l i tă ţ i universale 
care anticipase în Fran ţa l i teratura şi 
arta impresionistă întreagă, nu îşi găsea 
la noi nici o corespondenţă de j jrndire. 
nici o actualitate. Li tera tura apărea (Sin 
pricina aceasta destul de streină, de bi
zară, de neînţeles. I a r rezultatul, a fost 
brusca întoarcere a publicului , de la o 
l i teratură care ea însăşi se inti tula une
ori «pentru mai târziu» sau «pentru ea 
însăşi». Cenaclul închis lua locul tribu
nei publ ice care fusese revista, iar vo
lumul din ce în ce mai diafanizat, mai 
ezoteric, se pitea prin rafturile l ibrăriei 
preferând o aristocrată inactuali tate, 
succesului judeca t vulgar al l i teraturi i 
de până atunci. 

Is toria e mcă actuală şi a stărui asu
pra ei mi se pare de prisos. Impresio
nismul simbolist şi-a încheiat şi el capi
tolul, dar europenismul e încă 7n des
făşurare. Şi el , desigur, nici nu e de în
lăturat prea sumar. Atâtea din momen
tele pr imordiale ale l i teraturi i noastre 
n 'ar fi fost posibile fără această renun
ţare la un sincronism perfect cu pulsul 
vieţii noastre intelectuale. Dar scrii torii 
nu vor suferi mai puţin. Li teratura ră
mâne încă la noi «o nobilă inut i l i ta te», 
greu de cultivat. 

V a t rebui să aşteptăm o vreme în 
care coherenţa aceasta între artă şi pu
b l ic să se ivească de la sine, sau va fi 
necesară mai de grabă o potrivire din 
pas a scrii torului grăbit prea mult de a 
an t ic ipa? Iată întrebări pe care nu le , 
putem deosebi. In t r ' o asemenea situaţie 
precară însă, acuma cel puţin, scriitorul 
e singurul care suportă sancţiuni. Lite
ratura lui rămâne căutată, just în pro
porţia actuali tăţ i i şi uti l i tăţ i i ei. 

Al. B U S U I O C E A N U 
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BASARABII : SENSUL UNOR MARI TRADIŢII 
Sufletul mist ic al T h r a c i e i palpi tă 

în formele de stat ale R o m e i lui 
Constantin- cel Mare . E l e sunt — 
în cont inuă evoluţie — produsul 
unui impuls care plecase dela Romul , 
dar sufletul care le animă, în imper iu l 
devenit creştin, e sufletul Thracu lu i 
mistic. 

ins t i tu ţ ional romană, t i tulară a mari
lor t radiţ i i romane, domnia românească 
manifestă, î n t r ' o formă personală sufle
tul ei autohton. 

Am cunoscut, cu studiul nostru pre
cedent, t radiţ i i le romane ale succesiu
nii în scaunul domnesc: pr incipiul elec
tiv al domnului şi corectivul acestui 
pr incipiu, s tabi l i t pr in t r 'o pract ică de 
mai mul te ori seculară, al «osului de 
domn». 

Se pare că tradiţ i i le acestei succesiuni 
au suferit însă intervenţia unui prin
cipiu de f i l iaţ iune mist ică, de religioasă 
descendenţă în spirit , — principiu su
per ior determinant — derivat din tra
diţi i le Thrac ie i . 

Basarab i i cari •—- precum vom arăta 
— apar, dela început, ca t i tulari ai tu-
ţurqr domnii lor romaneşt i , sunt aceia 
eari , au transmis acestor domnii , carac
terul unei descendenţe mist ice. 

Majestatea acestei descendenţe şi pa
t r imoniul ei încăircaţ de suprema tradi
ţie a ortodoxiei , — a legei care pentru 
poporul românesc este însăşi «legea ro
mânească» — pun în umbră cele rnai 
marţ tradiţ i i ale lumii.. . 

Numele Basarab i lo r apare în ch ip e-
yident legat de acela al «poporului» 
beqsic. 

încă din secolul X V I , această rela-
ţiune se impusese istoricului Leuncla-
yius: Basarab ia — spunea el — Ţa ra 
Basarab i lo r , se numeşte aga dela numele 
Jjessilor, 

E t imologia Iui Leunclavius a fost res
pinsă de Hasdeu. Totuşi Onciul a recu
noscut în Baearab i un vestigiu al nu
melui bessic. E l expl ica in t r 'adevăr nu
mele Basarab i lo r p r in t r 'o metateză din 
«Bessapara», nume toponimic din Ro-
dopi, însemnând propriu zis «Forum 
Besşbrum», târgul sau aşezarea Ressilor. 

Bess i i sunt — în descripţia lui Hero
dot — aceia dintre fiii poporului thra
cic al Sa | r i lo r , carj oficia/u j a al tarele 
Iui Dionysos. Satr î i înşişi par â fi format 
casta sacerdotală a Thrac i lo r . «Vieţuesc 
pe munţi înal ţ i , acoperi ţ i de codri, 
pr intre zăpezi. S u n t aprigi în luptă. E i 
ţ in oracolul lui Dionysos» sunt cuvin
tele Jui Herodot despre aceştia. Bes i i 
— în acele t impur i * arhaice — erau, 
aşa dar, cei mai alpşi dintre Satr i , cei 
capi — Investiţi cu puteri supreme — 
exercitau sacerdoţ iul : Acei Satr i car i 
profetizează în templu sunt Bes i i » — 
adaugă Herodot. 

Aceşti preoţi împl ineau supremele 
rosturi pol i t ice ale naţ iei lor, 

In pr imi i ani ai erei creşt ine, po
norul Desşic, ridicâiidu-se sub' conduce
rea lui Vologaeseg — preot al lui Dio
nysos — se înt inde până la Chersones 
si impune Romei un şir ţie lupte cum
pli te . 

Numele acestor Bessi, Bassi sau Bas-
sfanţ, se recunoaşte uşor în Zabazios 
— numele divinităţi i thracice , Za(3â£iov 

TOV Aiovuffov oi QpâKeţ K C I X O U C T I V 

— «Thrac i i nuntesc pe Dionysos Zaba
zios» serie scholiastul lui Aristophan, şi 
din numele thrac ic al Zeului s 'a ivit cel 
mai cunoscut dintre apelat ivele sale; 
Bacchos,, 

Zabazios este, cu siguranţă, Deus B a c -
chius — Bacchos . Cei vechi însisi derl-
vau pe Bacchos din jj.djeţv, ceeace în« 
vederează un Bazios sau Bazos, la ră
dăcina numelui divin. 

Par t ic ipând lai numele divinităţi i su
preme, numele Bess i lor este, aşa dar, 
im nume sacru. Din el derivă şi numele 
atr ibutiv al lui Dionysos, de Bassareus 
Bassarps. Se poate recunoaşte de- pe a, 
cum, îp acest vocabul, numele elemen
tar al Basarab i lo r , profi lul titlului ba-
sarabesc. ' 

Eschyl a compus q tragedie — Bas-
sarele, al cărei nume evocă Menadele, 
preotesele zeului thracic . Tragedia — 
azi pierdută — celebra moartea Iui Or-
pheu, profet melodios al Th rac i e i noas
tre, 

P e urmele lui Dionysos Bassareul o 
castă sacerdotală s 'a ivit, aşa dar, — 
Bassarii, Bassarizii, — ale căror tradiţ i i 
s 'au desvoltat, desigur, din cultul ori
ginar al preoţ i lor bessi. 

Bessi i , confundaţi cu «nenumărate le 
popoarfe» ale Th rac i e i , s'au putut lai
ciza. Conştiinţa sacerdoţiului , exerci ţ iul 
cultului divin şi — ceeace era colorarul 
acestora — puterea pol i t ică, s'au per
petuat în Bassar i i pământului thrac ic , 
în acei preoţi-oşteni, domnitori de po
poare, pe car i fântânele istorice ne în
deamnă să-i numim cu numele străbun 
de Basarabi. 

Menţiunea unui Basa rab «rege al 

Th rac i lo r» către anul 149 a. Chr. ne în
tâmpină la Diodor Ş icu lu i : BctpcTa{5d(V 
'6v ©pccKtuv pccffiXea I n numele acestui 
Barsabas se recunoaşte transcripţ ia stan 
gace a numelui basarabesc. 

Jornandes , is tor icul got din secolul 
V I , compilatorul a numeroase fântâni 
antice, aminteşte în Get ica sa numele 
castei domnitoare a Geţi lor . Sunt Zara-
bii. Apare l impede şi a ici numele origi
nar al Basarab i lor . 

T e x t u l lui Jornandes pe care-1 trans
c r i em după preţ ioasa ediţ ie din Leyda 
— Lugdunum Batavorum — a Iui B o -
naventura Vulcanius din 1597, sună aşa: 
Ut refert Dio, qui histarias eorum anna-
lesque \graeco stilo comppsuit, qui dixit 
primum Zarabos Tereos, deinde vocita-
toA Fileatos hos qui inter eos generoşi 
extabant: ex quibus eis et reges et sa-
cerdotes ordimabantur... 

«Zarabi» se numeau, aşa dar, aceia 
dintre car i se alegeau şi regii şi preoţi i 
getici. Tex tu l Iui Dion Chrysostomul 
«care a compus cu o peana grecească 
istorii le şi analele lor» s ! a pierdut. 

Ed i ţ i i cri t ice din secolul X F X au dat 
acestui text —̂- şi în ee priveşte numele 
Zarabi lor — lecţiuni variate. Is tor ici i , 
în t r 'un consens cu totul oarecare, năs

cut din indiferenţa lor pentru un cu
vânt fără echo, au rat i f icat fo rma Ta-
rabostes, destul de depărtată —- credem 
noi — de t ipul cuvântului originar. 

S e în tâmplă că un cuvânt atât de stra
niu ca Zarabi, poate da naştere celor 
mai fantastice lecţiuni, cât t imp nu are 
un punct de reazem în .vocabular. 

Lecţ iunea oferită de textul lui Vulca
nius — Zarabos — ca şi lecţiunea pro
pusă de Hasdeu — Sar a bas iiareos — 
au meri tul de a fi concordante tradiţ iei 
şi de a se aplica unui eveninienţ real. 

In studiul săii asupra Basarabi lor , 
Hasdeu constatase ceeace , analisând fe
nomenul basarabesc, or icine e incl inat 
s ă constate: faptul că Basarab i i nu 
sunt o famil ie , c i mai curând o castă. 

Re ţ inem constatarea lui Hasdeu. Ar
gumentele sale, însă, hi se par \m-
velanţe., 

Basarab i i sunt o castă. Fireşte , între 
ei, sunt puternice legături de sânge. 
Funcţ iuni le lo r se transmit , îp virtutea 
acestor legaturi, în sânul membr i lo r cas
tei, exclusiv formată din Basarabi . Dar 
peste autori tatea sângelui, se manifestă 
o autorţtatţ} idea lă : iiiceeâ a l i l ia ţ iuni i 
mistice. I n acest sens, numele de Basa
rab e un t i t lu care se ţirapsmile. 

Aşa Neagqţţ —- din ramura rivală a 
Dăneşt i lor — uită, ajuns pe tron, ascen.i 
denta sa natura]a, şi luându-şi numele 
de rJasarab se arată tuturor ca un «Ba
sarab Voevod, fiul bunului Basarab 
Voevod». 

Mâţei (ţin Rţâricoveni , Constantin Şer-
t»an, Constantin Brâncoveanul , fără as
cendenţi direcţi pr intre Basa rab i i din 
scaun, îşi vor a^oga numele basarabesc. 

Numele de Basa rab se arată a fi un 
titlu, ori de câte ori apare însoţit de 
atr ibutul — frequ»nl numai în t i t lur i 
— acela de «mare». 

«Mare Voevod», «Maţe, Basa rab» sau 
«Başacrab Cel Mare» sunt t i t lur i înregis
trate de diplomatica românească. Aceas
ta nu cunoaşte, n ic i pe Ştefan, nici pe 
Radu drept «.cel Mare». , 

«A muri t Marele Basa rab Voevod» aşa 
grăeşte grafitul săpat în 1352 pe ridul 
încă umed al biser icei domneşti dela 
Curtea de Argeş. «F iu l Marelui Basa rab 
Voevod», aşa se inti tulează în 1364, în. 

de D A N B O T T A 

inscripţ ia dela Câmpulung, Alexandru 
Nicolae.. . 

Basa rab i i apar, în istoria românească, 
s imultan în cele trei ţâri cari compun 
corpul admirabi l a l Dac ie i . 

Cuibul Basa rab i lo r pare a fi fost re
giunea de înalte dave, din inima Daciei 
— patr ia lui Decebal . Casta Basarabi 
lor a conservat integral , aşa dar, tradi
ţia; bessică, rapor ta tă de Herodot : «Pe 
munţi înal ţ i , acoperi ţ i de codri, printre 
zăpezi»... 

P e acele meleagur i — în Haţegul de 
azi — se pot în tâ ln i şi acum purtători i 
numelui basarabesc..." 

Un act din 1398, aminteşte pe un B a 
sarab din Haţeg: honestos viros Ianusti-
num et jratres sups Bassarabe et Custe 
knesios de Riusor. 

Un alt act din 1485 poartă menţiunea 
«nobi l i lor ( i i ai lu i Ioan din Rîuşor» , 
Mihai l , Basa rab şi I oan : Nobilium Mi-
chaelis et Bazarad et loannis filiorum 
quondam loannis (fe dicta Ryusor. 

Sunţ, aşa dar, chenesi, d.oţnpi de ar
haică tradiţ ie , exerci tând o jur isdicţ ie 
naturală asupra Români lo r de pe me
leagurile lor. 

Din aceeaşi viţă de Basa rab i ai dave-
lo,r haţegajte se va fi născut, desigur, 
mândrul fiu al lui Voicu , Ioan, voeycţ-
dul Trans i lvanie i , ce l ffnai puternic 
dintre ol teni i lui Hristos — «fortissi-
mus athleta Christ i». 

Din coapga aceloraşi Basa rab i se va 
fi tras, aşa dar, Mate i Corvinul, ce l mai 
mare dintre regi* Ungariei , între titlu-

I riţe. căruia n ic i unul nu luceşte mai viu 
decât acela pe care \ Lau păruit con
temporani i săi magh ia r i : «Câinele de 
Valah!», 

Sţfsnta. Corvinilor ca şi numele lor ne 
oferă un argument puternic în favoarea 
ascendenţei lor basarabeşt i : corbul este, 
intr 'adevăr , stema Basa rab i lo r munteni . 

Legenda vrea — de acord cu tradiţ i i le 
sacerdotale ale Basarab i lo r — ca descă
lecător i i să fi venit din munţi . Ţara Ro
mânească s 'a |n,ţeţrieiat <$e Basarabii des
t inş i de pe eulmile munţ i lor getici, din 
patr ia lui Decebal . Moldova s'a înteme
iat de Basa rab i veniţi din Maramureş 

Anale le lui Cromfeţ şi B ie l sk i — anale 
«ari au format pr incipalele fântâni ale 
cronicei moldave — scriu l impede că 

un Baaarah . 
C î ^ d i n viţa Iui Ştefan, însurat cu o 

principesă polonă — Mărgări ta sau Mu-
şata — se trage întreg gloriosul şirag al 
Muşatini lor . 

Perpetuând, probabi l , aceeaşi tradiţie 
de luptă şi de fervoare bessică, Sfântul 
ale cărui moaşte sunt un pal ladiu al Ro
mânie i — Sfântul p i m i t r i e — poartă 
numele de Basa rab . 

Opusculul t ipări t la Bu.v":***?1* m 

1779, în t ru slava. Sfântului pune în le
gătura numele său cu acela al unui loc 
din Miază-zi: «Acest cuyio* părinte au 
fost pe vremea blagocestivi lor împă
raţi bulgari d in t r 'un sat din ţara sâr
bească, ce se chiarnă Basarabov, după 
marg inea apei Lomului. . .» 

Satul , purtător de n u m » sacru, nu 
mai există az^, şi fâutânile t recutului — 
pe. ?ât ştiu — nu fac menţ iune despre 
el. Aproape tot ce se ştie despre viaţa 
Sfântului e ceeace s,*a eonsemnat ma i 
sus. P r inc ip iu l atâtor minuni , Sfântul 
ale cărui b inefacer i s 'au revărsat ea o 
rouă peste Ţa ră a fost, aşa dar, om cu 
totul obscur., 
j m i propun o, cutezătoare ipotecă î 

Sfântul Dimi t r ie Basa rabu l este însuşi 
Sfântul din Săruna, Dimi t r i e , mare le 
mucenic... 

Cultul lui pr intre R o m â n i e de veche 
tradiţie. Sfânt cu atr ibute mi l i ta re — 
preot şi oştean — r idicat din mi j locu l 
Thrac i e i romane, — Român , deci, în 
accepţ iunea pr imordială a cuvântului 
— Dimi t r i e în t ruchipează pr incipiul de 
sfinţenie al poporului românesc. 

E l apare, dela început, ca Protecto
rul prin excelenţă al Români lo r . 

î na in t e de a se r idica asupra Cons
tant inopolei care — sub împăra ţ i de 
usurpaţie grecească ,— răpise Români
lor pr ivi legi i le Romei , Pe t ru şi Asan au 
înălţat o biser ică sfântului lor din Să
runa. «Au înăl ţa t o b iser ică — scrie 
Nicetas Acominatos, erotucarul grec al 
acelor t impuri ,— cu h ramul sfântului 
mucenic Dimit r ţe» , In biser ica lor, Pe
tru şi Asan au. t ransportat moaşte le 
Sfântului , Acesta e s t e , incontestabi l , în
ţelesul relaţ iuni i lui Nicetas ca re para
frazează, în textul şăţţ, euvintelui lui 
Petru şi Aşan i «De aceea Dimi t r ie , mu
cenicul Jui Hristos, a şi părăsi t Ţhessa-
lonicul, cetatea-i de scaun, şi sanctuarul 
său de acoloţ şi petrecerea sa pr intre 
Greci , §i a venit la ei c a să-i a ju te şi să 
le fie însoţi tor în lujUă».... 

Imperiv»! assanid a cunoscut ^ sub 
egida Sfântului — zile de slavă nespusă. 

Când —, îuc^put pe mâin i bulgare -.— 
imperiul acesta s 'a r isipit sub presiunea 
Turculu i , moaştele Sfântului au încetat 
de a fi venerate. Singură puterea lor, 
harul lor mir if ic , le arăta a fi moaşte 
de sfânt. 

Aşa s'a putut naşte legenda unoi sfânt 
Dimi t r ie , altul decât sfântul din Să
runa. 

Numele său de Basa rab , moştenit 
prin singură tradiţ ia românească, igno
rat de l i teratura grecească, va fi fost un 
principiu de confuzie- Ori , poate acest 
nume e atr ibutul ct i tor iei lui Pe t ru şi 
Asan, derivă din t i t lul acelora eari au 
servit Sfântului ? 

Că Asanlzii înşişi au fost Basa rab i mi 
se impune ca o evidenţă. Hasdeu însuşi 
a presuous aceasta fără să încerce însă 
începutul unei demonstraţi i . Qricum ar 
fi, e plină de semnif icaţ ie orezenta nu-, „ . o u i HJC uaaarau, iu' imperiul oeia 
Miasă-z i .^ 

Pa t r imoniulu i d» mist îci ta te thrac ică 
pe care,--! reprezintă Basa rab i i , Creşti
nismul i-a conferi t un rost esenţial . 

Poporu l th rac ic , însetat de mart i r iu , 
cuprins de acel appetitum maximum 
mortis, despre care mărturisesc istori 

pe 
zise: 

iubeşt i ? Da , Doamne, 'i răspunse, tu 
ştii că te iubesc. Paş te oile mele, 'i 
zise el. A treia oară '1 în t rebă : Simone, 
fiul Iui Ioan, mă iubeş t i? Pe t ru se în
trista că 'i zise a treia oară : mă iu
beş t i ? Şi-i zise: Doamne , tu ştii tot, tu 
cunoşti că te iubesc. Iisus îi zise: Paşte 
turmele mele . Adevăr, adevăr zic ţ ie, 
când e ra i mai tânăr, te încingeai pe 
t ine însuţi şi umbla i unde voiai, dar 
când vei fi bă t rân vei înt inde mâin i le 
tale şi altul te va încinge şi te va duce 
unde nu voieşti. Şi aceasta o zise însem-
mând cu ce fel de moar te va măr i 
Dumnezeu. Şi vorbind acestea 
urmează-mi!» 

Ci, autori tatea lui Pe t ru nu e singura 
dominantă în Biser ică . Iisus a creat o 
funcţiune egală în prestigiu — funcţiu
nea de conservare a Legii , de veghe a-
supra Trad i ţ i e i — cu care a investit pe 
apostolui care-i era m a i drag, pe Ioan, 
evanghelistul de apoi. 

Ş i Ioan continuă, în acest ch ip , sce
na învestiturii lui P e t r u : « Ia r Pe t ru în-
torcându-se zăreşte venind în urmă pe 
ucenicul p e care-1 iubia Iisus, care se şi' 
resemase Ia Cină de pieptul lui şi zi
sese: Doamne , cine este care te dă 
prins ? Deci pe acesta văzându-1 Pe t ru , 
zise lui I i sus : Dacă voiesc ca dânsul să 
rămână până ce vin, ce-ţi este ţ i e ? T u 
urmează-mi. Deci eşi vorba aceasta în
tre fraţi că ucenicul acesta nu moa re ; 
şi Iisus nu zisese că nu moare , c i : Dacă 
voiesc ca dânsul să rămână până ce vin, 
ce-ţi este ţ ie». 

împăra ţ i i Rome i — din Răsăr i t —• 
sunt investiţi de Bise r i că cu harul de 
conservatori ai Legi i . I n t i t lul lo r de 

icFc(TT6o"ToXos — întocmai Apostol i lor 
— străbate sensul demnităţ i i lor divi
ne. E i sunt urmaşi i Apostolului Ioan, 
ci'im Papi i , episcopii Romei , sunt urma
şii lui Pe t ru . 

I n cuvântul pr in care Ioan e desemnat 
să rămână până la Judeca ta de Apoi , 
e ferecat s imbolul perpetui tăţ i i şi in-
tangibi l i tă ţ i i doctrinei creştine. 

împăra ţ i i R o m e i — din Răsăr i t — 
au promulgat dogmele Biser ice i şi au 
conf i rmat Legea. In funcţia lor ei s ' au 
manifestat ca Ioan. 

strictă t f âa î ţ i e^dTsmct f TnTeprefâre, '^ 
putut fi ortodoxă. 

încred in ţând R o m e i thrac ice , R o m e i 
de Răsăr i t , mis iunea imper ia lă şi asu-
mându-şi, ca împărat , funcţiunea de 
conservator al Legi i creşt ine, Constantin 
cel M a r e a stabil i t , în Răsăr i t , în in ima 
T h r a c i e i sale străbune, fundamentele 

poporul în t ruchipat de Basa rab i j o r t o d o x i e i , pr incipiul de autoritate a lui cu, 
— a fqgt ales a fi conservator al Legi i , 
garant al t radi ţ iei creştine. 

Iisus a investit — se ştie — pe Si
mon Pe t ru cu aşa zisa «potestas cla-
viuim» puterea chei lor , autori tatea de 
ordin religios, asupra oi lor sale. Simon 
Pe t ru şi succesorul său, episcopul Ro
mei — administrează B i se r ica . 

Ioan Evanghel is tul a transcris subli
mul moment al a c e l e i investituri . E r a 
după învierea lui Iisus, şi Iisus se ară
tate ucenic i lor săi şi prânzeau împreu
nă la marea T i b e r i a d e i : « Ia r când 
prânziră, — scrie Evanghel is tu l — Iisus 
în t r ebă pe S imon Pe t ru : S imone , fiul 
lui Ioan, mă iubeşt i pe mine ma i mul t 
deicât aceştia ? Da, Doamne, i răspun
se, tu ştii eă te iubesc. Paş te mioare le 
mele , 'i zise el. Iarăşi '1 în t rebă a 
doua oa ră : S imone , fiul lui Ioan, m ă 

S F I N X U L D I N B U C E G I 

Ioan. 
împăra ţ i i Rome i de Răsăr i t nu şi-au 

afirmat, formal, descendenţa din Ioan, 
decât târziu — determinaţi , probabi l , 
de excesele ambiţ ie i papale. 

Şi atunci, a fost necesară conşt i inţa 
tradiţ iei imper ia le celei mai stricte, 
conşti inţa legi t imităţ i i moştenirei lui 
Constantin. 

Această conşti inţă n 'o putea avea un 
Grec , ci un R o m a n de tradiţ ie romană 
— un Român . Acest R o m â n a fost al 
douilea dintre Comneni i din scaunul de 
Ia Constant inopole: Ioan, cel care şi-a 
luat ea împărat , t i t lul mult semnificativ 
de Caloipannes. Acest KaXoc; care precede 
pe Ioan, transpune sensul sacru al a-
cestuia. Cuvântul KaXiudtpTUp — de 
exemplu — se traduce prin «sfântul» 
sau «marele mucenic». . . 

Că Ioan Comnenul a fost român a-
ceasta rezultă din relaţ ia lui Venicnnin 
din Tudela . Aceasta rezultă şi din pro
pria lui a f i rmaţ ie : se trăgea din Cons
tant in cel Mare . E r a , aşa dar, R o m a n 
din Răsăr i t . 

Acela care din ruina romanităţ i i bi
zantine, va r idica un imperiu, Ioani ţ iu , 
împăra tu l Români lo r , acela- va afirma 
din nou conşti inţa descendenţei sale 
mist ice. E l este un Ioan şi — după chi
pul iubi t al lui Ioan Crrnnenul — un 
Caloioannes, un Caloian. 

Succesorul său legit im se numeşte şi el 
I o a n : Ioan Asan I I . 

Când tradi ţ ia imper ia lă romană se va 
transmite intactă — Basa rab i lo r din 
Miază-Noapte, aceştia vor afirma, ch iar 
dela începuturi le lor, conşt i inţa descen
denţei din Ioan. 

Io — în grafia slavonă — Ioannes 
în t i t lul lor latin, domnii Ţăre i Româ
neşti şi ai Moldovei, poartă pururi nu-
mele de conservatori ai Legii , t i t lul sa
crei lor misiuni. In şirul lor invariabi l , 
se perpetuează Ioan. 

Aceasta este semnificaţia misteriosu
lui Io, a numelui pe care şi-1 iau, la sui
rea în scaun, domnii Ţă r i i — Basa rab i i 
pământului românesc. 

In faţa lui , m i tu l unui t i t lu apostolic, 
conferit de episcopul Romei , păleşte. 

In faţa lui, sufletele noastre se exaltă 
până la imn. 

D A C I A < 3 > 1 NOEMVRIE 1911 
©BCU Cluj

file:///graeco


ZALMOXE Şl CURENTUL DE ÎNNOIRE MISTICA A VECHILOR RELIGII 
de N. A. CONSTANTINESCU 

nicul Tigla lpalasar ( 7 4 5 — 7 2 7 ) , când A-feste şi poporul său dacă dreptatea o când aservirea plebei rurale şi sărăcirea speculaţi i le morale sau filosofice ale 4- Prima reformă în India şi regimul 
castelor. 

Cea mai t impurie reformă a unei re
ligii natur ' s te s'a petrecut în India, 
prin sec. V I I I , când neamul Arilor cu
ceri tor i , stăpânind de mai multe secole 
în basinul Indului , vor întreprinde 
greaua sarcină a cucerir i i bas 'nului gan-
getic şi a platoului Dekan, suprapopu
late de rase negroide şi austronese. So
cietatea cuceri toare adică şi-a pus atunci 
cu o surprinzătoare I n c i d í a t e pentru 
acele t impuri problema salvării rasei 
albe-arice, care era expusă degenerării 
şi pier i i din causa marelui amestec cu 
rasele supuse, căci acestea nu erau in
ferioare în cultură, cum au dovedit-o 
îndeajuns ul t imele cercetăr i arheologi
ce. Clasa preoţ i lor , o inst i tuţ ie comună 
tuturor popoarelor indo-europene, fiind 
mai strâns organizată la dânşii, pentru 
transmiterea t radi ţ iei Vedelor (cărţi le 
rel igiei natur is te) , se va transforma, 
subt presiunea împre jurăr i lor , într 'o 
castă rituală, a Brahman i lo r , după nu
mele noului zeu spiritualist, Brahma, 
suprapus de ei panteonului vedic ; to
tuşi noua religie b rahm nă n 'are curajul 
de a desfiinţa panteonul naturist al Ve
delor ci se nrezintă numai ca o reformă 
a lui în sens spiritualist, interprelân-
du-1. Formarea castelor celorlal te , a răz
boinici lor , oamen lor l iber i şi a robi lor , 
după exemplul castei brahmani lor , este 
opera acestei clase sacerdotale şi e con
siderată ca o puternică reacţ iune în con
tra metisagiului cu rasele învinse şi su
puse, care de fapt posedau o civi l 'saţ ie 
urbană superioară cul tur i i de păstori 
războinici ce deţineau Aiiii la sosirea 
lor în India. 

Ar i i s'au folosit enorm de aceastî, 
cultură, poate în aceiaşi măsură ca ve 
chi i E len i -Achei de cultura cretană. In-
6ă-şi «teosofia» desvoltată în cărţilt 
b r ahmane şi concepţ ia meteanpsihose. 
(snmsara), pr imită în noua rel igie, se so 
coteşle de unii istorici că s 'au primi; 
dela vechii autochtoni. Deşi regimul cas 
telor nu era atât de riguros la origini, 
cum a devenit mai târziu, el a nrovocat 
totuşi, la rându-i, unele manifestări de 
reacţ iune contra r i tualismului sterp a 
B r a h m a n i l o r : astfel s 'a ivi t mai întâiu, 
filosofía Upanisadelor , apoi asceza (yo
g a ) , cum şi o serie de erezii , în t re care 
se distinge «Sankya» , apărută chiar în 

rea umană, de egalitate, şi de «răscum
părare», noul ideal, la care se vor pri
mi atât femeile , excluse până atunci, 
precum şi casta de j o s (sudra), ne-a-
r iană. Ideea răscumpărăr i i însă era ad
misă chiar de dogma brahmană , în sen
sul de a l ibera «Sufletul ( a t m a n ) , de 
existenţa indiv iduală»; ea se capătă 
pr in cunoştinţa f i inţei etern presente 
dar ascunse oamenilor . «Pr in cunoştinţă 
vine mântui rea». In felul acesta se cre-
iază cea dintâi doctrină a salvării sufle
tului, în India. 

N ' a u lipsit pentru a înlesni biruinţa 
acestor idei, anumite condiţ i i econo
mice : înmulţ i rea oraşelor, deci introdu-
cerea economiei urbane, cu tot corte
giul ei de apăsări şi suferinţe pentru 
unele clase, dar în acelaşi t imp revolta 
în contra formalismului b rahmanic , ma
nifestată printr 'o luptă seculară, în for
mă de oposiţie neviolentă, dusă de as
ceţi (yoghini ) , de sofişt : , şi de felurite 
secte, luptă din care , după două secole, 
se vor naşte cele două erezii mar i sau 
reforme de seamă ale vieţii religioase 
din India : J a in ' smu l şi Buddhismul 
din sec. V I . 

5. Curente inoitoare în Palestina: 
Mesianismul, 

T o t prin sec. V I I I se ivi în Pales t ina 
un alt centru de efervescenţă, o stare 
de spirit din care îşi va lua avântul ac
ţiunea profetică, din cele două regate 
Iuda şi I s rae l ; ea se datori atât influen
ţei culturale egiptene cât şi gravei a-
meninţăr i cu dezastrul pol i t ic din par
tea Asirienilor- îndelungata perioadă a 
judecă tor i lor sub conducerea cărora se 
cucerise teri toriul , creíase pentru mare
le preot, urmaş ai vechi lor judecător i 
aleşi, rolul de singur in termediar faţă 
de Iahve, pe lângă care se iveau mul
ţ ime de «văzători» de profesiune sau 
profeţi de chemare , ieşi ţ i din orice clasă 
socială. Cu toată al ianţa specială dintre 
dinastie (casa lui David) şi Iahve , re
gele din Iuda sau din Israel n 'a ajuns 
niciodată la înal ta situaţie de «v 'car» 
al zeului ca regele asirian. Mai ales în 
sec. I X influenţa egipteană se accentua 
în forma unei supremaţii pol i t ice şi cul
turale, asupra celor două regate de cu
rând desb 'na te ; ea va fi înlocuită în sec. 
V I I I şi V I I de puterea- asiriana şi chal-
deiană care vor aservi cele două regate 
pe rând- Situaţ ia s'a agravat în deosebi 
dui.ă jumăta tea sec- V f I I supt război-

siria atinge apogeul şi preface regatele 
m ă m n t e d n Sir ia şi Fen ic i a în provin
cii asiriene. L a 722 veni rândul regatu
lui de Nord ( I s r a e l ) , desfiinţat de Sar-
gon; regatul Iuda îşi datori scăparea 
numai poli t icei de l inguşire şi umi l i re 
până Ia 606 , căderea Ninivei , când une
le socoteli greşite î l împing în conflic: 
cu Nabuchodonosor ; acesta dărâmă Ie
rusalimul în 586 , ducând elita Iudei lor 
în robia Bab i lonuhi i . 

P rob lema neatârnăr i i şi or ientăr i i po
litice fusese una din cele mai zgudui
toare pentru Israel şi Iuda, cu nume
roase răscoale, înfrângeri , umil in ţe şi 
jafuri duşmane, în curs de peste două 
secole. Pr inse la m i j l o c între tăvălugul 
egiptean (din sec. X — I X , reînviat la 
sfârşitul sec. V I I ) şi fulgerul asirian, 
cele două regate îşi numărau zilele cu 
3paimă de mul te ori. 

L a acestea se adaogă, într 'un moment 
şi «teroarea sc i t ică», mot ivul pr imei 
profeţii a lui I e remia (sf. sec. V I ) . Con
comitent cu criza poli t ică se ivi criza 
socială, provocată de t recerea de la re
gimul eco.nom'ei pastorale la acela al 
economiei agricole şi urbane , aducând 
sfărâmarea cadrelor de clan şi -e fe r ic i -
rea proletariatului urban. Es te simpto
matic îndemnul zeloşilor lui Iahve de 
a se părăsi oraşele pentru v 'a ţa patriar
hală , supt corturi , a strămoşilor, singura 
potrivită să asigure morala şi fericirea 
socială. In fine, tot atunci, se adaogă şi 
criza religioasă: turburăr i le produse de 
zeloşii credinţei naţ ionale revoltaţi de 
contaminarea cul te lor streine în cultul 
'ui Iahve, presintat adesea, el însuşi, cu 
i tr ibutele Baa l i lo r , şi asociat cu Astar-

v eele şi alte ze ' tăţ i ale Asir iei , care a 
dăoga astfel un jug religios celui poli 
' i c . Criza religioasă se ivise încă dir, 
sec. I X provocând acţiunea profet ică r 
lui I l i e , şi răsturnări de dinastie în Sa-
nar ia , asasinarea unui rege în Ierusa-
lem. 

Această întrei tă criză se conturează 
l impede la începutul sec. V I I I , deschi
zând epoca profeţilor reformatori, cari 
aruncă vina dezastrelor sufer i te de cele 
două regate nu numai asupra casei re
gale — ca I I ' e , El ise i , din secolul prr 
cedent — ci asupra întregului popor, în
vinovăţit şi el de închinare la zei streini 
P « »Yinonr.3 OP ae agravează cele trei se
rii de crize, profetismul a t lâ tereni 
propice desvoltării sale, provocând una 
din cele m a i uimitoare reacţ iuni de care 

cere» (Saussaye p. 2 1 7 ) . Deşi p r o f e ţ i 
pret ind că vin să «restaureze numai tre
cutul», adică «legea veche», ei izbutesc 
a impune «o radicală t ransformare a 
Iahvismului» (Lods p. 66 ) , care prin ac
ţiunea lor se va curaţi de e lemente le fi
reşti ale cul te lor populare naturiste, ce 
mergeau până chiar la je r t f i rea conii lor . 

Monoteismul şi universalismul zeului 
unic pentru toate popoarele se va pro
clama cu toată l impezimea numai de 
Isaia întâiul, care "impuse şi spirituali
sarea cultului precum şi reforma mo
rală, cerând pract ica dreptăţ i i , iubir i i şi 
smereniei , în locul je r t fe lor de animale 
Cea mai originală notă a nouei religii 
este însă doctrina mesianică a mântuirii, 
ce se acordă lui Israel înviat şi renăscut, 
pr in profeţi i din sec. V I I , în t re car i se 
dist 'nge Ieremia, şi prin seria încă mai 
numeroasă a nrofeţ i lor din sec. V I , în
tre cari se disting Isaia al doilea şi E -
zechiel. Dec i doctrina mântuir i i , aceea 
care a răsăr ' t mai întâi în India şi de 
unde nu vor fi l ipsit — posibil — unele 
radiaţii , spre Palest ina, pe calea mare
lui negoţ fenician, prin ţara Sabei , a-
ceastă doctrină se desvoltă în cele două 
regate ale v ă i Iordanului , dar, aici ea 
nu se oferă Omului de orice clasă, de 
orice neam, ca în India — c i : numai 
lui Israel. Spir i tual isarea rel igiei se a e 

celei u rbane ; ambele categorii se găseau 
excluse dela protecţ ia jus t i ţ ie i , apana-
giul aristocraţ iei organisate în ginţi , fra-
tr i i şi t r ibur i , singura care profitase din 
abol i rea regali tăţ i i . 

Aceste clase sociale formate după tre
cerea dela regimul economiei naturale 
la acela al economiei monetare se vor 
în tocmi , pe temeiul unor reforme, în 
clase censitare, cu scopul unei ma i drep
te repart isări a sarcini lor publ ice . Este 
tocmai epoca în care Grecia veche se 
sgudue pr in o serie de frământăr i care 
durează de mai b ine două secole ( V I I şi 
a l V l - l ea ) cu răscoale populare , repre
siuni şi revoluţi i pol i t ice pentru întro
narea egalităţii sociale, caracteris t ica re
gimului democratic. D a r marea crişă so
cială nu se putea b i ru i p r in t r 'o reformă 
unică pentru întreaga lume grecească 
din causa par t icular ismului şi fragmen
tări i vieţ i i pol i t ice şi din l ipsa unei cla
se preoţeşti uni tare , asemeni aceleia a 
B r a h m a n i l o r sau a Druizi lor . Spre a ieşi 
din acest impas, spir i tul e lenic va recur
ge la soluţii regionale căutate de obiceiu 
pe planul po l i t i c : inst i tuirea dictaturii 
legale a legislatori lor (a isymneţi i ) în ge
nul lui Dracon, So,lon gi Clistene, din 
Atena, sau a celei nelegale a tiranilor 
în genul lui Pisistrat §i Hippias tot de 

un popor mic poate fi în stare în Istoria 
L u m i . Regi i din Israel , cu puţin înain
te de a se prăbuşi regatul lor, şi cei din 
Iuda, în curs de un secol se vor asocia 
în cele din urmă la mare le avânt naţio
nalist şi vor căuta să resolve, de acord 
cu profeţi i inspiraţi , criza socială şi cea 
religioasă prin reforme, ca aceea a regi
lor Ezech ia şi Iosia (pe la 620 a. Chr., 
presintată ca o descoperire d vină, în 
forma «Deuteronomului») , sau prin răs
coale contra dominaţ iei streine. 

Dar profetismul ne lasă să vedem na
tura crizei ce stă la baza l u i : a ) certi
tudinea că naţ iunea va fi în curând rui
nată, odată cu căderea regatelor, b) me
tehnele regimului economic, c ) conflic
tul religios cu vechiul r i tual materialist 
(asemănător rel igi i lor naturiste) şi cu 
sincretismul zeităţ i lor streine. 

Profe ţ i i reformatori din Israel , Amoc 
şi Oseu, car i în sec- V I I I vestesc ruina 
regatului din causa nelegiuir i lor popo
rului, Isaia I şi Micl iea, din regatul de 
Sud, predică cu toţ i i o nouă religie spi
rituală, desbrăcată de cultul naturist al 
j e r t fe lo r şi adoraţiei idol i lor şi cer ca 
expiaţie, un crez nou de (moralitate, ne
cunoscut până atunci lui Israel . L a dân
şii Iahve devine zeul jus t i ţ ie i «care jer t - clase proletare sau cl ientelare şi adu-

centuiază, dar se renunţă la universa- acolo,. Acest fenomen al dictaturi i , pe 
I'sm, în locul căruia apare exclusivis- c a r e Atena 1-a încerca t în ambele lui 

forme, a constituit u n a din cele ma i de 
seamă etape ale vieţi i pol i t ice din toate 
cetăţ i le greceşti în cursul sec. V I I şi V I . 
Sp i r i tu l realist al Grecie i ţ intea la re-
solvirea mare i crise pe această cale poli
tică, atât de legată însă de viaţa religioa
să, dacă ţ inem seama de sensul adânc 
religios al cetăţ i i ant ice sau de caracte
rul oficial al rel igiei zeităţi lor poliade 
(patroni ai cetăţ i lor) şi al celor olim
pice. ; 

N 'au lipsit cu toate acestea în lumea 
greacă şi reformele pe plan pur specu
lativ, religios sau filosofic, ch iar mai 
nainte ca cetăţ i le greceşti să atingă per
fecţiunea în tocmir i i lor care servi în 
sec. V I — I V de cadru celei mai splen
dide civilisaţii a lumii . Cel dintâi expo
nent al durerii sociale, al crisei morale 
deci, este opera cu perspective pesimiste 
a poetului Hesiod, «Lucrăr i şi zile» ca 
si ^ T e n e n n i a » . p r i n care - el poate fi so
cotit de cel dintâiu reformator religios 
al Greciei . T r e i istorici de azi ai Evului 
antic *) stăruesc în deosebi asupra rolu
lui suprem ce se acordă în opera lui 
Hesiod zeilor din Ol imp ca stăpâni ai 
ordinei şi jus t i ţ ie i soc ia le ; pentru în
tâia oară zeii grosolani şi v iţiogi din 
epopeea homer ică se spiritualisează şi 
devin zei virtuoşi, apărători ai ordinei 
si dreptăţii sociale, împăr ţ ind pedepse 
ori premii sau cer ispăşirea cr imelor 
prin purif icăr i r i tua le ; f irea lor se su
bl imează de acum ca şi a Iui Iahve în 
opera profeţi lor evrei. 

Reforma teologică a Iui Hesiod care 
înseamnă cea dintâi fasă a spirituali-
sării poli teismului naturist homer ic va 
fi continuată de şcoala filosofică a Io-
niei, ajungând să expr ime cu Heracli t 
«ideea monoteistă», credinţa în t r 'un zeu 
unic, acceptată în secolele următoare de 
întreaga elită intelectuală a Grecilor . 
Vechi influenţe asiatice vor fi a jutat la 
această reformă spiri tuală acceptată ti
mid şi parţ ial , căc i «pr ima filosofie 
elenică» se poate socoti cum o spunea 
N. Iorga 2 ) , ca o prelungire a doctrine
lor religioase în plină evoluţie filosofică 
şi de mult t imp, ale acestei Asii stăpâne 
şi dominatoare». 

Dar atât revoluţia poli t ică ce adusese 

mul religios, naţ ional , doctrina poporu 
lui ales, men i t să domine el naţ iuni le , 
una din cele mai funeste aberaţii ale Is
toriei popoarelor vechi. Nu putem în
ţelege această diformare luată de miş
carea religioasă, părăsindu-se calea atât 
de frumoasă de la început , — de cât 
ca o reacţ iune de caracter şovin împo
triva strivitoarelor monarhi i orientale cc 
exerci tau apăsarea lor nemiloasă asu
pra acestui popor nestatornic, neleal şi 
gelos de religia şi l iber ta tea sa: era o 
doctrină a răzbunării politice. 

Doctr ina mântu i r i ' , aşa cum ea se 
precizează la profeţi i din sec. V I , nu 
priveşte spiritul individual , omenesc, şi 
nu oferă o, mântuire transcendentă, pe 
altă lume, DI. una terestră, şi colectivă, 
numai în cercul poporului ales- Es te 
vorba deci de un mai bine pe lumea a-
ceasta, mot ivat de ordinea morală , im-
r m s ă j n Is rae l de reforma profet ică, re
forma la baza c â r » * » - ^ ~ 
ternică influenţă egipteană. Reforma 
profetică va mai fi încă odată scobo-
r î tă : prin opera Talmudiş i t i lor care vor 
oreia cele două morale , ca reacţ iune 
contra celei ma i subl ime religii , a Creş
tinismului. 

V c m vedea în partea a doua a acestei 
cercetări cum au resolvit aceste proble
me : I ran ic i i , Greci i , asceţii Indie i (Bud-
dha-Mahavira) ş'i China, şi cum se în
cadrează reforma lui Zalmoxe în mare le 
curent reformatoT din sec. V I I — V I . 

1. Curente înnoitoare în lumea greacă. 

Din acelaşi Orient asiatic se vor exer
ci ta şi asupra lumii e lenice , f rământate 
de grave p rob leme ale vieţii de toate 
zilele şi a le destinului omenesc, unele 
influenţe de seamă care vor produce o 
adâncă prefacere în sistemul ei de gân
dire şi în organisarea socială şi pol i t ică. 
Numai la câteva secole după închegarea 
sa prin suprapunerea par ţ ia lă a ele
mentului dorian, încă din sec. V I I I , po
porul grec este cuprins de noul r i tm al 
expansiunii coloniale, cu adânci reper
cusiuni asupra structurii claselor sociale 
dând loc la formarea unei numeroase 

eli tei nu puteau mul ţumi pe deplin ple
bea de sclavi şi meteci, foarte nume
roasă în mar i le centre comerc ia le : ea 
rămânea streină de ideal şi exclusă de 
la rel igia cetăţ i i cu toate creaţ iuni le e i 
es te t ice: ceremoni i spectaculoase, şi mu-
sicale, jo,curi, opere de artă plast ică §i 
de l i teratură , prin care se celebrau zeii 
cetăţi i . Ia tă de ce vidul sufletesc pe care 
religia homer ică , ch iar în u rma refor
mei morale hesiodice nu-1 putea umple 
îşi va căuta mul ţămirea în cultele popu
lare de mistere ce năvălesc din Asia frî-
giană şi din Trac i a . î ncepând chiar din 
sec. V I I se constată în lumea greacă o 
puternică agitaţie religioasă care dege
nera în t r ' o adevărată «epidemie reli
gioasă» şi nu se potoli decât pr in sec. 
V, după ce cultul religiei populare a lui 
Dionysos, favorisat şi de t i rani , se înstă
pâni pretut indeni , luând aspect deo
sebit de religia zeilor cetăţ i i sau a celor 
o l impici 3 ) . 

Pu tern icul curent religios care venea 
din Asia, aducând cultul lui Bacchus şi 
al Semele i , aceasta ca o zeiţă a «Te-
re i» , o repl ică frigiană a «Magnei Ma-
ter» asîanice, favorisă apari ţ ia , în ace
laşi t imp, a unei serii de vrăj i tor i şi pu
rificatori , a căror activitate Gernet o în
trezăreşte în unele mitur i şi tradiţ i i 
cari-i presintă venind de la Hiperbore i , 
pr in care ar fi să înţelegem pe Hinduşi. 
In acest mediu de efervescenţă religioa
să, s 'au desvoltat cele două religii în
rudite între ele, gi care se atr ibue lui 
Orfeu şi Pythagora, religii al căror te-
meiu nu constă în numirea zeului ado
rat, Bacchus ori Apollo, al căror cult 
se renovează numai, ci în «necesi tatea 
de a organisa o viaţă religioasă în ca
dre nouă şi independente», cu teologi 
speciali , o doctrină a vieţii de dincolo, 
o metempsihosă sau palingenesă, comu
ne Orif ic i lor ca şi Pythagoreic i lor (p. 
141) . In adunările acestor religii nouă, 
şi ma i cu seamă în tovărăşia religioasă 
(«thiasa») se strâng mul ţ imi le de jos 
care erau excluse din cadrele religiei 
pat r iarhale a ginţilor ar is tocra te ; aces
tea sunt religii egalitare, pentru toţi 
năpăstuiţii şi desmoşteniţi i soartei, 
pentru cei excluşi din cadrele rigide 
ale cetăţi i greceşti şi de aceea lui Dio
nysos i se dau epitete c a : «Isodates, Ly-

.xios, E lef ther ios (în lat. Liber), zeul 
egali tăţ i i gi al l ibertăţ i i . 

Să nu ui tăm că t iranii cari se spri j i 
neau pe masele populare au favorisat 
în sec. V I I şi V I desvoltarea acestei 
religii a săracilor şi desmoşteniţ i lor ex
cluşi dela cetăţenie în Att ica îna in te 
de reforma lui Clistene. Cultul orgiast 
avea de scop: scobor î rea zeului în fie
care din asociaţ i i thiasei (enthousias-
mos) , dar nemurirea nu se capătă decât 
prin ini ţ ierea în mistere, la a căror des-
vo l t a r e contr ibue Orfismul şi al te reli
gii de mistere p recum: cultul Cabirilor, 
al Coribanţilor, al Demetr'ei din Eleu-
sis, la ca re se admiteau şi sclavii. Cre
dincioşii acestor religii sau secte se zi
ceau «mysti i» ai lui B a c c h u s şi ai De-
metre i din Eleusis, «orf ici» ai lui Dio-
nysos-Zagraeus, după doctr ina lui Or
feu, pythagoricieni, cei car i urmau doc
trina lui Pi thagora — acesta încercase 
a stăpâni Crotona în cal i tate de aisy-
mnet , spre a-gi organisa o religie de 
monastică severitate, ca un precursor 
bi-milenar al organisaţiei date de Cal
vin Genevei. Deoarece toţi in i ţ ia ţ i i cre
deau în t r ' o răsplătire a faptelor în lu
mea vii toare, cultele de mis tere se a-
seamănă întru câtva cu mar i le religii 
relevate ale mântuirii sufletului care au 

U R Â T A H A R T A A RE Ţ A R A MEA... 
/ dc D „ 1 O V 

Urâtă ha tă are ţara mea 
Cum au sluţit-o grelele urgii... -
Privirea tot de lacrimi plină mi-i, 
De câte ori mă uit înfrânt la ea. 

Urâtă liartă are ţara mea! 

îmi pare-o inimă de bun-român, 
Cu vârful spintecat pe Marea largă, 
In care a intrat adânc, s'o spargă, 
Pumnalul ce pândea 'n ascuns, păgân... 

Urâtă fiartă are ţara mea, 
De când zdrobi minciuna adevărul... 
Cine-a tăiat o felie din mărul, 
Ceaşa fermecător o rotunjea? 

lărgirea cadrelor vieţii de cetate cât şi înflorit în Asia (Roussel, p. 1 1 3 ) ; unele 
au venit în Grecia din Asia Mică , al tele 
din India , nu se gtie pe ce cale. Geniul 
grecesc însă a realisat moral isarea lumii 
divine, adică spiri tualisarea religiei na
turiste nu pr in speculaţi i metafisice ca 

Hinduşii sau profetice-eshatologice, ca 
Evre i i , ci mai cu seamă prin opere li
terare şi filosofice. 

Aceste două caractere esenţiale în cu
rentul religios din Grec ia : efervescenţa 
religioasă şi egali tarismul social se ob
servă şi în fenomenul religios care a 
dat Geţ i lor şi Daci lor o nouă rel igie , 
desbrăcată cu desăvârşire de e lemente le 
naturiste, prin reforma lui Zalmoxe. 
Aceasta se va arăta în art icolul următor . 

Urâtă hartă are ţara mea!... 

Azi când încerc hotarul a-l privi, 
Ingenuchez cu ochii în apus 
Acolo unde mi-i hotarul dus, 
In cel ce-a fost, în cel care va fi... 

'Urâtă hartă are ţara mea 
Ştirbită'n depărtare, peste munţi, 
Acolo unde loc nu e să'nfrunţi, 
Nici visul tot si nici nădejdea grea. 

Urâtă hartă are ţara mea!... 

Dar mâne vor doini la stâni ciobanii, 
Carpaţii când nu vor mai fi hotar, 
Căci ziua va sosi s'o facem iar, 
Cfim ne-au lăsat-o Dacii şi Romanii.. 

Şi-atunci, din Tisa în Bug,aşijderca 
Cu neamul nost' înmănunchiat în lot, 
Ca un haiduc voiu chiui, cât pot: 

Frumoasă hartă are tara mea... 

1) G. Glotz, Histoire Grecque, I , p. 500; 
Gernet, Génie grec dans la religion, p. III şi 
Roussel, Grèce Orient, p. 110. 

2) N. Iorga, Essai de synthèse I, p. 102. 
3) Gernet, op. cit. 137—8. Rhode citat aci 

arată cât de «generală şi adâncă a fost agitaţia 
religioasă care străhătu Grecia în zorii epocii 
istorice pe când K. I. Beloch îi acordă, în 
«Griechische Geschichte» un capitol întreg: 
«Reforma religioasă şi întemeerea ştiinţelor». 
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UNIVERSALISM ŞI ETNOCRAŢIE 
de VALENTIN-AL GEORGESCU 

Mişcăr i le naţ ional is te postulează ca 
eminen te şi superioare, valori le naţio-
m l e , î n substanţa lor e tnica , fa ta l pam-
cularistă. Poporu l , t ransformat in na
ţ iune sau m a i exact în comunita te na
ţ ională , este depozi tarul mar i lo r legi ..e. 
evoluţie ale comuni tă ţ i i . E l , pr in s-it le-
tul lui aparent insesizabil , dar nu ma i 
puţin cer t , comanda destinul i s tor i i şi 
constitue sursa mar i lo r idealur i şi a ma
r i lor împl in i r i . I n această viziune elno-
crat ică — ar spune d-1 Nichifor Crai
nic _ a lumii , individul este suportul 
necesar al comuni tă ţ i i , dar el nu se rea
l izează — în sensul că nu devine o rea
l i ta te existenţială şi et ică — decât In co
muni ta te şi prin comuni ta te , — în mă
sura în care este perfectă contopirea Ln 
cu legile sângelui, a le pământului şi ale 
destinului naţ ional . 

Drep tu l na tura l §i filosofia lumini
lo r porneau, în dia lect ica lor , dela indi
vid, pentru a construi — contractual — 
societatea şi S t a t u l i ) . 

Mu l t e doctrine conci l ia toare au cre
zut că t rebuie să p lece dela individ u 
colect ivi tate î n aceiaş t imp , ca dela 
două valori egal just i f icate şi de egală 
eminenţă , p roblema socială reducându-
se la găsirea unui echi l ibru , a unu?, 
compromis între interesele sau tendin
ţele lor divergente. Concepţ ia contr.tc-
tual is tă e ra în locui tă pr in t r 'una meca
nică şi ar i tmetică. 

Cele m a i mul te doctr ine naţ ional is te , 
în special cele de esenţă germană, por
nesc dela comuni ta tea originară şi dela 
individul legat în comuni ta te . Aceste 
date, autorii germani Ie găsesc în sen
sibi l i ta tea colectivă a rasei lor şi afir
mate în istoria germană. Autor i i aceştia 
mai concep şi al te modal i tă ţ i de consti 
tuire a vieţi i sociale, pe care le şi res
ping, c a vătămătoare spiri tului german. 
Dreptu l roman, de pi ldă, este «fremd», 
f i indcă ar gândi individualist 2 ) , nu co
muni tar , ca ce l german. D a r dreptul ro
man a fost produsul unui Volksgeist şi 
în marea lui manifes tare colectivă i;i-
men i nu l-ar putea af i rma ca f i ind în 
divorţ cu geniul roman. Aceasta însem
nă că, spre deosebire de rasa germană, 
colect ivi ta tea romană avea o structură 
individualistă. 

Dacă aceasta este adevărat, f iecare 
mişcare naţ ională a r t rebui , p r in exame
nul istoric al propr ie i e i comunită ţ i , 
să-şi determine modal i ta tea si intensita
tea existenţială sub unghiul coeziunii 
comuni tare . Este un examen care nu se 
face totdeauna cu aceeaş atenţ ie cu care 
l-au în t repr ins Germani i . Dimpotr ivă , 
concepţ i i le germane — extrase atât de 
lo.cal din istoria naţ ională — se dove
desc înzestrate cu o extraordinară pu
te re de expansiune şi de polar izare , a-
jungând să constitue doctr ina comună 
§i dominantă a epoci i noastre , ca şi in
dividualismul î n secolul t recut sau ca 
dreptul natural în a junul revoluţ iei 
franceze. 

Doc t r ina individului legat în comuni
tate şi care, ca atare, formează reali ta
tea or iginară şi supremă, ajunge la ur
mătoarea formulare caracter is t ică pen
tru mişcarea naţional-so,cialistă: Naţio-
nal-socialismul construeşte comuni ta tea 
populară din recunoaşterea că 3 ) «...der 
Mensch von Natur, also existenziell, ge
meinschaftsgebundenes Wesen schon 
ist, dass sich Grund und Sinn mensch
lichen Lebens im Gemeinschaftsdasein 
erfüllt». 

F o r m u l a Iui G ie rke , pentru a defini 
comuni ta tea germană, e ra şi ma i sim
plă şi mai prec isă : «personenrechtliche 
Gemeinschaft, welche das Fürsichsein 
der Individuen in einem bestimmten Be
reiche überwindet und durch Verbun
denheit ersetzt» *). 

Pen t ru o clar i f icare a acestor pozi ţ i i , 
noi p lecăm dela următoare le puncte de 
vedere: 

a ) Comunitatea este datul pr imordial 
şi esenţial i reduct ib i l al vieţii sociale. 
Aristot nu afirmase altceva. D a r nu co
munitatea pur şi s implu, ci comunită
ţ i le umane. Es te , în t r ' adevăr , o imposi
b i l i ta te şi o aberaţ ie să ignorezi faptul 
brutal al mul t ip l ic i tă ţ i i comunită ţ i lor 
şi a l uni tăţ i i lor umane. P r in esenţa lor 
umană, comunităţ i le , fie şi numai ideal 
şi dialect ic , se coordonează şi se solida
rizează în funcţie de un cri ter iu univer
sal şi comun. 

b ) Creşt inismul dă o formă con-
cretă şi istorică acestei coordonări şi so
l idar i tă ţ i i umane a colect ivi tă ţ i lor , sub 
forma destinului comun de revelaţ ie şi 
de mântui re . 

c) Comuni ta tea nu are o structură 
imutabi lă . Pen t ru actualul stadiu de 
desvoltare istorică a omenir i i , naţ iunea 
reprezintă forma reală , organică şi coe-
rentă, a comuni tă ţ i i umane , susceptibi
lă de autonomie, autarchie şi suverani
tate. Această formă nu este posibi lă în 

orice altă epocă is tor ică; nici azi, pe 
întreaga înt indere a globului. Comuni
tăţile naţ ionale de azi sunt rezultatul 
unor vaste procese istorice, de o r d i n 
.rasial, pol i t ic şi spiritual. Orice redu
cere a lor la unitate concretă violentea
ză real i ta tea şi consti tue un program 
politic pecuniar sau o admirabi lă idee 
forţă, dar nu o permanenţă istorică de 
valoare absolută. 

d) Nu este aberat iv să susţinem că 
intensitatea sol idari tăţ i i comunitare 
poate fi natural var iabi lă . Comunităţ i le 
rreco-italiene şi neo-latine-mediteranie-
n e 5 ) ar reprezenta un t ip comuni ta r 
nai l iber decât cele slavo-germanice. 
Ceeace nu înseamnă însă că în astfel de 
colectivităţi, comuni ta tea n ' a r fi datul 
primordial şi esenţial faţă de individ. 
Comunitatea românească , bazată pe 
:frăţietate» dă alt accent mora l sau a-
'ectiv legăturii colective a indivizilor, 
dar această legătură nici nu dispare, 
nici nu-şi schimbă natura. 

e) Depăşind, deci, poziţia par t iculară 
i doctr inelor germane care caută în is
toria germană fundamentul noţ iuni i ab
solute de om «gemeinschaftsgebunden», 
problema se poate pune cu o valoare 
;enerală, pentru toate comunităţ i le , l i e 

ele l ibere , fie rigide. Independent de a-
;este variaţ iuni de intensitate, constitu-
ive comunităţ i i sau specifice unei epoci 

istorice (comunitatea la t ină trece dela 
"orme rigide, la forme l ibe re ) , nu exis-
ă comunitate care să nu lege pe om 
existenţial şi nu există om care să nu 
ie legat în comunitate . Această consta

t a r e este generală şi pe ea se poate în-
emeia orice doctrină naţionalistă. 

f) Fap tu l că omul «este», în reali ta-
' ea lui , legat în comunita te , nu-i supri
mă — pe plan individual — l ibertatea 
le a se opune comunităţ i i , de a postula 
eminenţa valori lor individuale şi de a 
'upta pentru tr iumful lor. 

g) Această l iber ta te de afirmare a 
ndi vidului poate fi construită dialectic 

în ma i mul te feluri. 
Uni i gânditori vor vedea în ea o po

larizare ant i tet ică a vieţii umane , care 
'ace ca istoria să fie o pendulare între 
ntegrarea comuni tară şi destinderea 
ndividualistă. Această concepţie repu-
ae în discuţie adevărul că omul este 
igemeinschaftsgehund^n-^ 

Alţi i o vor considera ca o formă a 
l ibertăţ i i mora le a omului de a voi bi
nele sau răul. Dacă b ine le suprem este 
legat de comuni ta te , af irmarea indivi
dualistă consumă, în istorie şi pe plan 
social, păcatul originar şi îndumnezei-
rea omului . 

I n f ine , pentru cei care văd în l iber
tate realizarea a ceeace este esenţial şi 
adevărat, l iber ta tea individuală dispare 
ceva absurd, să lbatec sau orb , dar nici-

ca problemă. Dacă omul adevărat este 
«gemeinschaftsgebunden», individul 
este l ibe r numai atunci când , de bună 
voe sau dir i ja t , îşi realizează această e-
senţă. P r o b l e m a metafizică a l iber tă ţ i i 
omului se transformă în p rob lemă po.-
li t ico-socială de organizare a societăţi i 
în vederea real izări i destinului comuni
tar al omului . 

h ) Dif icul ta tea fundamentală este a-
ceasta : Comunitatea reprezintă viaţa în 
istorie a omului , deci viaţa de după că
dere şi păcat . Această viaţă nu poate să 
nu t ranspună natura omului , aşa cum 
a fost stigmatizată pr in căderea adámi
c a . Comuni ta tea se poate îndumnezei , 
comuni ta tea poate ui ta pe Dumnezeu, 
comuni ta tea poate săvârşi răul ca şi in
dividul 6 ) . Dostoievsky, în «Posedaţii» 
a prezentat o astfel de dialect ică a rău
lui colectiv, care prefigurează realiză
r i le de azi ale mater ia l i smului is toric 
şi bolşevist. In faţa acestei comunită ţ i , 
individul, dată f i ind incontestabi la lui 
l iber ta te mora lă , nu-şi păstrează putin
ţa de a recunoaşte păcatul comunită ţ i i , 
opunându-i-se şi încercând o. mântui re 
individuală? Cine răspunde afirmativ 
l a această în t rebare , introduce în isto
rie cri t icismul individualist, raţ ionalist , 
jusnatural is t , exagerat de protestanţi , 
dar cunoscut §i gândirii ca tol ice , în a-
p l ica ţ iuni le ei pol i t ice şi sociale. 

i ) Cei ce vor să scape din cleştele 
acestei dialect ici «teologice», care , sin
gură, epuizează real i tatea, t rebue sau 
să admită îndumnezeirea comunită ţ i i 
(sociologia durkheimiană, Hegel) sau 
să eşueze în scepticism or i în pesimism, 
acesta din u rmă readucându-ne la o 
ati tudine raţ ionalistă şi individualistă. 

T o t îndumnezeire a comunită ţ i i în
seamnă şi poziţ ia celor care afirmă na
turala îndreptăţ i re şi excelenţă a tot ce 
întrupează valori le comuni tă ţ i i 7 ) , refu
zând să conceapă că viaţa ei adevărată 
poate fi judecată sub unghiul binelui 
şi răului , şi a jungând astfel la caracte
rul de fatal i tate şi de necesitate a va
lor i lor comunitare , a căror interpretare 
şi actual izare nu poate fi decât operă 
individuală, dir i jată raţ ional sau mis
tic de spiritul comuni tă ţ i i . 

j ) P rob lema de care ne ocupăm are 
un accent t ragic de netăgăduit. Tragi -

nir i i r ămâne l iberă . Is toria este făcută 
de oameni care pot greşi, f ie atunci 
când, guvernanţi, t rebue să expr ime 
adevărurile comuni tare , fie atunci când, 
guvernaţi, t rebuie să alcătuiască fiinţa 
comunită ţ i i şi să-i poarte destinul. Me-
di tarea solidară şi dezinteresată a aces
tor date conduce la umiHnţă şi la cu
cern ic ie 8 ) . 

F ă r ă această lecţ ie de umil in ţă şi de 
cucernicie , destinul omului poate ii 

odată entusiasm, credinţă şi creaţie du
rabi lă . 

Aşa dar, mişcăr i le naţ ionalis te pun 
accentul pe comunitatea naţ ională , nu 
pe umani ta te ; pe omul unui anumit 
pământ , nu pe omul abst ract ; pe sânge 
şi pe legătura cu pământul , nu pe ra
porturi le intercivice sau pe idealur i le 
raţ ionaliste ale individului. 

Această concluzie are îns& nevoe de 
o adâncire care să înlă ture orice gravă 
confuzie cu privire la raportur i le din
tre comuni ta tea e tnocrat ică — aparent 
part icularista şi fragmentară — §i va
lor i le universale ale cul tur i i şi ale creş
t inismului. Par t icu lar i smul etnicist al 
mişcăr i lor naţ ionale nu înseamnă o re
pudiere sau o negare a universalului. 
Naţ ional ismul nu poate nega n ic i omul, 
nici umani ta tea . Sufetul na ţ ional nu 
este o monadă cu toate ferestrele închi
se şi către cer şi către restul lumi i sau 
către istorie. Comunitatea naţ ională nu 
anulează comuni ta tea umană, c i ne dă 
numai condi ţ i i le reale şi fecunde de 
trăire în comunita te , adică pe ce l mai 
înal t p lan uman. Mădularul unei na
ţ iuni nu este anti teza omului , ci singu
rul lui temei şi suport real , concret , viu, 
logic. 

Adevăratul naţ ional ism nu îndumne-
zeegte naţ iunea, pentru a face din ea 
un despot, un zeu absurd sau un Maloch 
arbi trar , c i mărturiseşte legături le reve
late dintre popor şi Dumnezeu. 

Original i ta tea naţ ional ismului rezidă 
în concepţ ia despre t ră i rea valori lor 
universale şi despre vir tutea purificato-
rie a acestor valori , f i indcă numai na
ţ ionalismul permi te omului să trăiască 
in t r 'un anumit fel , purif icator , valori le 
universale. 

Comuni ta tea umană este o abstrac
ţiune, o valoare ideală. T r ă i r e a ei con
cretă nu se poate face decât în comuni
tatea naţ ională , care realizează astfel 
analogic, pr in corespondenţe organice, 
idealurile u m a n e : ideea de Dumnezeu, 
de nemuri re , de mântui re , de sacrif iciu 
şi mi lă , de dragoste, de muncă, de fru
mos. 

Omul este deaseanenea o abstracţiune, 
o l imi tă ideală. E l nu se poate realiza 
decât în mădulare le diferi telor comu
nităţ i raţ ionale. Naţional is tul se afirmă 
y* ~- ...^ ̂ , l'V'" l i l ' " 
se desumaniza, c i pentru a fi ma i fe
cund, ma i real , ma i adânc, om. Numai 
curăţindu-gi gi dominându-şi f i inţa con
cretă în creusetul viu al naţ iuni i , poate 
fi sigur că a oferi t omului ideal de tot
deauna toţi sorţii de a se recompune pe 
planul nevăzut al confruntări i cu Dum
nezeu. 

Starea naţ ională a omului nu este n ic i 
ea o real i ta te ul t imă, un scop absolut, 
ci numai stare de realizat , pr in t ră i re 

S U B C A S I O P E I A 

Cadenţa bocancilor, zornetul ferului, 
Pe drumul de pulbere, sub Casiopeia, 
Pleacă departe compania treia, 
Pleacă şi gruele sub naltul cerului. 

Vara 'nfloriră maci roşii stepele 
Zac pretutindenea grămadă snopii 
Ce o fi cu sufletul e grija popii 
Nechiază zările turbate, c a iepele. 

Acum e toamnă. Prin nori alburii 
Rânjeşte iarna cu dinţi de zăpadă 
Mâine, măi frate, cine-o să cadă ? 
— Scrie-mi, tată, când ai să vii? 

Un măr atârnă putreg pe creangă 
Gura obuzelor ţărâna o muşcă 
Cineva doarme cu capul pe puşcă 
Şi poate visează un svon de falangă. 

C U F A Ţ A ' N A S F I N Ţ I T 

Câmpuri pustii, apusuri sângerate, 
Stă plopul singur clătinat de vânt, 
De dorul ţării mele înstrăinate 
Dă iarăşi frunza veştedă cuvânt. 

S'a strecurat un an dela plecare! 
Şi gândul mă tot trage îndărăt. 

Ei! Clujul nostru mai vedea-l-om oare? 
Se pierde 'n zări un stol, departe hăt! 

Un tren porneşte fluerând din gară 
Spre răsărit, spre răsărit mereu, 
Apusul se învălue în seară 
Privit cu teamă grea de ochiul meu. 

Mihai BENIUC 

§i purif icare, destinul omenesc în ceea 
ce are esenţial şi absolut. Numai fiind 
naţ ională ne poate da un chip armonios 
şi fecund, o analogie a universului, o co
respondenţă a absolutului. De aceea, 
naţ ionalul nu este nici uzurpare a dum-
nezeescului, n ic i dar u l t im al vieţii . Ci 
numai t iparul concret , analogic, de trăi
re a lui Dumnezeu şi a destinului prin-
tr 'un sistem de corespondenţe vii şi co
herente. Aceasta nu înseamnă însă că 
naţ ionalul este o etapă t recătoare, un 
provizorat inferior . Naţ iunea este o sta
re durabilăj constitutivă actualei noas
tre condiţi i umane §i rapor tur i lor dintre 
om şi revelaţie. Aceste raporturi consti
tue istoria profană, care nu este decât 
o altă faţă palpabi lă a vieţii omului de 
de după păcatul adamic. Naţ ionalul hu 
se traversează, c i se adânceşte; nu se 
abandonează, ci se pur i f ică ; nu se re
zolvă în valori superioare, ci s e compu
ne mereu viu din par t ic iparea la cele 
mai înal te valori ale omului şi ale lui 
Dumnezeu. 

Astfel concepută, naţ iunea devine o 
proectare, pe toate planuri le vieţii in
dividuale şi sociale, a unei tradiţ i . . . c a -
toare. Trad i ţ i a dă naţ iunii un med'.u 
organic, o int imita te , o ierarhie tanti-
Hală, o continuitate irezist ibi lă, o cer
titudine de depăşire şi mai presus de 
toate un mântu i to r sentiment al solida
rităţi i în care şi prin care învingi pen
tru o durată, alta decât a zilei de azi 
şi a individului. 

Porn ind dela aceste premise elemen
tare, putem afirma că omul comunitar 
ţii este o fiinţă care, renunţând de a se 
mai împăr ţ i contra lui însuşi, nici nu 
mai tr iumfă în jocur i l e reci ale raţiu
nii sau în schemele elegante ale logi
cei 9 ) ; n ici nu mai jub i lează tenebros 
în nunţ i le mist ice cu năluci le de tot
deauna ale sufletului. Omul nu se îm
parte, egoist, imprudent sau exasperat , 
ci se adună în t r 'un eroic efort de 
trăire totală a vieţi i , de înţelegere ne
falsificată a lumii , de cucer i re a crea-
ţiunii prin împăcare cu ea. 

Unita tea omului presupune însă uni
tatea firi i şi omul comunită ţ i i nu se 
mulţumeşte s 'o recunoască, ci va încer
ca s'o cunoască pr in toate legături le pe 
care min tea §i in ima le descoperă între 

Iar, uni ta tea personali tăţ i i umane care 
creşte în sânul comunită ţ i i este în ace
iaş t imp condiţ ionată de disciplină mo
rală şi ie rarhie spiri tuală, una şi alta 
umanizate prin adeziunea in imii la de
mersuri le rigidei ordine aniversale. 

Es te o ordine care nu depărtează de 
Dumnezeu, nu suprimă l iber ta tea mo
rală şi nu diminuiază sorţii de mân
tuire. 

Această concepţie despre naţ ional §i 
naţ iune face din sufletul poporului un 

cerc de fo,c care se deschide asupra tre
cutului şi asupra întregii umanităţ i , de 
care este solidarizat prin comunitatea 
de revelaţ ie şi de mântuire . Adâncirea 
naţ ională nu se face pentru a separa sau 
învrăjbi , ci pentru a purif ica, pentru 
a întăr i şi pentru a asigura viaţa armo
nioasă a unor popoare care s 'au ales în 
geniul lor, în chemăr i le lor, în desti
nul lor. 

Es te pentru noi singura cale care du
ce dela etnocraţ ie la universalism, fără 
contradicţ i i §i fără alegere dureroasă. 

1) Cf. E . Wolf, Grosse Rechtsdenker, p. 549, 
defineşte astfel această concepţie: «Vertrags-
massige begründete Societas der von Haus 
aus freien und gleichen Individuen». 

2) Aşa susţinea deja Gierke, cf. Wolf. op. 
cit., p. 550. 

3) Krieck, Der Mensch in der Geschichte, 
p. 268. 

4) Personengemeinschaft und Vermogenün-
begrijfe in dem Entwürfe eines B. G. /Vir das 
Deutsche Reich, 1888, p. 53. Cf. coinentjiiul 
lui Wolf, op. cit, p. 54 sq. 3 

5) Bonfante, ilustrul romanist italian, r.irr-
ge până la a vorbi de acţiunea individuali
zatoare a solului italic asupra aşezărilor ome
neşti din Latium. 

6) Cf. studiul nostru Problema răului la Dos
toievsky, Junimea Literară, Cernăuţi, 1936. 

7) N. Crainic, Puncte cardinale în haos, p. 
312, a văzut just această îndumnezeire a co
munităţilor prin naţionalism (forma cea mai 
gravă este doctrina D-lui Alfred Rosenberg, 
mai aproape de cât se bănueşte de socializarea 
sufletului colectiv la sociologii iudaizanţi din 
şcoala lui Dürkheim). Şi d-sa a arătat că pa
cifismul postbelic a eşuat din cauza remediu-
lui ateist pe care 1-a căutat sub inspiraţia iu' 
daismului. Ultima evoluţie spirituală a naţio-
nalsocialismului lasă în umbră poziţia celor 
care vor să creze o religie germană. Fără ca 
toate punţile să fie reclădite, ideea de civilizaţie 
europeană şi creştină şi-a arătat în ultima vre
me şi necesitatea şi conţinutul real şi măreţia. 

8) Cf. N. Crainic, Eodem, p. 148. 
9) Cf. Nae Ionescu, R. V., p. 23: «Propriu 

zis deocamdată noi nu facem decât să lichidăm 
raţionalismul, nu raţionalismul adevărat cu ca
re misticismul a trăit în cea mai rodnică pa
ce ; ci raţionalismul cartezian, care este o răs
turnare şi, mai departe, o falsificare prin uni
lateralitate a celui adevărat». 
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R O M A N I I D I N R Ă S Ă R I T SI M I A Z A - N O A P T f 
de N I C O L AE M. POPP 

In capi tolul precedent am urmăr i t 
graniţa carpatică şi grani ţa Nistrului ca 
l in ie a frontului pol i t ic . Se cercetăm 
acum graniţele acestea ca zone de în
trepătrundere etnică. Aici t rebue să ur
măr im două aspecte: e lementul rcrmâ-
nesc dincolo şi e lementele străine din
coace de actualele graniţe. 

1. Românii peste hptare. 

La Nistru. De la început se poate a-
f i rma că dacă Nistrul e un hotar na
tural , nu e în acelaş t imp şi un hotar 
etnic . T o t malul sovietic al Nistrului 
e pl in de aşezări româneşti . Români-
mea transnitr iană, care se cifrează as
tăzi la un număr de vreo 800.000 su
flete, ocupă un spaţiu care se poate 
schematiza sub forma unui tr iunghiu a 
cărui bază stă pe Nistru, între Movilău 
şi l iman şi al cărui vârf s 'ar spr i j ini 
undeva dincolo de Bug , la cea. 250 km. 
N E de Nistru. Român i i însă sunt răs-
leţi ţ i şi ma i departe, până la Nipru, în 
Crimeia şi ch iar în Caucaz. Regiunea 
de m a x i m ă răspândire a Români lo r ar 
coincide cu zona de contact între stepă 
şi pădure. 

Rpmâni i , car i până în sec. X I I ocu
paseră Moldova toată, erau trecuţi pes
te Nistru în epoca descălecatului. Până 
atunci, tot ţ inutul dintre Nistru, Bug 
şi Nipru era aproape pustiu, aşa că 
vorbind despre pr ima populaţ ie s tabi lă 
a acestor locuri , t rebue apăsat asupra 
Român i lo r ca primi ocupanţi. «Moldo
venii au întins plugăria peste Nistru, 
ei au fost cei dintâi po,dgoreni pe ma
lul stâng al fluviului şi cei dintâi oa
meni statornici» (Mehedinţ i & Vâlsan) . 
Una dintre pr imele încercări de expan
siune românească peste Nistru s 'a pro
dus în 1443 când «nişte pescari români 
din Cetatea Albă au atacat prin sur
prindere o aşezare genoveză dela gura 
Niprului şi au arborat steagul moldo
venesc» (Nistor) . 

In măsura apropier i i de zilele noas
tre, aşezările româneşt i peste Nistru se 
înmulţesc. T rece r i l e se făceau pe la va
duri b ine cunoscute, mai ales prin ce
lebrul V a d al lui Vodă, din dreptul ce
lui mai mare cot al Nistrului. Se crede 
că însuşi Ştefan cel Mare prin acest 
vad ar fi t recut Nistrul, fugărind pe 

TtVtlT>elfeUNîstrU"inca'f p'e1 îa YBuFunuî 
din drumuri le ce le mai bătute de Ca
zaci se numea «şleahul moldovenesc». 
Drumul acesta urma cumpăna apelor 
dintre Nistru şi Bug . 

P â n ă la sfârşitul sec. X V I I I , la Nis
tru, în nişte ţ inuturi în car i Român i i 
sosiseră cu cel puţin 4 veacuri mai în-1 
nainte , nu se pomeneşte nici urmă de 
populaţ ie s tabi lă ucra in iană sau rusă. 
P â n ă atunci nu numai că major i ta tea 
oraşelor Ucra ine i şi Podol ie i posedau 
un important contingent românesc, dar 
au fost ch ia r oraşe înf i inţate de Moldo
veni : Ti raspol , Grigoriopol , Raşcov ; în 
fine Movilăul lui I e remia Movilă . 

I n afara colonizăr i lor benevole, 
Transnis t r ia cunoaşte şi importante co
lonizări forţate, făcute de Ruşi în tim
pul răsboaie lor ruso.-turce şi ma i ales 
după 1812. Se pare că acestor coloni
zări forţate se datoresc satele aşezate 
dincolo de B u g şi de Nipru. Căutând 
să reducă procentul românesc în Basa
rabia, s tăpânirea rusească a început să 
momească pe ţărani i moldoveni, prin 
agenţi de colonizare, să-şi părăsească 
glia străbună şi să se colonizeze pr in 
Caucaz; asta se în tâmplă pe la sfâr
şitul veacului XIX. 

B i n e înţeles că major i ta tea Români 
lor transnistr ieni sunt Moldoveni. Nu e 
de negl i ja t însă că după Moldoveni 
imediat , vin la rând ciobani i ardeleni, 
fie Mocani , fie Mărgineni . Peste Nis
tru erau drumuri cari mărturisesc aceas
ta : şleahul Bacilor ducea dela Dubăsar i 
la Doroţca ( H a r e a ) ; altul era drumul 
baciului care p lecar lela Iagor lâc , nu
mite în vechime Unghia Oaei, şi mer
gea până la Băcioaia din Crimeia tătă-

Soviet ică, cu scopul de a amăgi pe Ro
mâni să fugă în ţara proletară. 

Despre Moldoveni şi despre republi
ca moldovenească, Sovietele au păreri 
bizare. Cităm din căr ţ i le de scoală: 
«Dacă R o m â n i a afirmă că Români i 
sunt înrudiţ i cu noi Moldovenii , că ar 
vorbi aceiaş l imbă ca noi, aceasta este 
o minciună sfruntată» (Ciobanu) . Alt 
c i ta t : «Basa rab ia face parte din repu
bl ica noastră moldovenească; ea suferă 
încă jugul boer i lor români care au ocu
pat-o cu forţa». Nu imai adăogăm că 
toate hăr ţ i le oficiale ale Uniuni i Sovie
t ice arată Basarab ia ca făcând paste 
integrantă din ter i tor iul sovietic. Asta 
înainte de 1940. 

In Car păţi. In cele de mai sus vă
zurăm expansiunea românească dincolo 
de Nistru. Să vedem acum în ce măsură 
se produce o expansiune românească pe 
graniţa carpatică. Un lucru este bine 
cunoscut de toată lumea : că dintre 
toate neamuri le lo.cuitoare ale Carpa-
ţi lor, poporul cu viaţa pastorală cea 
mai intensă si cu destinul mai legat de 
munte ca nici unul altul, au fost Ro
mânii . Cutreerând golurile muntoase cu 
turmele lor şi t recând din munte în 
munte, R o m â n i i — până prin sec. X I I I 
— ajunseseră în Moravia (Drăganu). 
Ambele versante carpat ice, şi cel slovac 
şi cel galiţ ian, le erau la fel de f;«ni-
l iare. 

Carpaţ i i aceştia deşi împărţ i ţ i până 
mai deunăzi între Po lon ia şi Slovacia nu 
sunt locui ţ i n ic i de Poloni , nici de Slo
vaci. Astăzi «întreg muntele este cu
fundat în marea ruteană, după cum în 
trecut intra în patr imoniul Români lor . 
Topon imia munţ i lo r este înţesată dt 
numir i româneşt i până departe de ţarî. 
(Mara P o p p ) . Ia tă câteva: Rotundul , 
Cucul, Şesul, Tomnatecu l , P icuicul . Ter
minologia pastorală deasemeni: strunka 
putira, gjeleta, bryndza, komora , etc. 

Dar infi l t raţ ia românească în miază 
noapte n ' a fost numai păstorească — în 
Carpaţ i , ci şi agricolă — in Gal i ţ ia . Cu
cer irea Pocuţ ie i a permis instalarea 
Moldovenilor dincolo de Cerernuş «ca 
slujbaşi, moşieri , negustori şi ţărani» 
(Nistor). Nici un hotar n ' a fost un 
exemplu mai viu de osmoză etnică cum 
a fost Ceremuşul. (Faptu l se va eviden-
»,;„ »v>i. ir> ?, la infiltraţia ruteană din
coace din Leremus) . 

O parte din ţărani i din Moldova fu
geau în Pocuţ ia să scape de birur i le 
domnilor moldoveni. Pe de altă par te , 
lat ifundiari i poloni aveau tot interesul 
să-şi colonizeze pământur i le cu Moldo
veni, căci moşi i le lor fuseseră pustiite 
de Tă ta r i prin sec. X I I I . In secolele ur
mătoare ( X I V şi X V ) , nenumărate do
cumente vorbesc de aşezări valahe. 
Moldoveni lor aşezaţi aci li se dădeau 
privilegii tocmai ca să-i îndemne să 
vină. De aceia pr ic ini le dintre Moldo
veni se judecau după dreptul românesc: 
prava voloskpgo. Până dincolo de is
voarele Nistrului sunt peste 100 sate 
înfi inţate pe temeiul dreptului româ
nesc (Nandriş). Multe din ele îşi mai 
păstrează încă numele româneşti , c a : 
Runkur i , Akreszori , Ardzeîusa, Nyago, 
e t c , dar nici unul nu mai are alement \ 
românesc neasimilat , 

jug străin. Bine în ţe les , Maramureşul se 
vrea reîntregit , dar integrat în unitatea 
românească, deoarece el în toate timpu
ri le a fost şi a rămas românesc. Toată 
viaţa românească din afara Carpaţ i lor 
moldoveneşti îşi datorează sorgintea 
Maramureşului . 

î n c ă depe acuma începe să se schiţeze 
raportul de forţe înt re grupul e tn ic ro
mânesc şi grupurile etnice vecine. Pol i 
ticeşte, noi eram vecini în răsărit şi 
miază noapte cu U. R . S. S. şi Ungar ia ; 
etniceşte însă, noi ne învecinăm cu un 
singur neam: poporul ucrainian sau ru-
tean, dela l imanul Nistrului, până peste 
Carpaţi , la Tisa . I n faţa acestui b loc de 
peste 40 mil ioane, noi Român i i ne a-
flăim în plină defensivă. Grupul româ
nesc transnistrian, risipit ca aşezare şi 
împrăşt iat de Soviete era până la por
nirea răsboiului sfânt, în plină suferin
ţă. Despre Român i i în Gal i ţ ia nu mai 
putem vorbi decât ca amint i re de ceiace 
au fost odinioară. Români i maramure
şeni sunt atacaţi în fiinţa lor etnică de 
Unguri şi Ruteni . Aşa Ccă de unde în 
sec. X I V — X V I I eram în plină expan
siune, astă?i suntem sili ţ i să ne retra
gem etniceşte pe graniţele Românie i 
Mar i . 

2. Infiltraţii străine dincoace de Nistru. 

Cel mai nenoroci t secol pentru istoria 
noastră naţ ională este sec. X V I I I . Acesta 
represintă îr .genunchierea ţăr i lor româ
ne în faţa Turc i lo r şi desmeimbrarea lo r ; 
ba pierderea temporară a Olteniei , ba 
înstrăinarea Bucovinei , ba răpirea B a 
sarabiei , care de fapt se pregăteşte 
înainte de 1800. Ţă r i l e noastre ajunse
seră la discreţia Austr iaci lor şi a Ru
şilor, şi deveniseră teatrul de luptă al 
tuturor răsboaielor dintre cele trei imen
se împărăţ i i cari căutau să ne stâl-
cească întree ele. 

«O nenorocire nu vine niciodată sin
gură». P e deasupra tuturor acestor ne
cazuri, veacul al X V I I I este inaugurat 
prin începutul unei infi l t raţ i i s treine 
din ce în ce mai accentuate care se moş
teneşte şi în veacul al X I X - l e a , când de
vine adevărată invazie. Este vorba de 
infil traţia ruteană şi infi l t raţ ia evre
iască lăsate ca o pecingine peste tot 
nordul şi răsăritul ţării noastre. 

Cât t imp Lăpuşneanu şi Movileşti i 
au putut ţ ine trează influenţa româ
nească în Gal i ţ ia , nu numai Român i i , 
dar chiar Ruten i i au rămas ortodocşi. 
Imedia t ce, influenţa moldovenească a 
încetat , a început ofensiva catolică. Re
zultatul a fost că Români i din Gal i ţ ia 
s 'au rutenizat, i a r Ruten i i au trecut la 
unire. Pr ibegi i ruteni sosiţi în Moldo
va, au revenit însă la ortodoxie. 

Se produce răpirea Bucovinei . P r ima 
numărătoare făcută în Bucovina de 
Austriaci , dă la un număr de 88.000 
Român i , 21.000 R u t e n i ; deci ca pro
porţie, la 4 R o m â n i : 1 Rutean. In vre
mea aceia, emigrări le din Gal i ţ ia nu 
erau prea intense. In schimb emigră
r i le Român i lo r din Moldova în Buco
vina «erau considerabile» şi au fost 
provocate de răsboaiele ruso.-turce şi de 
regulamentul organic (Nistor). Spori
rea dărilor a făcut pe ţărani să fugă 

multă influenţă, iar ca negustori — I 
veau multe legături în Levant. 

Numărul Evre i lo r începe să creaşi 
din sec. X V I I I şi mai ales după 180 
Stăpânirea austriacă şi rusească au i 
curaja t pătrunderea Evre i lor în Buo 
vina şi Basarab ia . Atât Austriacii ci 
şi Ruş i i au încerca t să-i colonizeze i 
plugari, împroprietărindu-i şi scutindu 
de dări. In scurtă vreme Evrei i 
eschivat, vânzându-şi pământur i le , ii 
trând în comerţ şi arendând apoi mi 
şiile boeri lor pământeni . Numărul 1« 
a crescut extraordinar de repede. I 
Bucovina , după 100 ani de stăpânii 
austriacă au sporit dela 2000 la 50.0! 
In Basarabia , tot în t r ' o sută de ani 
s tăpânire rusească au crescut dela 29.001 
la 230.000. Infi l t raţ ia evreiască s'a traiul 
format în t r ' o adevărată invazie dupl 
paceu dela Adrianopol din 1829. 

Tră ind în imediata vecinătate a fra 

Popula ţ ia românească transnistriajiă 
şi vechea populaţ ie românească din Ga
li ţ ia s 'a găsit în expansiune firească. 
P r i m a t recând Nistrul spre răsărit; de 
pe pieptul Moldovei pe aceiaş coamă 
de dealuri înal te aşezate la hotarul din
tre pădure şi stepă, a doua deplasându-
se pe Carpaţ i sau urcând râuri le spre 
isvoarele l o r : Prutul , Nistrul. 

Singura populaţ ie românească aflată 
peste hotar , dar aşezată locului iar nu 
în expansiune, s imt R o m â n i i din Ma
ramureşul de nord. Fostul stat cehoslo
vac recunoaşte că extremita tea răsări
teană a statului nu conţinea deloc Cehi 
ori Slovaci. Provincia aceasta a fost nu
mită Rusia subcarpatică, datorită imen-

. . • sei major i tă ţ i a populaţ iei rutene ce o 
" t ^ f ! * " C € N T M P A S T ° R A L ° E V R E M U R I I l °cueşte . Ală tur i le ei ' trăesc Evre i şi 

Români . 
(Smochină) 

Numai între Nistru şi B u g sunt peste 
400 sate româneşti (Nour). Până astăzi 
se păstrează o mul ţ ime de sate cu nu
mir i dintre cele m a i minuna te : Chiscu 
Lung, Şerbani , Domni ţa , Şapte Re-
diuri , Botuşani , Catărău, Per işor i , Gă-
vănosu. Cel m a i depărtat sat românesc 
de ţară e Glodoşi, la peste 500 km. din
colo de Nistru. 

După instaurarea regimului sovietic, 
R o m â n i m e a transnistriană a intrat în
t r ' o fază de distrugere aproape totală, 
din cauza dislocări i e i în massă şi a 
Biluirii conşt i inţei naţ ionale. Totuş i So
vietele nu neagă existenţa Român i lo r . 
transnistrieni pe cari îi înregistrează în 
statisticile lor. Mai mult, înfiinţaseră 
ch ia r o «Republ ică Moldovenească», 
numită so lemn: Autonomă Socialistă 

I n trecut, tot Maramureşul era româ
nesc ; n imeni nu contestă aceasta. Astăzi 
n ' au mai rămas decât vre o sută de 
mii Român i , dintre cari 15.000 trăesc 
în Rusia subcarpatică, chiar pe malul 
Tise i , în comune mar i şi f rumoase: 
Apşa de jos, cea mai mare comună ro
mânească, Apşa de sus, Biser ica albă, 
Slat ina, Bedeu , Bogdan ş. a. 

Maramureşul coustitue o perfectă uni
tate na tura lă : o depresiune mărginită 
de munţi , cu o singură poartă de intra
re —• poarta dela Hust şi o singură le
gătură peste munte , l a isvoarele Vişeu-
lui — pasul Pr is lop. In 1940, cele două 
jumătă ţ i ale Maramureşului , partea slo
vacă şi cea românească au trecut succe
siv în stăpânirea Unguri lor . Astfel, Ma
ramureşul este astăzi întregit , dar sub 

Infiltraţia ruteană. 
x " <* Ceremusului a fost din. cele 

mai vechi t impuri o regiune în care 
elementul românesc şi ce l rutean s 'au 
întrepătruns necontenit . Mai sus am a-
rătat împre jurăr i le în cari , în expan
siunea normală şi pe cale de colonizare, 
Români i s'au lăţ i t în Gal i ţ ia şi pe mun
ţii ei. T o t din aceleaşi pr icini , dar mai 
ales prin colonizare au început şi infil
traţi i le ruteneşti în Moldova. 

După zălogirea Pocuţ ie i de către Pe
tru Musat, vreme de sute de ani s'au 
iscat lupte între regele polon şi voevo-
dul Molovei. Ştefan cel Mare, Petru Ra-
reş, Ion Vodă, au făcut dese incursiuni 
peste Cerernuş. După fiecare incursiune 
robiau un număr de locuitori ruteni ai 
Pocuţ ie i şd-i aduceau în Moldova. B a 
încă de muîte ori Ru ten i i înşişi treceau 
de partea voevodului şi se lăsau bucu
ros să fie colonizaţi în Moldova. O 
parttf din aceşti prizonieri de răsboi, 
prin tratatele de p^ce, t rebuiau resti
tuiţi Polonie i , aşa încât numai o par
te min imă au rămas în Moldova, şi a-
aceştia colonizaţi prin mi j locu l 
ţării. Până pe la «sfârşitul sec. X V I I — 
în vremea lui Cantemir —- toţi aceşti 
ruteni fuseseră asimilaţi . 

Nu tot aceiaş lucru se întâmplă cu 
Huţanii. Huţami sau Huţuli i sunt ori
ginari din Pocuţia . Scnt oameni d*s 
munte, Origina lor e încă dubioasă. 
P robab i l că au sânge românesc, dar azi 
sunt complect rutenizaţi. E i au început 
să alunece în Carpaţ i i păduroşi peste 
Cerernuş, încă din sec. X I V . Cert e că 
«la trecerea în Moldova ei vorbeau ru-
leneşte şi erau Slavi» (Nistor). C 'o ma
re putere de asimilare, au reuşit ca pâ
nă la f inele sec. X V I I r— în t impul lui 
Sobieski — să copleşească pe Români , 
cari locuiau în număr mic pr in munţi . 
Contemporan cu asimilarea prizonieri
lor de răsboi ruteni colonizaţi j p Mol
dova, asistăm la rutenizarea de către 
Huţuli a Român i lo r din munţi i Cere 
moşului. In lupta lată t imp de 2 — 3 0 0 
ani pe teri toriul Gali ţ ie i şi Moldovei, 
între Români şi Ruten i , «în Gal i ţ ia au 
biruit Ruteni i , în Moldova —, Româ
nii» (Nistor). 

Urmează acum actul al doilea al a-
cestui proces istoric. E l porneşte cu sec. 
X V I I I . In Po lon ia începuse decadenţa. 
In urma răsmiri ţei care a fost acolo la 
1766, ţăranii ruteni începură să se re
fugieze în Moldova. Veni ţ i ca pribegi , 
?e aşezară ca «lăturalnici», mai întâi 
între Nistru şi Prut — la marginea sa
telor româneşti , mai târziu pe valea Şi
retului şi a Sucevei. E i sosiră ca greco-
catolici . 

peste «cordun». Stăpânirea, ca să nu fie t iere lor noastre, expansiunea Evreilm 
păgubită, lua dela ţărani i râmaşi şi bi
rul celor fugiţi. Atunci a ieşit vorba: 
«A da b i r cu fugiţii». 

Dacă Ceremuşul a fost întotdeauna 
un loc de scurgere a populaţ iei d int r 'o 
parte în t r ' a l ta a lui, nu mai puţin loc 
de scurgere a fost şi «oordunul» sepa
rator între Moldova şi Bucovina. Mai 
târziu când Austriacii au introdus obli
gativitatea învăţământului şi inchizi ţ ia 
fiscală, R o m â n i i au început să treacă 
cordunul înapoi în Moldova. Locuri le 
lor, pas de pas, erau cuceri te de Ru
teni. 

După 1812, prin răpirea Basarab ie i , 
aria de înstrăinare a pământului româ
nesc se măreşte. Ruten i i pătrund acum 
venind şi de peste Nistru, din Podol ia , 
în t imp ce Bulgar i , Găgăuzi şi Germani 
erau colonizaţi de Ruşi în Bugeac . In 
aceiaş proporţ ie în care la 1775 Buco
vina era un pământ locuit intens de 
Români , la 1812, Basarab ia era tot un 
pământ românesc, care în pr ima cata
grafie rusească numără 8 6 % Români . 

îns t ră inarea Bucov ine i şi Basarabie i 
se produce în sec. X I X . Până la mi j lo 
cul secolului, infi l t raţ ia ruteană devine 
din ce în ce ma i intensă. In Bucovina , 
raporturi le dintre Români şi Ruteni a-
junseseră 2 : 1 , iar în Basarab ia . Româ
ni}, scăzuseră procentual dela 86 la> 74, 
în t imp ce Ri j teni i se dublaseră. Cât 
t imp Bucovina a fost al ipi tă Ga] i ţ ie i ? 

adică până Ja 1849, a rămas românească. 
Poloni lor cari aveau mil ioane de Ru
teni în Gali ţ ia , nu le convenea deştep
tarea Ruteni lor . In afară de asta, în 
repeţi te rânduri mii de pribegi ruteni 
au fost restituiţi moşieri lor polonezi din 
Gali ţ ia. Aşa că indirect, «Poloni i au 
contribuit la menţ inerea caracterului 
românesc al Bucovinei» (Nistor). 

Abia după 1850, când. Bucovinei i se 
acordă autonomie, infi l t raţ ia ruteană t-e 
transformă în t r 'o adevărată invazie. 
Sate înt regi de peste Nistru se mută 
dincoace. Până la 1880, Romani i ajung 
în Bucovina populaţie minori tară , iar 
în Basarabia , procentual scad delti 74 
la 56. Riiitenizareu continuă într 'un 
ri tm accelerat . Până la 1910, regiunea 
dintre Pru t şi Nistru, ţ inuturile Cer
năuţi lor ş» Hotinului , Ja 87.000 Ruteni , 

dincoace de frontiere este cât se poal 
de normală , tot atât de normală ca 
expansiunea Ruteni lor , cari locuesc î| 
masse în Podol ia , Gal i ţ ia si Rusia «ukp 
carpat ică. Ceiace e mai puţin normal 
că lăţ i rea Evre i lor dincoace de f ron t ie i f 
Nistrului şi frontiera carpat ică nu s 
produs numai pe cale naturală, ci M 
au fost spri j ini ţ i de stăpâniri le străine 
Deosebirea de infi l t raţ ia ruteană con 
sista în aceia că pe când aceasta a im 
cetat în 1328, infi l t raţ ia evreiască a c o » 
ţ inu ut şi mult dincoace de această datjj 

Dacă răsăritul şi nordul ţări i ni s'| 
înstrăinat prin aşezarea în mfj lpcţ^ 
nostru a populaţiei rurale rutene, orai 
şele aceleiaş părţ i de ţară ni s 'au îi 
străinat prin venirea elementului eyre 
esc, prin excelenţă urban. Sunt oraşe ii 
cari Evrei i deţineau în 1940 majorita 
tea populaţ ie i : Sighet, Cernăuţi , Hotin, 
Soroca, Chişinău, Tighina , 

E lementu l evreesc îndesindu-se presl 
tare în oraşe, a început să se întind! 
şi asupra vieţei rurale. Un sfert din 
populaţ ia rurală a Maramureşului a 
junsese evreiască. Până mai deunăzi, ni 
rare erau cazurile în cari găseam agri-J 
culturi evrei în Moldova de peste Prut, 
cărăuşi evrei în Moldova de miajfr 
noapte, în finei baci evrei la stânelej 
din Maramureş. 

încheiere. 
Anal izând graniţa de răsărit şi ce; 

de miază noapte din punct de vederi 
poli t ic şi etnic, ajungem la următoa> 
rele constatăr i ; 

1. Poporul nostru es.le primul stăpâ
nilor al acestor graniţe. «Grani ţe le vrţş,: 
melnice şi vinovate», prutul şi cordunu)| 
bucovinean, au dispărut. O discuţie ai 
supra acestor graniţe nu e de admi*. 

2. In expansiunea firească, pe cursul; 
apelor, pe marginea păduri lor şi în | 
lungu] munţ i lor , neamul nostru a înstă
pânit din vechi timpuri teritorii tiifr 
colo de Nistru şi de Cerernuş. Până în 
sec. X V I I I , sămânţa românească în a-
ceste părţi s 'a menţinui . 

3. Sec, XVIIl represintă pentru noi 
începutul regresiunii neamului nostru 
dincoace de fruntariile fireşti. 

4. Veacul al X I X - l e a , odată cu ciun
tirea fruntariilor fireşti, începe să im-

număra Români 1 8 5 ! (Nistor). Massa /nngo pe pământul străbun valuri 
ruteană presează tot mai mult. Înghi te 
Români . Trece Prutul şi începe să în-
faşure Mojdqva de Nord. 

Anul 1918 survine în plină expansiu
ne a Ruteni lor spre Sud. Infi l t raţ ia ru
teană, b ine înţeles, a încetat azi, dar 
CU durere trebue să constatăm că rute
nizarea a continuat şi după răsboi. Ro
mâni i din România , din Hotin, Storo-
j ine ţ . Maramureş, au continuat să se 
rutenizeze. Rutei j i i de astăzi sunt ur
maşii be jenar i lor din sec. X V I I şi 
X V I I I . 

Infiltraţia evrej^iică, 
Al doilea val de străini abătut — 

după Ruteni — asupra Românie i , au 
fost Evreii, p r jmele informaţi i despre 
Evre i le avem in Moldova, prin 
X V I , însă numărul lor era atunci ex
trem de Jnie. Adesea domnitori i ro
mâni îi goneau în Galiţia. şi Podolia , 
de unde veniseră; bunăoară aşa a făcut 
Petru Şchiopul . Dela început sunt po
meniţ i ca negustori, însă în vechime nu 
se puteau lua la în t recere cu Ar 
şj cu Greci i , cari în Moldo menii 

aveau 

tregi de neamuri străine, dintre eari 
Ruteni i şi Evre i i Ie covârşesc pe toate 
celelalte. 

5. Pe frontul graniţelor, pe cari ţn 
sec. X V I I inclusiv am ţinut ofensiva 
î n t r u n a , în ul t ima vreme ne retrăgeam 
în defensivă. 

Dc abia r i tmul de viată nouă impri
mat Românie i de un an încoace, a de
terminat neamul nostru să t reacă iarăşi 
la ofensivă, la expansiunea ce-i era a» 
tât de. familiară în cursul veacurile^ 
trecute. Nimic nu poate concretiza mai 
bine drepturi le l l omân ie i în răsărit §i 
miază noapte, ca achita do hartă alătu ? 

rată, rcprezîntând spaţiul vital al Mol-
dovei lui Ştefan Vodă, care astăzi a re
devenit spaţiu vital al Români lo r . 

înche ind , nu putem termina mai bj . 
ne decât cu cuvintele Prof . I . Nistor, 
care este cel mai bun cunoscător al pro
blemelor desbătute în cele două arti
cole ale noastre: «Luminaţ i de adevăt 
şi însufleţiţi de adevărata dragoste pen
tru neam si ţară, putem învinge prin 
muncă stăruitoare, prin jw'tfâ şi prin 
disciplină». 
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C R O N I C A 
LITERATURA 
L I T E R A T U R A 
U C R A I N E A N A 

In frământarea Ro 
mei de azi pentru 
crearea de noui va

lori spirituale sau pentru reînoirea celor cari 
de mult fac parte din bogatul său patrimoniu, 
un important loc îl ocupă studiul literaturilor 
străine puţin cunoscute. Desigur nu toate căr-
Vile de acest fel cari apar şi nici toţi autorii 
lor nu trec totdeauna de limita unor simple 
excursii literare sau, dacă vreţi, a colecţionării 
de rarităţi pentru desfătarea sensibilităţilor 
obosite de fenomenul literar occidental. Prin
tre cei însă, cari în cercetările lor urmăresc 
mai mult de cât atât, unul din cei mai neli
niştiţi, posedând amploarea dc orizonturi pe 
măsura întinsei sale activităţi dc până acum — 
orizonturi cari ne îndreptăţesc speranţa unei 
opere de sinteză cate să taie aice largi şi lim
pezi prin bogata şi variata sa oprră şi să ne 
aducă cuvenitele concluzii — este iară îndo
ială Lingi Salvini. (Nu am pretenţia prin a-
ceasta, să prezint pe Salvini publicului nostru, 
cunoscut la noi mai ales prin volumul său de 
traduceri din poezia populară şi prin studiul 
său mai recent despre Ion Creangă. Activitatea 
sa cuprinde literaturile de limbi slave, fino-
ungrice şi baltice. O notiţă privind unele lu
crări ale sale în domeniul literaturilor slave 
se poate gâsi în antologia care mi-a inspirat 
recenzia de faţă). In. desele conversaţii cari Ic-
am avut cu el nu arareori revenea în vorbirea 
lui formula «nou umanism roman» şi aceeaşi 
formulă o găsesc şi în amabila dedicaţie de 
pe una din ultimile sale cărţi apărute, carte 
pe care vreau să o semnalez cititorului român 
şi care poartă frumisul titlu: «Le Quattro Scia- ï 
bale» (Cele ful rit Spade). Antologia di narra- ' 
lori acraini», Vellecchio editore. Firenze. 'Pre
faţată de un limpede şi documentat studiu in
troductiv al lui Salvini, antologia cuprinde doi
sprezece prozatori ucraineni ale căror bucăţi 
sunt in cea mai mare parte traduse de cl. 

Voi spune delà început, fără teamă dc riscul 
iperbolei. că lucrarea lui Salvini echivalează 
cu o adevărată descoperire literară, bogată în 
autentice capodopere şi plină de învăţăminte 

studieze ra
de 

mai ales pentru cei cari ,ir voi sa 
porturile dintre fenomen d politic rusesc 
după răsbdi şi creaţia literară ucraineană. 
Căci Salvini s'a mulţumit cu o explorare, după 
expresia sa, «dcalungul coastelor», adică în do
meniul literaturii contimporane, fără să intre 
în adâncime în acest ţinut reprezentat încă 
cu alb sau cu prea puţine date pe harta geo
grafică a descoperirilor literare. 

Autorii din antologie, unii mai vechi, dar cu 
activitate prelungită pună aproape în zilele 
noastre, alţii tineri şi martori ai unor frămân
tări de arzătoare actualitate, impresionează dc 
la început printi'o caracteristică ce le e co
mună fără excepţie: un dar natural de a po
vesti frumos şi nesilit, dar care simţi că nu 
este numai al lor ci şi al pământului unde 
trăiesc, pământ bogat in povestitoii. îmi vim 
să spun şi scriind aceste, gândul îmi sboară la 
draga noastră Moldovă. 

S'ar înşela însă cititorul care şi-ar închipui 
această literatură ca o dulce depanare de po
veşti şi istorii din vremuri bune. rod al unor 
vieţuiri pacinice şi împăcate. Antologia lui 
Salvini c toată huiet de arme iar autorii în-
mănuchiaţi în ca sunt luptători in adevăratul 
înţeles al cuvântului. Pentru a putea i,,v. 'cge 
arest fapt ar fi destul să amintim că l.'mba 
şi literatura ucraineană au avut unul din cele 
mai tragice destine, destinul de a fi prigonite 
în toată istoria lor, cu rare răgazuri şi prea 
scurte perioade de linişte prielnice creaţiei. Se
colul al X l X - l e a constitue pentru ca mementuî 
celei mai mari asprimi ruseşti. In. această epo
că, ura Rusiei împotriva poporului ucrainean 
nu mai cunoaşte margini. (Ucrainenii spun 
«Moscovia» şi ar trebui citite cărţi ca «Stiirli 
di storia e di cultura ucraina» de Eugen 
Onatskyj (U. P. S R.. Roma) sau «Ucraina — 
La ierra martire cd indiana» de Riccardo Bon-
dicli (Edizioni Vettorini. Rcma) , pentru a pu
tea înţelege neînchipuita prăpastie care despar
te cele două popoare precum şi lupta de 
veacuri a Ucrainei pentru independnţa sa po
litică şi culturală). Ministrul de interne al Ţ a 
rului, Valajev, proclamă în ¡863 într'o cir
culară că «limba ucMitteauă n'a existat nici
odată, nu există şi nici nu va exista cândva». 
Astfel mai ales în a doua jumătate a veacu
lui trecut, centrul propulsor al energiilor lite
rare se mută în Galiţ ; a. unde scriitorii ucrai
neni, în. ciuda hotarelor potrivnice, continuă 
creaţia în limba lor naţională. Abia în 1922, 
după scurtul intermezzo al independenţei din 
timpul revoluţiei — când Ucrainenii luptă 
atât împotriva comuniştilor cât şi împotriva 
ţariştilor lui Denikin şi a armatelor străine 
(cea franceză mai cu scamă) — scriitorilor 
ucraineni din Rusia li sc deschide o nouă 
epocă prielnică plăsmuirilor literare. Regi
mul bolşevic, dificil învingător înlăuntrul 
ţării, bătut de Polonia în afară, iniţiază o 
politică de relativă libertate pentru diferi
tele culturi naţionale, fapt de care scriitorii 
ucraineni ştiu să se folosească, dând un nou 
avânt literaturii limbii lor. Speranţele comu
niştilor ruşi însă, cari prin acordarea acestor 
libertăţi nădăjduiau să cimenteze tendinţele 
diverse şi centrifuge ale popoarelor din Ru-
s.«a în noua ideologic marxistă, au fost repe
de desamăgite în legătură cu Ucrainenii. Rezul
tatul acestei ienaşteri culturale a fost o pro
gresivă regăsire şi adâncire a conştiinţei na
ţionale şi o prăpastie din ce în cc mai adâncă 
între Kiev şi Moscova. Cât despre deosebirea 
dintre scriitorii ucraineni şi cei ruşi, ea era 
dela început considerabilă. In timp ce ultimii 
au preconizat din cc în cc mai mult — după 
observaţia lui Salvini — «un nco-realism do
cumentar şi optimist, mai degrabă supertical 
şi propagandistic în ansamblu», foarte încura
jat dc oficialitate, primii aduceau în litera
tura lor tot epos-ul şi paţos-ul popular al 
Ucrainei. Janovskyj, care deschide seria auto
rilor din antologie şi a cărui primă bucată dă 
titlul întregei lucrări a lui Salvini, o dove
deşte cu prisosinţă. Cât despre isvoarele dc 
inspiraţie, o lectură ch ; ar mai superficială a 
acestei cărţi este suficientă ca să ne convingă 
că pe scriitorii ucraineni nu prea-i ispiteşte 
«stakhanovismul» iar viaţa muncitorilor şi pro
blema industrializării îi lasă reci. Conflictul 
între cele două tendinţe, existent în. germene 
încă dela început, era inevitabil şi s'a des
chis pc la începutul celui de al doilea dece
niu al regimului comunist. Toate aceste date, 
ca şi cele de mai înainte depreună cu obser

vaţiile însoţitoare, le dau din, studiul intro
ductiv al lui Salvini. 

Mykola Kvylovyj, «cel mai mare scriitor al 
acestei perioade», după Salvini. revelaţia cea 
mare a întregei antologii, aş spune eu, ilus
trează întreg acest proces ucrainean. Iată cam 
în ce fel gândea ciudatul comunist ucrainean: 
<A şterge independenţa printr'un gol pseudo-
marxism înseamnă a nu înţelege că Ucraina 
va fi un avant-post al, contra-revoluţiei până 
când ea nu va fi trecut prin perioada sa fi
rească de desvoltare, pe care popoarele Eu
ropei occidentale au trecut-o prin formarea 
unui stat naţional». Iar cuvântul său de ordi
ne, ca şi al colegilor săi dela Uaplite (Aca
demia Liberă de Artă Proletară, — fondată de 
cl) era: Afară din Moscova! Stalin însuşi a 
trebuit să intervină ca să stigmatizeze pe în-
drăsneţ: «Vreau sâ reamintesc un fapt pe 
care îl cunoaşteţi cu toţii. Vorbesc de artico
lul comunistului Chvylovyj, apărut în presa 
ucraineană. Chvylovyj vrea să desrusifice ime
diat proletariatul ucrainean; şi afirmă că poe-
sia ucraineană trebuie să fugă cât mai repede 
de literatura rusă şi de stilul său. Chvylovyj 
spune că .ideile proletariatului sunt cunoscute 
şi fără arta Moscovei; şi este entuziast, dt 
un. entuziasm mesianic pentru tânăra mişcare 
intelectuală ucraineană. El încearcă în mod 
ridicol să despartă prin act anti-marxist cul
tura ucraineană de politica comunistă. Aceas
ta sună acum straniu, mai mult decât straniu, 
în gura unui comunist. Tocmai când proletarii 
Europei occidentale sunt plini de simpatie pen
tru Moscova, centru al mişcării internaţionale 
revoluţionare şi al comunismului; tocmai când 
proletarii occidentului privesc cu entuziasm şi 
speranţă stindardul care fâlfâie ia Moscova,' 
comunistul Chvylovyj nu găseşte nimic altceva 
mai bun decât să îndemne pe toţi oamenii ac
tivi ai Ucrainei să fugă dc Moscova». Chvy
lovyj, in prada disperării, s'a sinucis. Iar sinu
ciderea lui, întâmplată prin Mai 1933, a fost 
semnalul de deslănţuirc a prigoanei: Una dună 
alta au lost suprimate revistele, au desfiin
ţat toate societăţile scriitorilor ucraineni. (Asu
pra «fascistului» Chvylovyj. interesant şi arti
colul lui Salvini din «Augustea», Februarie 
1938. Calificativul «fascist» a fost dat nu ara
reori acestui scriitor, deşi, abstracţie făcâni dc 
naţionalismul său, uncie tendinţe din opera 
sa nu-1 justifică deloc. Lucrul nu trebuie sâ 
ne ,mire. In Rusia lucrurile se petreceau aşa, 
în altă parte naţionaliştilor adevăraţi nu li 
s'a cruţat calificativul de «comunist» şi orice 
judecător fără părtinire şi cu puţină pătrun
dere va vedea în aceste fenomene contradic
torii acelaş joc feeric şi multicolor al univer
salei prostii umane...). 

Cât despre soarta scriitorilor înşişi, unele 
din notiţele biografice din antologie sunt edi
ficatoare: Chvylovy sinucis, Kosynka condam
nat la moarte şi împuşcat, Kundzic dispăr-
rut, etc... 

Din aceste câteva scurte date pc care le 
dau (alegându-le numai pe acelea cari privesc 
strict epoca scriitorilor din antologie), se va 
iuţelege pentru cc toti aersti p r „ , , t „ ^ ; f„i„„„,.. 
slova luptătoare. Niciunul din ci nu /isează, 
pe niciunul nu-1 ispiteşte prejudecata apu
seană a artei pentru artă. La tot pasul întâl
neşti }n. opera lor oglindite aceste continue 
lupte ale unui popor care de veacuri se vrea 
neatârnat, aceste continue frământări pentru 
afirmarea unui geniu naţional de o vitalitate 
atât de neîmblânzită. 

Antologia cuprinde scriitori ucraineni din 
Galiţia. ca bunăoară Olha Kobyljanska (fe
meie — născută în Bucovina), sau Vasyl Ste-
fanyk, doi emigraţi: Ulas Samciuk şi Jurij 
Lypa şi însfârşit grupul scriitorilor ucraineni 

emunişti, cei mai numeroşi, în frunte cu My
kola Chvylovyj. Jurij Janovskyj, etc. 

Ordinea în care ligurează în lucrare este 
cea cronologică, în afară de Janovskyj, care 
deschide antologia "şi Lypa. ultimul din volum 
«care-i este puţin concluzia», afirmă Salvini 
în grija lui dc a sublinia cât mai bine carac
terul unitar al acestui minunat mănunchi de 
scriitori. 

Am spus că revelaţia cea marc a antolo
gici e Chvylovyj. Două sunt fragmentele cari 
reprezintă pc acest scriitor şi poet-erou, sim
bol de pe acum al luptei pentru independenţa 
Ucrainei. Primul intitulat Ivan Ivanovvc. iar 
al doilea Eu şi cu subtitlul Romantica. 

Niciodată, cred, dela William Wilson al lui 
Poe încoace, conştiinţa umană n'a fost mai 
khircuită de apelul moral ca în această ultimă 
bucată a lui Chvplovyj. Ca şi în William 
Wilson, dedublarea există şi aici. Dar trage
dia eului lui Chvylivyj e tragedia revoluţio
narului: comunist, în imediata accepţiune a 
textului; din toate timpurile, prin largile re
zonanţe de umanitate ale lirismului acestei 
proze vrăjitoare. Arzând până la alb de fa
natismul revoluţiei, tradus în frenezie san
guinară, eroul are veşnic alături pe mama lui: 

«încarnarea acelei extraordinare Maria, 
dela hotarele veacurilor necunoscute... 
ingenuitate, melancolie împăcată şi bu
nătate fără margini»... 

După fiecare şedinţă a tribunalului negru al 
revoluţiei (cadrul: un somptuos palat al unui 
nobil împuşcat, în depărtare sgomotul de ar
me al revoluţiei; perso'na»iile: Doctorul T a ^ a -
bat, încarnare monstruoasă a fanatismului ce
rebral, a antiumanului, într'un cuvânt, Andrei, 
comunistul slab de înger, care semnează sen
tinţele de condamnare la moarte cu o iscăli
tură indescifrabilă, sentinela asiatică, idioată 
şi nepăsătoare «adevăratul câine credincios al 
revoluţiei», cum îl numeşte sarcasmul sânge
ros al lui Chvylovyj...) eroul lasă pe tovarăşii 
săi şi aleargă să -şi găsească celălalt eu. ma
ma, înnebunit de remuşcări: 

«La Răsărit sc profilează întunecat 
, şi ascuns palatul princiar, acum tribu

nalul negru al Comunei. 
Mi-întorc privirea şi într'o clipă mi-

aduc aminte că am şase pe conştiinţă. 

Şase pc conştiinţa m e a ? ! Nu, nu-i 
adevărat! Sase sute, şase mii, şase mi
lioane, miriade pe conştiinţa mea ! 

—- Miriade ? 
îmi pipăi capul. 
...Ci din. nou trece prin faţa mea, ca 

o vijelie, istoria obscură a civilizaţiei, 
şi trec popoare, veacuri, şi trece timpul 
însuşi». 

Şi tot ca în William Wilson eroul sfârşeşte 
prin a-şi ucide acest eu. O ceie Revoluta , ia? 
Chvylovyj e un Cekist consecvent: 

«Acum, pierzându-mi conştiinţa, ră
pit de incendiul unei imposibile bucurii, 

mi-arunc braţul în jurul gâtului mamei 
mele, îi strâng capul la piept. Apoi ridic 
revolverul şi trag înspre tâmplă. 

E a se apleacă spre mine ca un spic 
tăiat». 

Şi toată această poveste de sânge şi lacrimi, 
de reverii imposibile şi de disperat fanatism, 
poartă dedicaţia: «Merilor în floare»! 

Dacă în. Eu avem mărturia a ceeace se poate 
sacrifica într o revoluţie, cealaltă bucată ne 
prezintă un erou al nouei ordini sociale ins
taurată şi organizată: Ivan Ivanovyc — tra 
dus pe româneşte ar veni cred, Popescu, lo-
nescu, etc... — intelectualul burghez al_comu-
nismulci (urând din inimă, natural, pe bur
ghezi şi toate prejudecăţile lor), membru mar
cant al cercului comunist din localitatea sa, 
depreună cu demna lui soţie, «tovarăşa Ha 
lakta», amândoi cu idei înaintate şi... cu guver
nantă franţuzoaică pentru educaţia odraslelor 
Sal'ra c necruţătoare 

Dintre celelalte nume cari se detaşează din 
antologie, Janovskyj uimeşte prin larga res
piraţie epică a prozei sale, răsunând toată de 
sgomot de arme şi bătălii sau alteori de cân
tece populare, adesea colorată de un plantu
ros umor al personagiilor, ca în «Cele Patru 
Spade». 

Figura eroinei din povestirea lui Olha Ko
byljanska, Vassylka, femeia care ascunde cu 
încăpăţânare un soldat ucrainean fugit dela 
Ruşi, suferind în tăcere şi fără să se revolte, 
este un personagiu care nu-1 mai poţi uita. 
Un. fel de soră mai blândă a Vitoriei, din 
Baltagul lui Sadoveanu. 

Tot neuitat e eroul lui Valerjan Pidmohilnyj, 
Ivan Bosyj, înfricoşată întruchipare a misti
cismului popular, cerşetor trenţăros şi nebun, 
care ceartă în numele lui Dumnezeu pe toţi 
cei cari îi întâlneşte în cale pentru toate 

«nedreptăţile, toată ura, fărădelegea şi 
mânia cari sau revărsat pe pământ ca 
o mare sălbatecă» 

şi aţâţă poporul la revoltă împotriva comu
niştilor. 

Dacă Olcksij Kundzic supără puţin, cu toată 
vciva lui, printr'un didacticism prea tenden
ţios. — mă gândesc la personagiul său, Tov-
mac, pe care-1 opune celorlalte personagii din 
a sa O escapadă romantică ca ideal al noului 
artist sănătos, duşman al slăjiciunilor şi ne
liniştilor romantice — ce aleasă, în schimb, 
simplicitate în proza lui Vasyl Stefanyk! Miş
cătoare mai ales, dintre cele două bucăţi cari 
il reprezintă în antologie, cea intitulată Fe
ciorii, Jn care bătrânul ţăran Maksy,m stă de 
vorbă cu caii lui şi-şi plânge amândoi feciorii 
pierduţi. 

Iar Jui i j Lypa realizează în personagiul său 
Ruban, răsboinic simplu şi drept, comandant 
al unei formaţiuni neregulate care luptă pen
tru libertatea Ucrainei în timpul revoluţiei, 
alături de celelalte trupe naţionale regulate, 
tot sufletul eroic şi pitoresc al luptătorilor 
ucraineni de altădată. Ruban trăieşte cu sim
plitate pe plan de legendă, respiră aer de 
baladă şi c complet inadaptabil la vremurile 

închizând antologia lui Salvini, stăruie în 
amintire impresia unei lumi fruste, neînduple
cate în luptă cu duşmanul, de o credinţă pe 
cât de simplă pc atât de neclintită şi bună 
în ansamblu, lume redată prin mijloace simple 
şi puternice. La Chvylovyj, de sigur, n'ar pu
tea fi vorba de această simplicitate de mijloa
ce stilistice, dar lirismul său tumultuos trans
figurează tot ce atinge, dând autenticitate ori
cărei Jndrăsneli. Oricari ar fi însă mijloacele 
de realizare, ale lui Chvylovyj ca şi ale celor
lalţi, o vorbă mare şi frumoasă îţi vine n 
minte când te-ai apropiat de această litera
tură inspirată aproape exclusiv din viaţa ţă
ranului (mediul orăşenesc nu-1 găseşti decât la 
Kundzic) sau a luptătorului, virilitate. 

Întinsul pământ al Ucrainei, cu poporul şi 
limba sa, deosebită de cea rusească, cu isto
ria şi cultura sa, deosebite de istoria şi cul
tura Ruşilor, este vecin, cu ţara noastră. Câţi 
dintre noi am cunoscut ceva, până acum, din 
viaţa şi manifestările acestui vecin ? Căci da 
toria unei ţări care se vrea orientată, este de 
a-şi cunoaşte bine vecinii. însufleţit de a 
ceste gânduri am scris cele dc mai sus. pen
tru a semnala publicului românesc frumoasa 
lucrare a iui Salvini. Intr'o Românie de mâi 
nc, reîntiegită în adevăratele şi dreptele sale 
îictare, studiul şi investigaţia serioasă asupra 
tuturor vecinilor cari ne înconjoară va trebu 
să înlocuiască informaţia superficială şi bali 
vernele gazetăreşti. Pe acest drum va trebui 
să purcedem de pe acum. cu toată potrivnicia 
vremurilor. Iar când acestea toate vor fi în 
făptuite, mărunta şmecherie românească va 
fi luat sfârşit şi vom fi tari cu adevărat. 

X. Caranica 

TE A TR U 
COPIII PĂMÂNTULUI Un spectacol mai 

întristător, mai de-
giadant pentru noţiunea de ţăran şi viaţă ro
mânească la ţară, decât acela pe care ţi-l oferă 
această piesă, n'a fost înregistrat până acum în 
istoria teatrului nostru. Acei cronicari drama
tici care au afirmat că data premierii piesei 
d-lui Andrei Corteanu va rămâne ziua memo
rabilă a teatrului românesc, au avut dreptate: 
vom încerca să uităm şi nu vom isbuti această 
mărturie ruşinoasă a.zilelor noastre în care a 
fost posibilă prezentarea pc scena primului 
teatru al Capitalei a unui sat de tâlhari şi in-
fanticizi cu titlu de sat românesc. într'un a-
mestec ofensator cu ţiganii, personagiile satului 
apar. din toate punctele de vedere într'o con
diţie inferioară acestora înfăţişaţi de altfel ca 
grupuri sociale solidare, ducând o viaţă morală 
şi folositoare societăţii. 

Un sat în care preotul e viciat de moravurile 
politice, până la treapta de fante şi cioclu, în 
care primarul c un sbir, în care familiile în
văţăturilor se nărue în adulter şi «ridicolul» 
încornoraţilor justifică destrămarea căminului, 
în care se fură ziua'n amiaza mare, în care jan
darmii nu fac altceva în fiecare oră din zi de 
cât procesc-verbale ale sutelor de cazuri de de
licventă. — în chip violent, pactând cu oamenii 
stăpânirii acoperiţi de vinovăţie, în dauna ţăra
nilor pe care-i bruschează, — un sat trivial, ca
re nu cunoaşte sentimentul dc veneraţie pentru 
bătrâni, un sgt care în intenţia autorului vroia 
să lie oglinda reală a unei ţări. moral desagre-
gată, un asemenea sat nu poate avea loc pe pă
mântul românesc. El nu poate fi compus — ca 
să întrebuinţez o expresie a lui Dan Botta — 
nici măcar din «greco-bulgărimea poposită în 

mlaştinile din jurul Bucureştiului». 
Ce au comun, cu pământul românesc, cu tra

diţiile etice ale poporului nostru, aceste speci
mene prin gura cărora ţipă mahalaua de cea 
mai grotescă speţă şi se ridică tot valul impur 
revărsat peste sat de oraşe ? 

Construită pe o falsă cunoaştere a psihologiei 
poporului nostru, fără valoare literară, artifi
cială şi de cea mai perfectă lipsă dc gust, a-
ceastă piesă dă spectatorului în gradul cel mai 
înalt senzaţia lucrului urît, faţă dc care te 
aperi dealungul celor trei acte ale sale şi pe 
care în hărmălaia surdă de vorbe răstite, ţi
pete şi ocare, îl respingi tot timpul. 

După o scenă penibilă în care eroina, (repu
diată de chiabura satului în casa căreia fu ac
ceptata, — mama consimţind la aventura ţiului 
ei — ) sc apără, («Cum, mă ? N'am fost fată 
mare ? Să spue el că n'am fost fată mare şi 
nu-mi mai trebue nimic») — scenă în care, 
cu amănunte demne de o literatură a lipsei de 
pudoare, soacra povesteşte în faţa satului în
tâmplările din patul conjugal asupra căruia 
auzul şi ochiul ei vegheau, — fără justificare 
eroina în complicitate cu mama ei, face să-i 
dispară copilul în, chiar noaptea naşterii Iui. 

Lcana (agitată): Mamă... Ai făcut aşa cum 
ţî-am spus eu. 

Măria 'Târziu: Chiar aşa. Cum ai spus tu. Am 
pus-o în paporniţă şi m'am dus la râu, acolo 
unde-i ghiaţa spartă de prind pescarii peşte. 
Am vârît-o cu capul în apă şi i-am dat drumul 
sub ghiaţă. 

Mai umană însă Măria Târziu — compromite 
ideea — dând pruncul unor ţigani, faptă des
coperită în momentul final al acţiunii, până 
la care pana febrilă a domnului Andrei C o r 
teanu a ridicat noui avalanşe de întâmplări 
complimentare, organizate în jurul aceluiaş 
vid iniţial: neverosimilul. 

Ferocitatea tinerei mame — dacă ar fi să 
renunţăm la condiţia ideală a teatrului şi să 
judecăm piesa domnului Corteanu dela nive
lul la care ea o coboară — e nemotivată, deci 
falsă. Sentimentul ruşinii nu o putea încerca: 
ştia tot satul că trăise cu feciorul chiaburei 
Spectrul mizeriei ? Copilul ar fi putut aduce 
salvarea. Se ştie prea bine cât de mult exploa
tează ţăranii asemenea situaţii şi scriitorii rari 
au cunoscut cu adevărat satul au spus-o de 
mult. Culme a «scălărobăerii» de un inedit fals 
sufletesc, este indignarea tinerei mame in .mo
mentul când află că copilul ci fusese dat la 
Ţigani — idee cu nimic motivată, căci în 
piesa d-lui Corteanu. cum am mai spus. Ţiga 
nii se bucură de un prestigiu moral pe care 
nu-1 au Românii. 

Motivarea psihologică a acţiunii în sine fiind 
total nulă, piesa domnului Andrei Cortea-m 
nu poate interesa ca operă dramatică. Despre 
însuşirile sale literare nu sc poate vorbi. Cas
cada de expresii din familia accstoia: ..«să ne 
facem treaba la Vadu-lat...», «Te doare pc 
tine de fată mare, că tu ai fost fată marc ?» 
— te fac să pui capul în pământ. 

Dar primejdia cea mare pc care o impiică 
reprezentarea ei, constă în ecaul pc care ca ai 
putea să-1 aibă în afară. Străinii i-ar putea 
atribui o valoare documentară — şi ar putea-c 
folosi printre armele active ale propagandei loi 
împotriva noastră, zicând: lată-vă satul, iată-
vă civilizaţia ! 

Emil Giiirgiuca ' 

FILOLOGIE 
G I U L I O B E R T O N I , 
r K U r i L U LlIMliUIS-
T I C O D ' I T A L I A 

•società TioooTafica docfenese in Moae-
no. 1940, X V I I I — 
E. F„ 118 p.). 

In 1916 Giulio Bertoni a publicat la Mi
lano un studiu amplu şi documentat: llulia 
diaiettale, care s'a epuiza! de mult şi de care 
autorul lui probabil că s'a servit în Enciclo
pedia Italiana 'Ircccani (voi. X I X , pp. 922-
928) , schimbând şi adăugind multe lucruri noi, 
în acea scurtă sinteză asupri limbei şi dia
lectelor italiene. Multiplicitatea faptelor slu 
diate, varietatea problemelor puse. cereau dc 
la sine o îmbogăţite şi o aprofundate. Şi Giu
lio Bertoni n'a întârziat să ne prezinte în 
acest sens un Profil lingvistic al Italici în co
lecţia «Testi e manuali», pe care Institutul 
de Filologie Romanică dela Universitatea clin 

Roma, o publică prin îngrijirea sa . 
Scris pentru studenţii Facultăţii dc Litere 

şi pentru cei cc se specializează în susnumitul 
Institut, presupunând cunoaşterea noţiunilor 
elementare de lingvistică şi filologie romanică 
(P. Savy Lopez, Le origini neolatine. Milano. 
1920; P. E. Guartierio, Fonologia rc.manza. 
Milano, 1928) şi mai ales de gramatică istorică 
a limbei italiene (W. Meyer-Lubke, Gramnmii-
ca storica della lingua italiana e dex dialetti 
toscani, trad. de M. Bartoli e G. Braun, T o -
rino, 1927) acest Profil lingvistic urmăreşte 
din motive practice şi pentru o cât mai mare 
claritate o schemă geografică, deşi se ştie că 
împărţirile geografice şi administrative tui 
coincid cu cele lingvistice. 

Pentru a evita confuziile în discutarea fe
nomenelor regionale Giulio Bertoni s'a simţit 
obligat să dea de cele mai multe ori numai 
noţiunile sintetice şi generale. 

Chiar din Introducere (pp. 9—27) cu sub
titlurile sale: Limba literară şi dialectele. Lim
ba şi locuitorii Italiei vechi şi Limba vulgară şi 
preromanuă se observă aceasta: «Orice limbă 
literară se naşte din un dialect, şi treptat cc 
câştigă demnitate şi valoare naţională, sc di
ferenţiază şi sc izolează, devenind abstractă, 
convenţională, capabilă totuşi de a asuma, din 
sentimentul celui care o vorbeşte sau o scrie, 
noi şi mereu diverse forme concrete. Limbile 
literare se desvoltă şi cresc împreună cu toată 
cultura naţiunei, se întăresc prin contribuţia 
•piiituală a tuturor regiunilor şi sc nutresc d:n 
preţiosul şi viabilul aliment al dialectelor care 
devin «limbă» de îndată cc contribuerc să c. 
formeze». 

Din. aceste motive e foarte util studiul dia
lectelor. In Italia mai ales caracterele regiei 
oale au fost, din cauza împrejurărilor istorice, 
mereu distincte şi intense, până la unificare? 
Regatului. Varietatea şi bogăţia lor, cu mult 
cuperioare varietăţii şi bogăţiei dialectelor al
tor ţări neolatine ne ajută, în oarecare mă
sură, să ne urcăm până la limbile vechilor lo 
cuitori ai peninsulei. Intr'adevăr. anumite ca 
•aUeristici ale celor mai vechi vorbiri se c;ni : 

nuă încă în dialecte şi se prezintă cercetăto
rului sub haina sigură şi frumoasă a graiuri
lor italiene. 

Giulio Bertoni menţionează astfel mai în-
tâiu limbile şi locuitorii Italici antice: Italicii 
F^lisci, Volsci, Sanritici. Fretani.lrpini, Com-
pani, Lucani, Bruzi, Mamertini, Peligni, Mar.-' 
Equi, Vestini, Piceni, Ernici, Marrucini, E ' r . s r 
Liguri. Celţi (Senoni, Insubri, Boi. etc.) 
Vcneti, Iapigi, Messapi, Greci şi Cartaginezi. 
Idiomele acestor popoare le subdiv'de în trei 
grupe principale: latina (şi falisca), osco şi 
umbrico. Treptat treptat limba latină sc im
pune asupra acestor limbi, nu prin virtuozi
tatea sa, ci prin energia expansivă a Romei, 
deoarece «difuzarea unei limbi depinde de for 
ţa şi de prestigiul poporului şi nu stă în iluzo

ria proeminenţă pe care o idiomă abstract con
cepută, în afara istorici popoarelor care o 
vorbesc, o poate- afirma asupra altor idiome». 

Evident că nu limoa latina clasică, limba 
latină literală, a subjugat limbile acestor po
poare, ci limba latină vorbită, numită dc mulţi 
«vulgară» şi dc alţii «preromană». Prin urmare 
o limbă vie, variată, bogată, cu cuvinte şi 
construcţii proprii, cu anumite tendinţe dc sim
plificare a formelor gramaticale. Această lim
bă latină vie şi neliniştită, transplantată în 
domenii idiomatice deosebite, nu s'a fixat in 
limbă literară, ci dimpotrivă a asimilat anu
mite forme fonetice, morfologice, sintactice şi 
lexicale ale limbilor respective. Popoarele din 
imperiu, începură a o cunoaşte ca nc o limbă 
a lor, renunţând în acest chip la limba lor 
originară. Astfel ne găsim in laţa atâtor fa 
milii lingvistice, câte au fost supuse şi nive
late de dominaţia romană. 

Fără îndoială că lexicul graiurilor din Ita
lia a rămas în cea mai marc parte din cle
mente latmc. Dar alături de acestea se găsesc, 
cum atcflă Bertoni în capitolul Caractere lexi
cale: elemente prelatinc, italice, celtice, ligure, 
greceşti, germanice, franceze, spaniole, etc.. pe 
rare autorul le adună şi lc comentează în ve
derea discuţiei asupra Vorbirilor italiene, care 
după el corespund celor trei împărţiri ale Ita
liei antice şi se împart în dialectele dai 
nord. dialectele < éntrale şi meridionale şi dio 
Iedele tos'iiue. 

In primul grup, dialectele din Xord, se gă
sesc graiurile: lombard, piemontez, ligur. ve-
neţian. cmilian-romagnol. Toate aceste au co
mun anumite fenomene de marc importanţă, 
ca de ex.: degradarea consoanelor labiale şi 
dentalc intervocalicc, asimilarea lui c şi g îna
intea vocalelor palatale (c, i), etc., precum au 
şi anumite deosebiri ca de ex. în graiul pie
montez şi veneţian, în care'sc constată nu nu
mai degradarea lui — t — intervocalic, dar 
ch ; ar dispariţia lui totală. (O dovadă de uni
citatea impeiiului roman o pot oferi caraetc-
tisticele graiului románcese din. Macedonia su
prapus în parte în daco-română, în care pala-
talizarea labialelor c un fenomen frecvent). 

In al doilea grup: Dialectele centAiie şi me
ridionale intră graiurile din Lazio, Umbría, 
Marchigiano, Abruzzi şi Molisano, din Luca-
n ;a. Campania, Puglia, Calabria şi Sicilia şi 
'e caracterizează prin transformarea lui - mj -
în ññ (de ex. veennénna «vendemmia»), din b -
nn (de ex. vennóñña «vendemmia»), din b -
(br-) în v (vr-), a lui _ rb - în - rv - a lui 
- sv -. - dv _ respectiv în - sb - şi - bb -. 
etc. şi prin desvoltarea lui p + 1 în kj (de ex. 
chiu din plus, chinuia din planta). In interio
rul acestui al doilea grup se pot distinge 
¿ltc trei zone, care sc pot uşor determina după 
dcrvoltarea vocalelor finale şi a vocalelor to
nice. O zonă cuprinde Sicilia. Calabria şi Pu
glia meridională, în care î şi ü accentuaţi sunt 
tcr.,ezcntaţi prii: i şi u. O altă zonă cuprinde 
Puglia dc Nord, Lucania, Campania, Molise şi 
Abbruzzi şi arc ca trăsătură caracteristică scă
derea tuturor atonelor finale în o vocală ne
clară, care s'aţ putea reprezenta prin a sj e. 
O a treia zonă o constituie Lazio. Umbria şi 
Marche. Giulio Bertoni face un examen amă
nunţit al caracteristicilor fonetice ale fiecă-
lei zone. dând numeroase exemple. 

Al treilea grup îl constituie : Dialecte
le loscane, în care Bertoni pune graiul 
Ocientin, pisan, lucehenez. pistoiez. senez, are-
tin, chanainol. garfagnin şi unele graiuri din 
Corsica. Trăsătura lor caracteristică este dez
voltarea lui - y - în - j - înaintea lui - r -
şi lipsa metalonezilor. L a lei şi în acest grup 

Florenţa. Mugcilo. Valdaino şi Val d'Elsor; 
graiurile occidentale ale diaicctulul toscan: pi
san, luchhez, pistocz; graiurile meridionale sau 
wtiese: graiurile areliiwt hiancinoli şi dialec
tele garfagnini şi însfârşit graiurile din Corsica. 

Intr'o Xotă sintactică autorul se ocupă dc 
trăsăturile care diferenţiază secţiunile vorbiri
lor italiene, ca dc cx.: întărirea pronominală, 
oare sc extinde asupra tuturor dialectelor din 
Nord: extinderea gerunziului în -ande, ,K pr.m.i 
conjugări şi la alte conjugări, ca ic se întâl
neşte în Nordul peninsulei, uzul în dialectele 
meridionale al imperfectului subjonctiv cu 
i'enzul de condiţional, etc. 

însfârşit într'un capitol asupra Limba luc
rare, Bertoni sc ocupă de graiul florentin şi 
limba literară, de formarea limbii literare ita-
'iene şi face o notă asupra pronunţiei tulle 
romane şi culte flcreitline. 

Un Apendice în care sc ocupă de vorbirile 
ncitatiene şi de Expansiunea ittiliauei şi o bo-
goată bibliografic, complectează acest singular 
şi important studiu a'upra profilului lingvistic 
al Italiei. 

Noutatea volumului, indicată chiar de autor 
(în Archivum Ronianicuni. voi. X X I V , No. 
2—3, aprile-settcmbrc 1940. pp. 333—334) , 
ocnstă în confruntarea amănunţită şi perfectă 
a paginilor scrise cu acele din Ilalicnischc 
Grammalik a lui W . Meyer-Lirbkc şi ale ma
nualului lui Boureiez. In afară dc aceasta, 
Giulio Bertoni a icuşit, în baza ultimilor cer
cetări ştiinţifice, să prezinte primul profil ling
vistic al Italiei. Pentru noi studiul merită toată 
atenţia deoarece e scris dc un om de ştiinţă 
obiectiv, care ne cunoaşte şi care nu ne uită 
în nici una dirr publicaţiile sale ştiinţifice. 

Petre Ciureanu 

ISTORIE 
B R O D N I C I I . O scrie de probleme 

importante privitoa
re la istoria Românilor în epoca secolelor 
X — X I V au rămas până azi obiecte de con
troversă între cercetători. In această epocă 
din secol în secol se înmulţesc documentele 
în care este vorba de Români, clar aceste do
cumente în, multe cazuri sunt contradictorii şi 
susceptibile de interpretări diametral opuse. 
Explicaţia acestei lipse de concordanţă este 
destul de simplă : documentele originale nu
mai in cazuri excepţionale sunt la dispoziţia 
cercetătorilor, cari de cele mai multe ori tre
buie să sc mulţumească cu reproducerea lor 
in diferite colecţium de documente. Şi aceste 
colecţiuni nu reproduc întotdeauna documen
tele in termenii exacţi ar originalelor, ci 
".chimba — intenţionat sau din superficiali
tate — câte un cuvânt, iar documentul trece 
în domeniul cercetărilor în forma aceasta vi
ciată. 

Să luăm. ca exemplu problema Brodnicilor. 
dc cari pomenesc câteva documente dela în-
cepuiul secolului al X l l l - l e a . 

Istoriografia ungurească afirmă că aceşti 
Brodnic: au fost identificaţi drept Români 
în.ă în secoiuî al X l l l - l e a . Traducând apoi 
termenul de brodnic prin «lugar», «nomad», 
istoriografia ungurească a căutat să tragă din 
această identificare concluzia că la începutul 
secolului al X l l l - l e a Românii erau încă un 
popor nomad, fără aşezări stabile. Afirmaţia 
istoriografiei ungureşti porneşte dela istoricul 
ungur Hunfalvi. care spune că în bula Papei 
Honoriu al 111-lea din 1222. prin caic acest 
Papă le acordă Cavaleii lcr Teutoni autorizaţia 
de a accepta o donaţiune a regelui Ungariei 
Andreiu al II- lca («Ierra Barza nomine»),. ©BCU Cluj
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fraza din actul de donaţiune al regelui «usque 
td términos prodnicorum» este îndreptată în 
«usque ad términos Blaccorum», (Hunfalvi 
Pal, Az Olahok torténete. Budapest 1894. 
Voi. I. p. 329) . Istoricii români s'au lăsat in
duşi în eroare de această afirmaţiune ungu
rească şi fără a mai căuta s'o controleze au 
afirmat şi ei la rândul lor că Brodnicii sunt 
confundaţi, la începutul secolului al X I I I - l e a , 
de cancelaria pontificală cu Românii din Car-
paţi. 

Afirmaţiunea istoricului ungur este lipsită 
de orice temeiu. Bula Papei Honoriu al III-]ea 
(a cărei copie fotografică o avem, înaintea 
noastră) nu foloseşte termenii cari i se atri-
bue de Hunfalvi, ci spune şi ea «usque ad 
términos prodnicorum». Nu înlocuieşte ter
menul de «prodnicorum» prin cel de «Blac-
corum» nici colecţiunea lui Dregei (Dreger, 
Codex Pomeraniae. Berolini 1760. P. 102 şi 
108), care reproduce bula Papei Honoriu după 
un copiar din secolul al X V - l e a . Numai isto
ricul ungur G. Fejér (G. Fejér, Codex Di-
plomaticus. Voi. 3. I. P. 372 şi 423, 1830) 
schimbă în colecţia sa de documente termenul 
de «prodnicorum» prin cel de «Blaccorum». 

O identificare, la începutul secolului al 
X I I I - l e a , a Brodnicilor cu Românii nu există 
prin urmare şi controversele care se întemeia
ză pe această identificare nu au nici o bază. 

losif Şchiopul 

ÎNSEMNĂRI 
PENTRU ALIPIREA Fiontierele reale ale 
TIMOCULUI ŞI A unei ţări se întind 
B A N A T U L U I până la marginile e-
O C C I D E N T A L lementului său etnic. 

Atunci când împre
jurările istorice o permit, r firesc ca grani
ţele politice să se deplaseze cat mai mult in 
sensul suprapunerii los peste cele reale etni
ce Căci un hotar naţional nu este o abstrac-

o realitate vie, într o conti-
ţie statica, ci 
nuă expansiune sau un vremelnic regres, m-
t e r n a r c a T f p o p o r u l pe care-1 

O eleganţa care nu-şi avea isvorul numai 
în con S 1 derente de ordin diplomatic ci ş. în
tr'un spirit politic defensiv, ne-a determinat 
până recent să considerăm pe Romanii din 
fosta Iugoslavie, care de altfel a dus faţa de 
noi o politică de şireată duplicitate ca o 
problemă ce nu se poate scoate la lumina 
zilei. Presa noastră e deci datoare sa spună 
azi răspicat tot ceea ce a tăcut timp de U 
de ani. „ .. ,. T 

De obiceiu, s'a afirmat că Romanii din J u -
goslavia ocupă, în masse compacte, trei re
giuni, care, — împreună cu numărul respectiv 
de conaţionali, — sunt următoarele: _ 

Timocul . . . . 468.210 Români 
Banatul occidental ^ 130.000 
Macedonia sârbească 120.000 „ 

Total 718.210. 
întrucât, însă, Românii din Valea Timo-

cului formează un tot unitar cu cei din Ba
natul occidental, cu toate că Sârbii au căutat sa 
împiedice orice contact între ei, trebue să vor-
vim în realitate de două mari teritorii populate 
cu Români. Regiunea pe care o revendicăm, în 
urma prăbuşirii statului mozaic jugoslav^ este 
o prelungire etnică a teritoriului românesc 
cuprins între graniţele fixate după războiul 
mondial, alcătuită din Banatul răpit în Iunie 
im.di st5ifi<iy4^ra 1inâ, i L,o Darţe din Pozarevac. 
suprafaţă cu un total de 22.810 km 2 (Bana
tul occidental singer are 9.760 km 2 ) , având o 
populaţie de peste 1.000.000 locuitori, dintre 
care cam 598.000 sunt Români, iar ceva peste 
100.00 Germani. 

Românii din aceste ţinuturi nu trăesc pre
săraţi în aşezări slave, ci alcătuesc sate com
pact româneşti. In plasa Brza Palanca, din dis_ 
trictul Krajna, de pildă, dintr'un total de 11 co
mune, 10 sunt curat româneşti, unele localităţi, 
ca Mălainiţa, Velesniţa, neavând absolut nici 
un Sârb. In plasa Kljuc, din acelaşi district, 
sunt 18 comune, dintre care 16 româneşti şi 
numai 2 sârbeşti. In Krajna, de altfel, dintr'un 
total de 105.631 locuitori, Românii reprezintă 
un număr de 61.204 (58,8°/o) suflete, faţă de 
42.730 Sârbi (40,5%). In plasa Morava, numă
rul Românilor dublează pe al Sârbilor, iar o 
plasă ca Poreci are 9 5 , 8 2 % Români, procentul 
cel mai ridicat. 

Raportându-i la întreaga populaţie a Timo-
cului, Românii deţin — după St. Ronuansky, — 
un procent de 75°/o. 

O bună parte din populaţia sârbească a 
fost adusă pe aceste meleaguri, de administra
ţia jugoslavă, din Muntenegru, cu zadarnica 
intenţie de a-i slaviza pe Români, pare sunt 
autohtoni. Ilustrul linguist german Ernst 
Gamillscheg, susţine că Valea Timocu-
lui a constituit unul din leagănele for
mării neamului românesc. Aceşti Români timo-
ceni au format un fel de punte de legătură 
între elementul românesc din Nordul Dunării 
şi Aromânii din Sudul Peninsulei Balcanice. In 
lungul veacurilor, ei au avut o organizaţie po-
litico-socială proprie, independentă. Sunt filo
logi, ca Van Wijk sau Sextil Puşcariu, care 
cred că fenomenul existenţei a două dialecte 
slave în dreapta Dunării, bulgar şi sârbesc, 
se datoreşte tocmai interpunerii Românilor, în 
Valea Timocului, între cele două popoare care 

tem cu atât mai îndreptăţiţi s'o facem, cu cât 
e vorba de un ţinut care formează o unitate 
etnică şi geografică cu Oltenia şi Banatul. 

Pentru a pune mai pregnant în evidenţă le
gătura dintre Românii de pe cele două maluri 
ale Dunării, reproducem următoarele concluzii 
ale judiciosului studiu despre Românii din Ti
moc, publicat de domnul Tiberiu Morariu în 
Revista Institutului Social Banat-Crişana pe 
Mai-August 1941: 

«Caracterul de continuitate cu populaţia din 
stânga Dunării, atât în ce priveşte structura 
sufletească cât şi manifestările folclorice şi et
nice, păstrate sub atâtea aspecte, precum şi 
numeroasele urme toponimice româneşti, se ex
plică prin faptul că relieful şi viaţa umană 
este identică de-o parte şi de alta a Dunării. 
Ba chiar ca aşezare regiunea Timocului este 
situată cu spatele către Serbia şi cu faţa către 
Oltenia. Acestui fapt se mai adaugă şi altul şi 
anume putinţa şi uşurinţa de trecere a văii 
Dunării, care nu formează un hotar în regiu
nea Porţilor de Fier şi nici o piedică etnică, ci 
dimpotrivă a înlesnit circulaţia transversală pe 
valea ei. Ca urmare Dunărea poate fi consi
derată ca o a x ă naţională românească, în 
tocmai cum este şi lanţul carpatic, astfel în 
cât cine locueşte partea de Nord, trebue să 
locuiască şi partea de Sud. Contactul perma
nent se evidenţiază şi prin înlesnirea văilor 
şi râurilor, cu deschideri în. care s'au putut 
aduna sate şi chiar orăşele... Nu trebue uitat 
că o parte din ţinutul amintit înaintează mult 
spre Oltenia şi Banat, putându-se de aici ali
menta cu populaţie românească, fapt care sc 
poate mai bine remarca în Craina, unde păs
torii ungureni, prin drumurile cutreerate de ei 
au contribuit, în mare măsură, la întărirea 
numeroaselor aşezări umane. Fără de această 
reîmprospătare şi contact continuu între am
bele maluri ale fluviului, populaţia s'ar fi pu
tut, în mare parte, desnaţionaliza». 

Pe plan economic, Timocui ne-ar aduce .bo
gate zăcăminte de minereuri, între care arama 
dela Bor, pirita dela Maidan-Pek, etc. râvnite 
şi de Bulgari. 

In ce priveşte Banatul occidental, aci Sâr
bii au o oarecare ascendenţă numerică faţă de 
elementul românesc. Dar cum Banatul trebue 
considerat în extensiunea sa dintre Dunăre, 
Tisa, Mureş şi Carpaţj, Românii îşi câştigă o 
preponderenţă marcantă şi în această pro
vincie reprezentând 578.049 locuitori, faţă 
de 284.329 Sârbi, 387.565 Germani şi 242. i52 
Unguri. Banatul occidental ne-ar aduce o re
ţea desvoltată de căi ferate, -cu două noduri 
importante, la Kikinda şi Vârşeţ, deservind o 
bogată regiune agricolă. 

Nu ne îndoim că, în curând, noua ordine 
europeană le va procura Românilor timoceni şi 
bănăţeni bucuria de a-şi manifesta în deplină 
voie, la umăr cu noi, aspiraţiile lor naţionale, 
zăgăzuite până azi de o acerbă opresiune 
străină. 

Ca să meargă din triumf în 
triumf, Armata are nevoie fără 
încetare de arme. 

Nu pregetaţi! Subscrieţi chiar 
azi la împrumutul Reîntregirii, 
şi armata va avea armele sale 
la timp. 

Procentul Românilor în Banat şi în Timoc 

le vorbesc. Jugoslavia şi-a adjudecat acest te
ritoriu în 1833 nu din motive etnice, ci din 
considerente politice, (voia o legătură cu Rusia 
prin Principatele noastre), căci de fapt fron 
tiera jugoslavă se opreşte, din punct de ve
dere etnic, şi chiar natural, pe cursul Moravei 

Unii cred că, în cazul alipirii Timocului, 
Dunărea ar constitui un grav impediment. Se 
ştie însă că apele nu despart, ci unesc. Şi, de 
aii:el, aşa cum Sârbii au trecut Dunărea în 
Banatul nostru, cu scopul de a-şi cre,a un hin-
tarland pentru apărarea Belgradului, noi sun-

MERGE L A RÀSBOIU tnitea Ia 28 Iunie 
1854 A l e x a n d r u 

Haşdeu fiului său Tadeu, care intrase în ar 
mată, reproduce câteva rânduri de revelatoare 
semnificaţie asupra felului sacru în care con
cepeau strămoşii noştri participarea la luptă, 
dintr'un caet găsit la un boer basarabean, 
purtând titlul: Sfat celui care merge la 
războiu. Dăm citatul, încadrat de observa
ţiile lui Alexandru Haşdeu: «Trebuie să fie 
o compoziţie din timpuri vechi, de atunci când 
Moldovenii mergeau la războiu. Iată un pasaj 
remarcabil: dacă vrei ca glonţul duşman să-ţi 
cruţe viaţa în toiul luptei, păstrează-ţi cură
ţenia trupului, fii cast, nu-ţi spurca trupul 
şi mergi la războiu cu tot atâta sfinţenie cum 
mergi la primirea sfintelor taine, la împăr
tăşania cu trupul şi sângele Mântuitorului 
nostru! etc,.. Ia cunoştinţă de acest sfat al 
experienţei strămoşilor noştri». (E. Dvoicenco, 
începuturile literare ale lui B. P. Haşdeu, 1936, 
pg. 224) . 

Comentând această scrisoare, în Vremea din 
30 Ianuarie 1938, domnul Mircea Eliade sub
liniază caracterul sacru, extra-profan al lup
tei, remarcând faptul că la foarte multe tri
buri războinicii, ca şi vânătorii sau pescarii, 
îşi păstrează castitatea în timpul expediţii
lor lor, pentru a depăşi astfel condiţia u-
mană şi a câştiga implicit posibilitatea de a 
concentra un rezervoriu de forţe magice, prin 
care să-şi fructifice acţiunea în care se aven
turează. Eroul, ca şi preotul, e un ins care sa
crifică şi pentru aceasta trebue să fie pur. 

Dar la primirea sfintelor taine te duci şi 
îmbunat, cu dragoste, uitând orice ură, depă
şind deci orice element pasional. Tot astfel, 
plecând la războiu, trebue să uiţi orice patimă. 
«Nici un fel de ură sau frică nu trebue să 
turbure mintea războinicului». 

Valoarea sacră pe care lumea greco-romană 
o acorda războiului, identificându-1 cu un sa
crificiu ritual, întrucât victorioşii erau băr
baţi ce jertfeau vieţile duşmanilor, după cum 
sacerdoţii sacrificau pe altar animale în vede
rea îndeplinirii ritului, a fost păstrată deci şi 
perpetuată până în Moldova eroică. In faţa 
luptei, trebue să realizezi transformarea mora
lă — iată sensul experienţei strămoşilor noştri. 

M A X I M E A S U P R A In ciuda notei dar-
R Ă S B O I U L U I winiste pe care o 

trădează prin con
tinua accentuare a luptei pentru selecţionarea 
celor îndrituiţi să propage specia, a celor 
puternici, selecţiune care — falsă afirmaţie ! 
— tocmai războiul ar realiza-o mai perfect, 
fapt pentru care acesta e considerat drept 
«un capitol de dragoste», cartea fostului ofi
ţer francez din războiul m;ndial. René Quinto^ 
purtând titlul Maximes sur la guerre, merită 
o caldă recomandare mai ales în clipele a c 
tuale pentru ferventul cult pe care îl închină 
eroismului. 

Implicaţia războiului în evoluţia firească a 
omenirii, necesitatea luptei, e intuită de au
tor cu rară sagacitate, deşi exprimată doar 
aluziv: «Voluptăţile riscului sunt atât de im
perioase încât dacă viaţa societăţii ar fi pri
vată la un moment dat de anumite pericole, 
omul şi-ar crea în acest caz unele artificiale, 
pentru a le înfrunta». Militar înăscut, pentru 
Quinton «pacifismul e un atentat la onoare». 

Nu credem că toţi gânditorii ar concede să 
acorde ideilor rolul sângeros pe care li-1 atri-

i bue Quinton, totuşi războiul de azi e o con

firmare a afirmaţiei că «orice credinţă care 
diferă poartă în sine un ordin de moarte 
Fiecare ideal e un pretext pentru a ucide. 
Moartea voluntară e un tribut adus de om 
ideilor». | 

întrucât erou e acela care «se uită pe sine 
şi se dărue» şi care «nu acţionează din ordin, 
ci din proprie dragoste», e firesc ca pe câmpul 
de luptă — spre deosebire de cazul orelor 
calme, când ea e detestată — moartea să fie 
acceptată ca ceva firesc, ca un eveniment 
care trebue să se întâmple. 

Formulate simplu şi concis, în stil militar, 
cultivând virtuţile ostăşeşti şi justificând răz
boiul, în care eroismul îşi află suprema-i va
lorificare, maximele lui René Quinton formea
ză o lectură din cele mai actuale. 

L I T E R A T U R A «In Rusia — scrie 
S O V I E T I C A André Gide în car-

tea-i de mare vâivă 
întoarcere din U. R. S. S. — cât de frumoasă 
să fie o operă, dacă ea nu este în linie, este 
hulită. Frumuseţea este considerată drept o 
valoare burgheză. Genial să fie un artist, dacă 
nu lucrează în linie atenţia îl ocoleşte, se în
toarce dela el: ceea ce se cere artistului, scrii
torului, este de a fi conformist; şi restul îi 
va fi dat cu prisosinţă». 

Prin urmare, condiţia primordială a operei 
de artă — libertatea, fără de care creaţia 
pierde din semnificaţie şi valoare — a fost 
îndepărtată din viaţa publică. Cea mai in
dependentă dintre manifestările spiritului 
uman a fost trecută sub control. Rolul litera
turii ruseşti de după războiu e acela de a 
lăuda pe cel ce trasează «linia generală» a 
partidului, pe Stalin. Pentruca scriitorii, puşi 
în serviciu comandat, să nu uite lozinca par
tidului, li se indică cu anticipaţie nu numai 
conţinutul ideologic, ci şi modul tratării te
melor. In U. R. S. S. e permis azi un singur 
stil literar, cuprins sub formula: realism so
cialist, îndepărtarea de făgaşul acestui stil, 
căutarea unor noui forme de creaţie — care ar 
putea deschide o nouă epocă literară — sunt 
pedepsite ca acte de «nesupunere». Scriitorii 
— anticonformisti prin, structură şi luptători 
în contra servilismului — sunt aduşi azi în 
Rusia la situaţia de panegiristi. E într'adevăr 
demn de semnalat faptul că în Rusia Sovietică 
a renăscut o formă literară fojarte răspândită 
în sec. X V I I şi X V I I I ; e vorba de pane
giric. Acest gen caduc a înflorit acum trei 
veacuri la curţile împărăteşti, la picioarele tro
nurilor regale sau în alcovurile altor poten
taţi ai acelei lumi atât de sensibile la adulări. 
S'a părut că noua mentalitate, instaurată de 
epoca demofilă a «luminilor», 1-a înlăturat 
pentru totdeauna. Iată totuşi că statul co
munist 1-a reînviat. Panegiricul — în cinste;. 
Iui Stalin — acesta e genul în care înflo
reşte — mai bine zis se vestejeşte — versul 
sau proza în ţara lui Puşkin, a lui Turghe-
niev şi a lui Essenin. 

P E R S O N A G I I L E In timp ce până la 
L I T E R A T U R I I războiu titlul de me-
M O D E R N E rit îl conferea unui 

scriitor faptul de a 
fi creat tipuri care să fie uşor de recunoscut 
în viaţa cotidiană, care să aibă, cum s'a spus 
atât de curent despre eroii lui Balzac sau, la 
noi, ai lui Caragiale, o «stare civilă», de trei 
decenii încoace artistul caută dimpotrivă să 
Ùtl, "ICriZt^i" """."onagii cât mai ciudate, izolate, originale, imrcc. l r a - « ^ p m r 

cum se va vedea, n'a lovit în Români. Ea re
cunoaşte, atunci la 1366, dreptul de proprie
tate a Românilor asupra pământului moştenit 
de ei încă de pe vremea Împăraţilor romani 
în Dacia. Ion Maiorescu reproduce în tradu
cere românească textul acestui hrisov din cu
legerea de documente făcută de Rosenfeld. 
Cine ar fi crezut că vom ajunge iarăşi victime 
ale falselor teorii istorice şi vn trebui să ri
dicăm din nou vechile arme ? 

«Noi Ubald Tummels, Caspar Hennel şi Pe_ 
tru de Rewel şi ceilalţi cetăţeni juraţi ai ce-
tăţei de Bistriţa, dăm spre aducere aminte., 
că între Românii din satul (villa) Petru şi între 
Teutinii veniţi în ţarina Husselseif în jurul 
satelor de Bistriţă..., s'a fost născut o prigo
nire, a căreia săvârşire, de cătră Riga Lu-
dovicu... s'a încredinţat nouă. Teutonii pa
rase, că Românii din satul Sân-Petru nu vor să 
dea pădurea muntoasă... pe care corniţele Bis
triţei smulsă din mâinile Românilor a întrupat-o 
cu pământul dat lui spre a-şi clădi sat... Româ
nii nu sufere ca să li se piarză locul moştenit de 
ei mai mult decât o miie de ani; nici aceea 
nu văd bucuroşi, că vreau Teutonii să-şi puie 
jatul în cuprinsul satului lor şi nu acolo undi 
din dărâmături se vede că a fost odinioară 
lângă satul Moina... Am găsit cu cale... că pă
durea să rămâe la satul Românilor... iar colo
nia Teutonică sau Germanică, dacă va socoti 
că nu poate stărui fără pădurea muntoasă să 
se ducă la locul Voltera şi acolo să-şi aşeze 
satul». 

Pentru ca banii subscrişi la 
împrumutul Reîntregirii, să se 
prefacă în arme şi mijloace de 
de luptă, e nevoe de timp. 

Subserieţi acum—cât e timp. 

să facă din eroii să» simboluri ale câte unei 
trăsături sufleteşti; s i ne determine, să apelăm 
la numele unui personagiu corespunzător din 
opera sa pentru a indica o caracteristică uma
nă; să repetăm operaţia pe care o facem când 
zicem, bunăoară, unui avar, recurgând la Mo
lière, că e un Tartuffe. Romancierul zilelor 
noastre nu dă la ivşală «tipuri», ci «cazuri». 
Altfel spus, scriitorii de azi nu mai crează 
personagii reprezentative, care să descindă din 
domeniul ficţiunii literare şi să pătrundă cu 
încetul în viaţa curentă, să intre în circulaţie, 
să fie pomeniţi la prilejuri potrivite, citaţi ca 
exemple, în conversaţie, în scris, pentru a plas
ticiza mai pregnant, cu o pildă oarecum vie, 
cu un termen de corjparaţie cunoscut parcă de 
toţi, o pasiune intensă, un caracter ferm, — şi 
încă să fie citaţi de către oameni care n'au 
scos aceste personagii dintr'o lectură, ci le-au 
găsit fixate ca atare în conştiinţa publică, in
troduse în circulaţie ca oameni vii, reali, şterşi 
de înfăţişări secundare şi întrupând viguros o' 
lăture a sufletului ijman, în felul eroilor lui 
Corneille, Racine, Molière, ca să nu vorbim de 
atât de frecvent citaţii Don Juan, şi Don Qui-
chotte, cărora nici nu li se cunosc în. dese ca
zuri creatorii, care şţ-au depăşit autorii, deve
nind aproape nume comune. Asemenea eroi, 
din numele cărora au fost uneori derivate 
substantive comune, din cauza forţei cu care 
reliefează o pasiune, sunt oameni care trăesc 
in eternitate, amestecaţi totuşi în viaţa coti
diană; sunt tipuri care reprezintă mentalitatea, 
profilul moral al unei categorii de indivizi, a-
dâncesc permanenţa unor trăsături omeneşti. In 
schimb, eroii literaturii de azi sunt prea izolaţi; 
de aceea se pierd, se uită. Scriitorul zileloi 
noastre caută cu exces noutatea izbitoare, 
cultivă analiza oarecum pentru ea însăşi, 
iar monologul nu atât pentru a contura 
structura unui erou, ci pentru efect tehnic sau 
chiar documentar. El reuşeşte să creeze atmos
feră, acţiuni antrenante, complexe, să dea ana
lize conduse cu r a r | fineţe, să ne prezinte eroi 
curioşi, dar neglijează stabilirea de raporturi 
fireşti între personagii, pentru a adânci astfel, 
pentru a îngroşa conturul unor trăsături prin 
care un erou ar put^a să apară ca desprins din
tre noi, prin care aţn izbuti să ne recunoaştem 
în manifestările lu), dacă nu toţi, cel puţin 
o bună parte din noi. Eroul modern e singur, 
ciudat, un caz de interes psihanalitic. 

Ion Ştefan 

VECHIMEA ROMA- Odată cu deschi-
NILOR IN ARDEAL derea dietei dela 

Cluj în anul 1842 
presa maghiară porneşte un atac violent îm
potriva gazetelor Româneşti dela Braşov în 
care George Bariţţu apăra pe Români. Un 
scriitor sas, M. Scimeli intervine într'o gazetă 
dela Sibiu (Satellit Nr. 40, 41 — 1842). 

j Acestuia îi răspunde Ion Maiorescu în 
Foaie pentru minte, inimă şi literatură (Nr. 
21, 22, 23, 24 din 1842). 

Pentru a demonstra vechimea Românilor în 
Ardeal Ion Maiorescu citează un document 
preţios. El este o hotărîre judecătorească 
(anafora) a tribunalului din Bistriţa din vea
cul X I V (anul 1366) într'un proces dintre 
Românii din Sân-Petru şi Teutonii din Hussel
seif. Românii de acolo — precum arată acest 
document — îşi dur moştenirea până în vea
cul III d. Cr. Cum am spus, documen
tul este sentinţa unui tribunal care, după 
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V I S T R U L I N 3e câteori un nu.mc 
L I T E R A T U R Ă de râu apare în ver

surile româneşti, el 
vine încărcat de un prestigiu istoric. Peste 
câmpiile pe care le evocă, numele lui des
chide o zare de farmec în trecut. Un râu. o 
vale, o regiune ne aparţin şi în măsura în 
care, legate de simţirea noastră, ne împlinesc 
sufletul cu peisajul pe care îl amintesc. Defininj 
unităţi geografice, numele râurilor au adeseori 
înţelesul de stăpânitori într'o ţară patriarhală. 
In expresia Ţara Oltului, bunăoară, Oltul, e 
aşezat de gândirea poporului la treapta de 
Domn. De ce vor fi trezind în sufletul româ
nesc nostalgii de neînvins toate acele versuri 
populare care dau codrilor, râurilor, mării atri
bute împărăteşti? Versul «Codrule, Măria 'Ia» 
ne umple inima de vraja unei chemări pe 
care numai sufletul românesc o poate înţe
lege. El evocă o natură pe care o simţim, în 
dor şi iubire, până în ultima noastră fibră 
sufletească. Este apelul vieţii noastre, de de
mult trăite în împărăţia acestei naturi, neîn
cetat prietenă şi supusă stăpânilor ei. 

Scriind în «Viaţa Basarabiei» despre numele 
Nistrului în literatura românească, d. Pan 
Halipa face următoarea foarte justă remarcă 
privitoare la scriitorii slavi: 

«Nistrul nu este apă rusească». Dintre 
scriitorii şi poeţii ruşi n'a încercat, nu s'a 
incumentat nimeni să-1 cânte, deşi secolul al 
X l X - l e a , de încătuşare rusească a Nistrului, 
este în aceiaş timp şi secolul de extraordinară 
im iui I R s literaturii fuse. uare- i cauza aces
tei enigmatice tăceri şi de ce s a cântat nu
mai Niprul, numai Donul şi numai Volga ? 
E uşor de înţeles, credem, şi lămuririle noas
tre ar rămâne inutile. Nistrul nu trezea nici 
un fior, nici un ecou din vremuri depărtate, 
în sufletele artiştilor slavi, fiindcă aceştia }1 
simţeau rece, străin, mort. Nimic nu-i chema. 
Nici istoria. Nici unda lui răcoritoare. Ne-o 
mărturiseşte Adam Mickiewicz, marele poet 
polonez, — care a fost la Cetatea Albă. In 
frumosul poem «Stepele Akermanului», A 
Mickievicz spune: 

Cu carul cobor în oceanul nesfârşit de verdeaţă, 
„Plutind ca'ntr'o luntre în şiroae de ape, 
„Lovindu-mă de ierburi şi flori, 
„Ocolind insulele buruienelor ghimpoase. 

„Se întunecă. Înainte, nici un semn, nici o 
movilă. 

„Privind la stele, merg înainte... 
„Zăresc ceva în depărtare. Un nor ? Al zilei 

răsărit ? 
„E a farului lumină, e farul Akermanidui ! 
„Mă opresc şi aud sborul berzelor în cer... 
„Şi câte-s! Nici ochiul şoimului nu le-ar prinde! 
„Un fluture s'alină uşor pe o tulpină; iar jos 
„Un şarpe alunecos se mişcă 'n buruene... 
„E liniştea atât de mare, încât chiar a istoriei 

îndepărtată chemare s'ar auzi... 
„Dar nimeni nu mă cheamă 

Istoria nu-1 chema, deasemenea, nici pe Puş
kin, genialul poet rus, care a stat în Basara
bia dela 1 8 1 9 — 1 8 2 2 şi care ar fi putut să 
cunoască de aproape Nistrul. Dar pentru Puş
kin, şi Nistrul şi întreaga Basarabie n'au fqşt 
decât un pustiu ! In cunoscuta evocare a lui 
Ovidiu, săpată şi pe monumentul lui Puşkin 
dela Chişinău, poetul spune: „Aici, cu lira 
bardului, clamând pustietăţile, am rătăcit şi 
eu!..." 

Dintre versurile citate în acest articol — re
ţinem aceste versuri populare: 

Am rămas al nimărui 
Pe marginea Nistrului 
In jeliştea vântului. 

OAMENI ŞI LOCURI De ce faimă s'ar fi 
D I N C A R A S bucurat cartea cu a-

* cest titlu a domnului 
Virgil Birou, dacă ar fi apărut într'o editură 
din Bucureşti ! Publicul cetitor dela noi e 
stăpânit de mentalitatea că numai ceeace poar
tă pecetia capitalei poate fi valoros. De t ira
nia acestei prejudecăţi ne-am lovit noi înşine 
în încercarea noastră din, anii trecuţi de a 
întemeia în Ardeal o casă de editură. In toţi 
aceşti ani în care editura dela Sighişoara 
promova talente noui şi din punct de vede
re grafic ridica nivelul cărţii româneşti la o 
treaptă până atunci neajunsă de vre-o altă 
editură, critica literară întărea această menta
litate prin tăcere, o tăcere întreruptă numai 
rareori de către cei oneşti. Credeam că aerul 
proaspăt ce-1 aduceau operele propuse de noi 
va înviora atmosfera împovărată de duhul 
necurăţeniei împrăştiat peste ţară de presa bu-

! cureşteană, presa care făuria peste noapte a-
, tâtea şi atâtea glorii ale minciunii. Revista, 
menită să fie o călăuză obiectivă pentru ce
titori, a Fundaţiilor Regale, ca să mă refer 
Ia unul dintre cazuri, n'a luat măcar notă de 
existenţa acestor scriitori.. Iată acuma cazul 
unui scriitor bănăţean. O carte de prezentare 
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a unui colţ de ţară, cu minunatele locuri de 
la poala Semenicului, — pârtii deschise în 
trecutul regiunii, sate şi oameni prinşi din 
aceasta perspectivă, în frământările lor zil
nice, aspiraţii şi înfăptuiri ce fac fala Cara
sului, probleme naţionale şi sociale în aceeaş 
măsură. O carte a realităţii româneşti în lu
mina ei adevărată. O asemenea carte putea să 
scape atenţiei observatorilor noştri literari, 
concentraţi asupra unor probleme capitale 
pentru naţia românească, probleme cu care ani 
dearândul şi-au bătut capul ca miracolul prous-
tian sau teoriile freudiste. 

Dintr'un unghiu al pământului românesc 
ţâşneşte o f lacără: la lumina ei se arată o 
privelişte nouă a ţării. Nimeni nu ia aminte. 
Să nu considerăm valoarea literară a cărţii, 
dar pasiunea de care ea e străbătută, pentru 
triumful valorilor naţionale, spectacolul în
tăritor al cinu'ui care înfruntă o mie de piedici 
,i birue până la urmă, fac din.tr'ansa o operă 
sănătoasă al cărei exemplu repetat pentru 
ilte regiuni va umplea un gol, simţit cu ruşine 
de literatura românească pe care nu-1 mai nu_ 
mim. 

Emil Giurgiuca 

A C U M O R I Vigoarea expresiei 
N I C I O D A T Ă ! lui Andrei Mureşa-

nu, ardoarea lozin-
celor sale, suflul patetic al Patriei care bate 
în stindardele noastre, toate acestea vibrau 
în cuvintele rostite la radio de părintele Su
veică, aprigul conducător al Românilor din 
l imoc. 

împlinind în făptura lui tipul de «popă-
haiduc» din baladele muntene şi tipul de căr
turar, inspirat de marile noastre tradiţii latine, 
al preotului transilvan, părintele Suveică s'a 
ridicat acum în numele celei mai oprimate, 
mai triste şi mai uitate ramuri a poporului 
românesc. 

«Acum ori niciodată !» In, numele fraţilor 
săi din Timoc — din regiunea de mare vo
caţie românească, menită să deschidă Tării 
orizonturile întreg pământului său originar — 
părintele Suveică a rostit un implacabil : 
<Acum !» 

Pământul sacru al Daciei lui Aurelian e 
menit să Întărească limesul european, să con-
tribue la înălţarea acelui zăgaz incomparabil 
împotriva Asiei, a puhoaielor slavo-mongolice, 
jare este poporul românesc... 

Părintele Suveică a rostit cuvinte ca a-
:estea: 

«Cu piepturile stâncă, peste ape punţi, cu 
;ângele înălţându-se vulcan, gonesc străne
poţii lui Boerebista, până acolo, până unde 
i'a înfipt ultima săgeată din arcul dacic al 
moştenirii lui. 

«In Sud-Vest îi aşteaptă Timocul, până în 
davele de pe Morava. L a Vest îi aşteaptă B a 
natul până la Tisa — şi pe întreg cuprinsul 
transcarpatic, îi cheamă suferinţele lui Ho-
ria, Cloşca şi Crişan. Ii cheamă sânge din e-
roicul lor sânge, îi aşteaptă fraţi de aceeaşi 
tulpină străveche şi nepieritoare. 

«Panslavismul activ s'a desfăşurat pe axa 
Moscova-Belgrad, ca o operă metodică şi cons 
tantă. 

«Axa prieteniei româno-germane-italiene se 
întretaie cu axa acţiunei panslaviste, pe Du
năre, — şi tocmai acolo, unde acest râu are 
o importanţă economică şi militară deosebită. 

«Noua orânduire care se pregăteşte Euro
pei, cu însăşi contribuţia nemăsurată de jertfe 

tea la care răspândirea, suferinţele şi jert 
fele lui îl îndreptăţesc. A x a panslavismului, 
sub presiunea acestor jertfe, sub tăria neînvin
selor asalturi ale cruciaţilor dreptăţii, s'a 
frânt. 

«Panslavismul, oricare ar fi forma sub care 
se reîntruchipează, oricare ar fi expresia sub 
cart se manifestă, oricare ar fi masca sub 
care se ascunde, — scopul lui este aceiaş şi 
unicul: stăpânirea Dunării şi a neamurilor din 
bazinul ei. 

«Poporul românesc care stăpâneşte istorice
şte, etnieeşte şi numericeşte regiunea de pe 
ambele maluri ale râului Timoc, refuză cu in
dignare să schimbe un, jug cu altul. El stă 
dârz pe poziţia convingerilor lui şi aşteaptă 
paşnic z,ua pe care o nădăjduesc toţi Ro
manii». 

Dan Botta 

Ca să făurim din timp armele 
victoriilor noastre, 
subscrieţi fără întârziere la împru
mutul Reîntregirii 

REDACŢIONALE Din cauza sănătăţii 
sale, domnul Octa

vian C. Tăslăuanu s'a retras din comitetul de 
direcţie al revistei noastre. 

Acceptăm cu multă părere de rău aceasti 
retragere din mijlocul nostru a marelui lup
tător naţionalist şi-i muljumim pentru pre
ţiosul său concurs. 

ADMINISTRATIVE Am trimis mai mul 
te numere de pro

bă din revista noastră unui număr de intelec
tuali cari puteau preţui opera naţionalistă a 
Daciei. 

Cei cari doresc să continuăm a le trimite 
revista suni rugaţi să ne remită costul unui 
abonament până la apariţia numărului viitor 
al Daciei. 

— F;cdaclia şi Administraţia revistei noastre 
s'au mutat in Bulevardul Carol ,î2. Orele de 
redacţie: 6—7. 

— Depozitarii noştri din provincie vor tri
mite sumele încasate pentru numerele 1—5 ale 
Daciei în strada Dionisie 65. 
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